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AU LECTEUR

Qui était Edouard Paris ?

Cet Amiénois (1814-1874), fils d’'un maitre couvrewr, devenu inspecteur
des poids et mesures, que nous connaissons par les témoignages de
ses proches, avait une vitalité et une curiosité d'esprit i laquelle une
carriére (méme trés active ) de fonctionnaire ne suffisakt pas: A quoi ne
s'intéressa-t-il pas? De quelle société locale ne fut-il pas I'animateur?
Capitaine de la Compagnie des sapewrs pompiers volontaires d"Amiens,
grand jouewr de ballon et de longue paume, passionné de
mathématiques et de physique, de latin et de grec, de musique, de
géographie, de typographie, de reliure, d'urbanisme (il proposa un plan
de dégagement de I'Hotel de Yille d’Amiens) , de probkémes sociaux (il
simplifia l'organisation d'une caisse de retraite), archiviste et
réorganisateur de la “Société linnéenne du Nord de la France™, il rouva
encore du temps a consacrer au dialecte de sa ville natale pour lequel il
élabora une orthographe rationnelle.

C’est en ce domaine de la dialectologie qu’il laisse une oeuvre originale,
dont S°Sint Evanjil shon Sin Maliv est le plus beau fleuron. Qui youdra
en savoir davantage sur le personnage et sur les raisons pour
lesquelles, en 1863, grace a la protection du Prince Louis Lucien
Bonaparte, c’est 4 Londres qu'en fut réalisé une publication bien
confidentielle, puisqu'elle se limita & 250 exemplaires, naura qu'a se
reporter 2 I'ouvrage de René DEBRIE et Michel CRAMPON : U» éradi
picard émérite, Fdouard Paris (1814-1874) publié en 1977 par le Centre
Régional de Documentation Pédagogique d’Amiens.
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Comment lire $°Siné Evanjil ?

En le prononcant ! A voix haute ou basse, ou méme intérieure... Ce qui,
aux yeux, semble hérissé de difficultés, deviendra alors parfaitement
simple a quiconque a jamais entendu parler, si peu que ce soit, un
dialecte picard. L'auteur nous donne lui méme la maniére de le dire:

" REGLE UNIQUE: le picard s'écrit comme il est prononcé™.

Son orthographe, qui vise a “peindre la parole”, reproduit les variantes
de la prononciation: ainsi, on pourra lrouver dir et dJin powr fr. dans;
dey et do pour Ir. deuy, &anet infan powr fr. enfanl, kan, kant, kank
pour Ir. guand; /Danbé/, ribanbélet ribinbél powr Ir. ribambelfe; chli,

échli, sti, ésti etc. pour fr. cefui

Bien siir, ne disposant pas de signes spéciaux et ne voulant pas en créer
pour rester lisible, il a dil - comme le frangais - recourir 4 des groupes de
deux lelires pour traduire des sons simples. Ce sont, pour les consonnes
ch, gn, ky, gy, les deux derniers représentant des consonnes
“mouillées” qui n'existent pas en francais standard, et pour les voyelles,
eu, ou, ap, on, in_Lorsqu'un groupe ropelie « o appartient i la méme
syllabe, il est indivisible; par exemple, si I'on a Jan bowinn fanm donn (Ir.
une bonne fermme donne), il laut prononcer /-n bowin-n fanm don-net
non pas F~ap bouw-inn /a-mm do-nn ; rasanné (. rassembler ) se
prononce sasan-né . Mais si la voyelie et le # suivant appartiennent &
deux syllabes différentes, il n'y a pas de groupe, et chaque signe se
prononce normalement: #6 Iriné chl” inosin (Ir. i 2 brainé linnocent) se
prononce Z7-ne chi’' i-nmo-sin et non &in-€ chl’ in-6-sin .

En principe, celte orthographe ne représente pas ce qu'on ne prononce
pas et ne comporte pas de lelire muette; toutefois, elle emploie le 4
lorsqu’il est indispensable de disjoindre une suite royelke « 2-a coté
de 7 trann (Ir. il rembie) prononcé ran-n, existe la variante 7 oahn ,

prononcée Zz-», ainsi distinguée de Zan (&rain); elle I'emploie aussi

pour signaler un hiatus: ainsi oppose-t-elle Zrevhé (fr. frowé) a browe (fr.
Zrojs) . Mais on ne s'élonnera pas de ne rouver aucun ¢ muet a la fin
des mots: “Si l'on écrivait paye il faudrait prononcer pa-ye ; on
entendrait donc pa/feur , au lieu du mot pa//ke qu'on voulait dire”.
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Lorsqu'une consonne se prononce trés fortement, le signe en est
redoublé: ex. D/ mm in mok silu Il° 6 agviné ,Ir. dis-moi un pev si lu
1as deviné

A cela prés, tout se prononce de la maniére la plus normale pour un
lecteur francais:

# toujours comme dans papa, jamais comme dans &s fara/ pain, chavo
& toujours comme dans pite fas

¢/ loujours comme dans chose, jamais comme dans awoch aimanach
¢ toujours comme dans /2 o, jamais comme dans defke. famme chien
v toujours comme dans redr, jamais comme dans rfey ila eu

é toujours comme dans &

¢ loujours comme dans pére, lare

¢ loujours comme dans gaiche, jamais comme dans gesoy, long

¢gn toujours comme dans sgnazy, jamais comme dans goome

gy plus mouillé que dans £aghien

4 inktial, toujours aspiré, plus fort que dans A2/ Aédies/ jamais muet
comme dans ASomme

/ toujours comme dans /77/, jamais comme dans sevaj oeil moine

o loujours comme dans soffe jamais comme dans sof

¢ toujours comme dans sof, jamais comme dans soffe

o comme dans foyjou ou comme dans o ousle

¥ loujours comme dans yeur, jamais comme dans pAysigue. Troyes
Reste la question des aposirophes.. Edouard Paris en parséme
généreusement son texte sans s'élre expliqué sur ce point ot sans que
leur nécesské nous paraisse impérieuse. Admeltons que c’est son petit
brin de fantaisie et n‘en parions plus, elles n'infléchissent en rien la
prononciation.

Qui youdra en savoir plus long sur les idées d'Edouard Paris concernant
l'orthographe picarde, sur les variantes, hésiations et retouches dont
font preuve les manuscrits de 5" S/t Franji/, naura qu'a consulter
I'édition savante quen a donné René Debrie en 1981, dans les
publications du Cenire d'Etudes Picardes de I'Université de Picardie.
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Par-dessus le marché _

Nolre lecteur rouvera en appendice quelque chose qui ne figure pas
dans la premiére réédition: la Paraboke de /Enfam Prodigue
particuliére a I'évangile selon Saint Luc (XY 11-32), qui a des leltres de
noblesse dialectologiques: En effet, en 1807, M. de Champagny, ministre
de I'intérieur, charge Charles Coquebert de Montbret, homme de science
et ancien diplomate, d'enireprendre, pour le bureau de la statistique,
une enquéte sur les langues pariées dans I'Empire. Celui-ci envoie aux
préfets, qui transmeltent aux maires, notaires, juges de paix de leur
département, un questionnaire comportant notamment la traduction en
langage local de la Parzbole de /" Enfant Prodigue . Les réponses reques
nous sont conservées dans un ouvrage publié par son fils, Eugéne
Coquebert de Montbret : A&élanges sur fes langues, dizkectes ef paloss -
Paris 1831 - in 8°. Parmi les quelques versions picardes qui y figurent,
nous avons choisi celle de Saint Omer, qui, bien que son orthographe
sot moins rigoureuse que celle d'Edouard Paris, est particuliérement
lisible. Par la suite, la raduction de la Paraboke de / Enfant prodigue en
patois est devenu un exercice relativement courant; nous en donnerons
une de 1965, oeuvre d'Antoni et Marie-Louise Héren, en parler de
Molliens au Bois, tout prés d"’Amiens.

De belles images _.

Enfin, nous remercions les conservateurs de musées qui nous ont donné
la possibilité d'illustrer $° Sinf Franji/ . En particulier, la saveur
paysanne des gravures de Rembrandt nous a paru bien en accord avec
le texte d’Edouard Paris. Nous avons voulu faire de cetlte seconde
réédition un livre agréable a lire, 4 regarder, a consefver dans sa
bibliothéque.
Un beau livre, méme, qui sait ?

Jacqueline PICOCHE

professeur a I'Université de Picardie
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SO'SINT EVANJIL SLON SIN MATIU

CHAPIT 1.

Liv dé I'jéhaldji éd Jézu—Kri, fiu d'David, fiu d'Abranhanm.
2. Abranhanm 6 injindreé lzak. 1zak 8 injindré Jakob. Jakob
0 injindré Judd pi sé frér.

3. Judd 8 injindré, héd Tamar, Farés é pi Zara. Farés &
injindré Ezron. Ezron 6 injindré Aranm.

4. Aranm &8 injindré Aminadab. Aminadab & injindré
Nahason. Nahason 6 injindré Salmon.

5. Salmon & injindré B6h6z, éd Rahab. B8héz & injindre
Obed, éd Rut. Obéd & injindré Jéssé. Pi Jéssé & injindré
David k'0 té roué.

6. Ech roué David 6 injindré Saldmon, d'chél 16 k’avoué té
I'fanm d'Uri.

7. Saldmon 6 injindré RSbdhanm. R6bohanm & injindré
Abias. Abias 6 injindré Aza.

8. Aza 0 injindré Jozafat. Jézafat & injindré Jéranm.
Jéranm & injindré Ozias.

9. Ozias 6 injindré Johatan. Johatan 6 injindré Akaz. Akaz
6 injindré Ezékyiyas

10. Ezékyiyas 6 injindré Manasé. Manasé 8 injindré Amon.

Amon 6 injindré J6zias



11. Jozias O injindré Jékonnias pi sé frér, 6z inviron dé
ch'tan ouk ché Juif on té amné a Babilonn.

12. Pi dpui k'iz on té amné a Babilonn, Jékonnias &
injindré Salatiél. Salatiél § injindré Z6r8babel.

13. Zordobabeél 6 injindré Abiud. Abiud 8 injindré Eliasin.
Eliasin 8 injindré Azdr.

14. Azor 6 injindré Sadok. Sadok & injindré Achin. Achin
injindré Eliud.

15. Eliud 6 injindré Eléhazar. Eléhazar & injindré Matan.
Matan 8 injindré Jakob.

16. E pi Jakob 6 injindré J6zé, chl'onm éd Mari, I'mér éd
Jézu k'6z aplé ch’ Krist.

17. 6n'6 don in tout, édpi Abranhanm jusk a David, katdr
jénérasion; édpi David jusqu'a k'ché Juif on té amné a
Babilonn, kator jénérasion; é pi hédpi k'iz on té amné a
Babilonn jusk a Jézu-Kri, kator jénérasion.

18. Kant a |1 nésans éd Jézu-Kri, al ét arivé dél sort 16.
S$'mér Mari, k'a s'étoué marié ave J6z¢é, 6 té rkonnu gros,
pas k'al étoué dévnu insint par échl opérasion dé ss'
Sint-Espri, dvan k'iz euch té insann.

19. Konm J6zé sn'onm étoué just, é k'i n'vdloué pouin
I'dézonnoré, il avoué rézou dé I'rinvouéyé a muchtinpd.
20. Mé konm il étoué din I'pinsé 10, inn anj du Singnor li' 6
aparu in sonj, pi i’ 6 di: J6zé, fiu d’ David, n° krindé pouin

d’' prinn ave vou Mari vo fanm; kar ch'k’i gn'd din hél 6 té



foué pa ss'Sint-Espri.

21. E pi al éro in fiu, a ky' &ch k'6 donnré I'non d' Jézu,
chd veu dir, Soveu; pach ké ché srd li ki sévrd sin peup,
in I' délivran d' sé péché.

22. Tou chd s'é foué pour akonplir éch ké ss’ Singnor il
avoué di konm chd par éch profét:

23. Inn viérj vard gros, pi al acouchrd d'in fiu, a ky'é'ch
k'6 donnrd I'non d* Mannuel, ch’ ki veu dir, Diu ave nou.

24. J6zé, s'étan don révéyé, & foué ch'ké chl’ anj dé s’
Singnor liy avoué ordonné, é p’ il & prin s'fanm ave Ii.

25. E pi i n"avoué janmoué été ave él kant al & yeu sn’

éné, a ky'é'chk’il 6 donné I'non d'Jézu.

CHAPIT II.

Jézu, étan don vnu 6 mond din Bé&tléhinm, vil dé I'tribu
d'Judd, du tan dé ch'roué Erod, dé maj son vnu éddu kété
ké s'soléy i s'leuv, jusk a Jéruzalinm.

2. P'iz on dmindé: Ou’ &'ch k'il & ch'roué d' ché Juif, ki vyin
dé vnir 6 mond? Kar 6z avon vu s'n'étouél din nd pouéyi
du Lvan, pi 6 sonm évnu pour éll adoré.

3. Kant éch roué Erod o aprin chd, i nn" 6 té ébeubi é pi
tou I' vil éd Jéruzalinmave li.

4.Pi, il O rasinblé tou ché prans éd ché prét ave ché



scrib ou dokteu dé ch'peup; pi, i s'ét inkyété d'eu 6 k' ch
é k' ch’ é ké ch’ Krist i dvoué vnir 6 mond.

5. 1 1i' on di k' ch’ étoué din Bétléhinm, dé I'tribu d'Judd,
d'apré ch’ k' avoué té ékri par éch profeéet:

6. E ti, Bétiéhinm, tér éd Jud6, tu n'é pouin I'darinn éd
ché prinmiér vil éd Judd; kar ch'é d' ti k’ sortird 1I' cheuf
ki konduirdé min peup d' Izrahél.

1. Alor Erod, ayan foué vnir ché maj in kachét, leuz &
dmindé ave gramin d'souin a kyé momin k' iz avouétté vu
chl’ étouel 18;

8. E pi zZ' invouéyan a Betléhinm, i leuz 6 di: Marché,
inkyété vou 8 pu just dé chl’ éfan 18; pi kant & 11" éré
trouvé, 6 mé I' fré asavouér, pour ké j° vouéch Osi mi
minm é11 addré.

9_Kant iz on yeu intindu ché parol 16 dé ch’ roué, iss’ sont
inn alé; é pi in minm tan chl’ étouél, k' iz avouétté vu din
leu pouéyi du Lvan, aloué dvan heu jusk a ch' k* étan arivé
dsu chl’ indroué ouk étoué chi’ éfan, a s'iy ét arté.

10. Kant iz on vu chl’ étouél iz on té rinpli d' inn
grandisim joué.

11. Pi intran din I'mouézon, iz on trouveé chl'éfan ave Mari
s'mér, pi in leu ruan par tér, ill'on adbré; é pi ouvran leu
trésor, i 1i' on o6fér pour prézin éd l'or, éd l'insin, pi dé
I'mir.

12. E pi, ayan rchu, pindan k' i dormouétt, inn avi du siél



dé n’pouin alé rtrouvouér Erod, i ss' son rinn alé din leu
pouéyi par inn eut ékman

13. Apré k'iz on té parti, inn anj du Singnor & aparu a
J6zé pindan k'i dormoué, pi li 8 di: Alvé vou, prindé
chl’éfan pi s'mér, seuvé vou inn Ejip, é pi dmeréz i jusk a
ch' ké j'vd dich éd nin révnir; pach k' Erod chérchrd chl’
éfan pour él fouér mouérir.

14. J6z¢é s'étan 1vé, 8 prin chl’ éfan pi 5" mér duran I' nui,
é pi1s’ értiré inn Ejip;

15. Ou &° ch k'il 6 dmeré jusk a I' mor d'Erod, pour ké I’
parol 16, ké I' Singnor avoué di par éch prdfét, fuch
akonpli: J' é raplé min fiu d' I' Ejip.

16. Pour lor Erod, vouéyan k' ché maj s' étouétté mokyeé
d'1i, 6 intré din inn grann kdlér; pi, il 8 invouéye tué, din
Bétléhinm é pi din tou ché pouéyi d' alintour tou zz éfan
ajé d' doz an pi 6 dsou, slon I' tan dont i s'étoué inkyéteé
0 pu just opré d' ché maj.

17. 0z & vu alor és fouér éch k' avoué té di par éch
profét Jérémi:

18. In gran brui 6 té intindu din Rama; 6z iy 6 intindu dé
plint pi dé kri lamintab; Rachél bréyan séz éfan, pi
n" vdlan pouin rchuvouér éd konsolasion, pas K'i
n'étouétté pu.

19. Erod étan mor, inn anj du Singnor 6 aparu a J6zé inn

Ejip pindan k'i dormoué,



20.E 1i 6 di: Alvé vou, prindé 1" éfan pi s’ mér, é pi rtorné
din ch’ pouéyi d' Izrahél; kar chét 16 ki chérchouétt échl
éfan pour é1 fouér mouérir, i son mor.

21.J62z€é, s* étan alve, 6 prin chl' éfanpis' mér,é piis' é
mi in rout pour révnir din ch’ pouéyi d' Izrahél.

22. Mé ayan aprin k’'Arkyélahus régnoué in Judé, a I' plach
d’' Erod sin pér, il & yeu por d'iy alé; é pi ayan rchu pindan
K" i dormoué inn avi du siél, i 5" ét inn alé din I'Galilé.

23 E p’ il 6 vnu dmeré din inn vil k' 6z apél Nazarét,
pour ké I’ prédiksion 18 d' ché prdofét fuch akonpli: | srd

aplé Nazaréhin.

CHAPIT 1l

Din ch'tan 10, Jan Batis & vnu préché din ch' dézer éd
Judé,

2. in dizan konm chd: Fouét pénitins, kar &1 rouéyonm éd
Diu i1 n' é pouin louin.

3.Ch' é li k' 6 té merkyé par éch prafét 1zahi, kant il 6 di:
Y16 I’ voué dé chti 16 ki kri din j* dézér: Préparé 1" rout du
Singnor, rindé drouét sé piéchint.

4. Or, Jan avoué inn érvétur éd pouey éd chamo, é inn
chintur éd kyuir a lintour &d sé ran; pi, i vivoué

d'seutrél é pi d' mié d' ché bo.
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2. Pour lor, él vil éd Jéruzalinm, pi tou I' Judé, é pi tou
ch’ pouéyi dé zz' inviron dé ch’ Jordan vnouétt a li;

6. E dizan leu péché, iz étouétté batizié par li din I
Jordan.

7. Mé vouéyan ék dé farizyin é pi dé Saduséhin vnouétt a
sin batinm, i leuz & di: Rach éd vipér, ky' &ch ki vb6z 8
aprin a vd seuvé dé I' kdlér ki doué kyér édsu vou?

8. Bzé donk pénitins konm i feu;

9. é pi n'krouéyé pouin dir in vou minm: 6z avon
Abranhanm pour peér; kar éj vé déklar ék Diu pe fouér
néet éd ché kayeu 16 minm édz éfan a Abranhanm.

10. Kar &1 kugni al é déjé a I' rachingn éd chéz ab; chl’ ab
don ki n'6r6 pouin d'bouin frui sré kopé pi chté din ch'fu.
11. Mi, j*'vd batiz din I'ieu, pour v porté al pénitins; mé
chti 156 ki doué vnir apré mi, il é pu for ék mi, é Jé n' su
pouin dingn éd keuché sé seuyé; ch'é 1i ki v batizré din
I' Sint-Espri é din ch’ fu.

12. 11 & sin van din s’ man, é i nétird a fon sn’ ér, é pi il
amasrd sin blé din ch’ grigné, mé i brulrd ch’ feur din in
fu ki né s* détindrd janmoué.

13. Pour lor Jézu é vnu dé Galilé a ch' Jordan trouvouér
Jan pour ét batizié par Ii.

14. Mé Jan s’ in défindoué in dizan: Ch' é mi ké j' doué ét

batizié par vou, é 6 vné a mil



15. Pi Jézu 1i & répondu: Léchin' mmé fouér a ch’ t' eur;
kar ch'é konm ché k'6 dvon akonplir tout justich. Pour lor
Jan n’ d pu ryin di.

16. LO dsur, Jézu, ayan té batizie, il 8 sorti 6sitd arier
éd I' ieu, é pi in minm tan él siél i li' 6 té ouvér, p' il 6 vu
chl’ espri d' Diu k' & déchindu konm inn tourt, pi k" al é
vhu s° érpo6zé dsu li.

1'7. E pi a ch® momin 16 inn voué s’ é foué intind d" in heu,
k' al dizoué: Chti chi ch’ é min Fyu byinninmé din I' kyél

éKk j' € mi tou mn' anmour-.

CHAPIT IV

A ch’ momin 16, Jézu & té mné par échl Espri din j'
dézér pour iy ét tinté dé j’ diab.

2. Pi kant il 6 yeu junné karann jour pi karant nui, il  yeu
fan apré cho.

3. E pi ch’ tinteu, s’aprochan d’ 1i, i 1i* 6 di: Si 6z ét éch Fiu
d'Diu, dizé k' ché piér 16 dvyinchté dé pan.

4. Mé Jézu 1i' 0 répondu: v16 ch’ k” ét ékri: L* onm énn vi
pouin solmin d' pan, mé héd tout parol ki sor dé I' bouk
éd Diu.

5. Ech diab pour lor ill’ 6 porté din I' vil sint; é pi apré I’

avouér mi tout in heu dé ch’ tanp,



6.1 1i' 6 di: Si 6z ét éch Fiu d' Diu, rué vou in bd: kar il ét
ékri k' il 6 ordonné a séz anj d' avouér souin d' vou, é pi
k' i v0 soutaron ave leu man, krint k' 6 n' v eurtéch vd
pié kont inn piér.

1. Jézu 1i’ 6 répondu: Y106 ch’ k' é kouér ékri: 6 n' tintré
pouin é1 Singnor v Diu.

8. Ech diab i 1I' 6 kouér porté sur inn montangn gramin
heut; € pi li montran tou ché rouéyonm dé ch’ mond, é pi
tou I’ glouér k' i gn' 6 ave,

9.1 1i* & di konm chd: J' v6 bayré tou chd, si 6 kyézé a mé
pié, é pi k' 6 m'adoréch.

10. Mé Jézu 1i' 6 répondu: értirtt té, Satan, kar v16 ch'
k'ét ékri: Ch’ é I' Singnor v Diu k' 6z adorré, é pi ch’ é li
tou seul k' § sérviré.

11. LS dsur éch diab é11 6 1ésié 15, é in minm tan zz* anj i
ss’ sont apreuché d' li é pi i I' sérvouétt.

12. Jézu, éyan lésié dir ék Jan avoué té mi in prizon, i s’
é rtiré din I’ Galile;

13. € pi kyitan I' vil éd Nazarét, il 6 vnu sé tnir a
Kafarnahonm, vil su I’ bor dé I' mér, 8 proch éd Zabulon pi
d’ Néftali;

14. pour ké I' parol 16 dé ch’ profét Izahi fuch akonpli:

15. Ch’ pouéyi d' Zabulon, é ch' pouéyi d' Néftali, chl'
ékman ki minn a I' mér, éch pouéyi ky' é par driyér dé ch’

Jordan, &l Galilé d' ché nasion;



16. éch peup, k' étoué asi din ché téneub, 6 vu inn grand
lunmiér, é pi I' lunmiér 16 a s° ét alvé su chét 18 k°
étouétt asi din I’ réjion éd I' onmb dé 1’ mor.

17. Edpi ch’ tan 16, Jézu 6 kminché a préché, in dizan:
Fouét pénitinch, pach’ ké I’ rouéyonm éd Diu il é proch.
18. Pour lor, Jézu, marchan tou I’ lon dé 1I' mér éd Galile,
6 vu do frér, Simon k' 6z aploué Piér, é pi Indré sin frér,
ki chtouétté leu filé din I’ mér; kar iz étouétté pékyeu.
19.P" i leuz & di: Suivin' mm, éj v6 fré vnir dé pékyeu
d’ onm.

20. 11 on kyité 16 tou d' suit leu filé, pi 11’ on sui.

21. Ed 16 in s’avanchan il 6 vu deuz eut frér, Jak fiu d'
Zébédé, é pi jan sin frér, k'étouétté din hinn bark ave
Zébédé leu peér, é ki rakdmddouetté leu filé, pi zz' &
hukyé.

22. L6 dsur il on 1ésié 16 leu filé pi leu pér, pi 11' on sui.
23. P1 Jézu randisoué tou partou din I' Galilé, insingnan
din leu sinagog, préchan chl’ évanjil dé ch’ rouéyonm é pi
gyérichan tou ché langyor pi tou ché maladi 6 mitan
dé ch'peup.

24 E sn’ ernonmé s’ étan répindu tou partou din I’ Siri, i
li pérzintouétt tou chét 16 k' étouetté langreu pi zz°
aflijé d'mé pi d'douleur éd tout seurt éd méniér, ché
démoniak, ché lunatik, ché paralitik; é pi zzé gyérichoué

téertou.
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25.E piingro mahon d' peup éll 6 suidé I' Galile, dé
I' Dékapol, éd Jéruzalinm, dé I' Judé, é pi dé I' eut kdte
dé j° Jordan.

CHAPIT Vv

Jézu, in vouéyan tou ché jin 15, 4 monté dsu inn
montangn, ou’ & ch k* i s* ét asi, pi sé disip i son vnu tou
pré d' Ij;

2. pi ouvran s’ bouk, izz" insignoué in leu dizan:

3. Byinnureu ché pov d' éspri, pach ké ch’ rouéyonm éd
Diu il ét a eus.

4. Byinnureu chét 16 ki son dou, pach k' iz éron I' tér.

S. Byinnureu chét 16 ki brétt, pach k' i sron konsélé.

6. Byinnureu cheét 16 k' on fan pi soué dé I' justich pach k'
i sron rasazié.

7. Byinnureu chét 16 k' on dé I' mizérikord pach k' i nn’
éron a leu tour.

8. Byinnureu chét 16 k'on I'kyeur pur, pach k'i vouéron Diu.
9. Byinnureu ché jin trankiy, pach k’ i sron aplé zz' éfan
d’ Diu.

10. Byinnureu chét 15 ki son pérsékyuté pour él justich ,
pach ké I' rouéyonm du siél ét a eus.

11. 0z ét ureu, kant ché jin v6z agdnizron d' sétiz, pi k'i



v0 porsuiron, pi k' i mintiron in dizan tout sort éd mizeér
kontré vou a keuz éd mi.

12. Pour lor, égeudisé vou é seuté d' joué, pach k' 6 sré
gramin rékonpinsé din I' siél; kar ch' é konm chd k' iz on
pérsékyuté ché profét k' étouétté dvan vou.

13. 0z &t €1 sél dé I' tér. Si ch’ sé i pér és forch, ave koué
k' 6 salr6? | n' € pu bouin a ryin k' a été rué déhor, pi a ét
piétiné par ché jin.

14. 0z ét él lunmiér dé ch’ mond. Inn vil édsu inn
montangn a n° pe mi &t muché;

15. é pi 6 n'alunm pouin inn lanp pour &l mét dsou in
bouésieu; mé 6 I' mé dsu in kandéyé, pour k' al éclérch
tou chét 16 ki son din I' mouézon;

16. ék vo lunmiér érluich donk édvan chéz onm pour k' i
vouéchté vo bouinnéz euv, é pi k' i glorifitt vd Pér k' é
din I' siél.

17. N’ pinsé pouin k' é s’ souéch évnu pour défouer I' loué
6 byin ché profét; jé n' su pouin vnu zzé défouér mé zz'
akonplir.

18. Kar éj vd di in vérité, ké I' siél é pi I' tér én pasron
pouin ék tou ch’ k'i gn'd din I' loué n’ fuch akonpli tout a
foué jusk' a in seul iybta € pi in seul pouan.

19. Chti 16 donk ki violrd I' in d' ché pu pkyd kmindmin, é
ki aprindré a zz' onm a zzé viblé, sré rbéyé din I’

rouéyonm éd Diu konm él darin; mé chti 16 ki fro pi ki
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insingnrd, n’ srd pouin pkyd din ch’ rouéyonm éd Diu.
20. Kar éch vb di ék si v justich a n' é pouin pu grand ék
chél 16 d'ché skrib é pi d' ché farizyin, 8 n'intréré pouin
din ch’ rouéyonm éd Diu.
21. 0z avé aprin k' il 6 té di a ché viu: & n’ turé pouin; chti
18 ki turd, méritrd d' &t kondanné par in jujmin.
22. Mé mi j' vo di ké chti 18 ki s" métré in kdlér kont sin
frér, méritrd d' ét kondanné par in jujmin; ké chti 18 ki
dird a sin frér, Rakay, méritré d' ét kondanné par in
konsey; é pi chti 18 ki 1i dird: 8z &t fou, méritrd d' &t
kondanné a ch’ fu d' I' infér.
23. Si donk, kant 6 pérzinté v6 ofrand a chl' 6tél, 6 vé
ramintuvé ék vo frér 6 kék koz kontré vou,
24. 1ésié 16 dvan chl' 8tel ch’ k'6z aporté é pi alé vd
ramisié édvan ave vo frér, é pi 6 rvaré rofrir vo don.
25. Rakordé vou 6 pu vit ave v6 innmi pindan k* 8z &t in
rout ave li, éd peur ék vd innmi én vdz invouéch a j' juj,
ké j* juj én v6z invouéch a ch’ minist dé I' justich, é pik'd
n’ fuchéch mi éddin.
26. Ech vd di in vérité k' & n'sortiré pouin d' 16 k' 6 n’
euchéch pouéyé jusk’ a I’ darinn Sbol.
27 0z avé aprin k' il & té di a ché viu: 6 n’ iré pouin ave
ché fanm dé zz' eut.
28. Mé mi j'v0 di ké chti 16 k' érd rbéyé inn fanm ave d'
I'idé pour &1, 6 djo konmi chl' adultér ave él din sin
kyeur.
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29. Si don vd euy drouét vo foué vir d'I' éskandal,
araché’ 1, é pi chté' 1 ariér éd vou; kar veu miu pour vou
k' in dé minb éd v6 kor périch, ék si tou vd kor étoué rué
din I’ infér.

30. Pi si vO man drouét vo foué fouér d' 1I' éskandal,
araché’ 1, é pi chté’ 1 ariér éd vou; kar veu miu pour vou
k' in dé minb éd v kor périch, ék si tou vd kor étoué rué
din l'infér.

31. 11 6 kouér été di: Chti 16 ki vu rinvouéyé s' fanm, k' i
11 baych inn ékri ou’ &' ch k' i di k' i I' rinvoué.

32 E mi, j' v6 di ké chti 16 k' érd rinvouéyé s’ fanm, si ch’
n' € pouin a keuz k' al é katan, é11 foué vnir katan; é pi ké
chti 18 k' i s'mari ave chél 16 ké sn" onm érd rinvouéyé,
foué inn adultér.

33. 0z avé kouér aprin k' il 6 té di a ché viu: 6 n" fré pouin
d' feu sérmin; mé 8 taré dvan I' Singnor ché sérmin k' 6z
éré foué.

34. Emi j° v6 di dé n’ pouin juré d'd6kyinn magniér, ni par
él siél, pas ék ch’ é ch’ tronn éd Diy;

35. Ni par él tér, pach k' al sér konm inn éskabél a sé
pié; ni par Jéruzalinm, pas ék ch’ é I'vil dé ch’ gran roué.
36. O n’ jurré pouin nin pu par vd tét, pach k' 6 n'ét pouin
kapab éd rind in seul éd v0 gveu blan ou nouér.

37. Mé dizé seulmin: Chd &, chd &; 6 byin chd n' é pouin,

chd n’ & pouin; kar ch’ k' 6 di d' pus, chd vyin du mé.
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38. 0z avé aprin k' il 6 té di: Euy pour euy, din pour din.
39 E mi, J° v0 di dé n’ pouin v0 rbifé kont éch md k' 8 ve
vo fouér; mé si kyék in v6z 6 tapé su vd brongn drouét,
pérzinté 1i kouér l'eut;

40. é pi si kyék in ve plédié kontré vou, pour vo prinn vo
rob, 1ésié li kouér vo mantieu.

41.E pi si kyék in ve v0 forché d' fouér mil po ave li, bzé
nin kouér do mil.

42. Bayé a chti 16 ki v6 dmind, é n’ rabrouhé pouin chti 16
ki veu v0z inprinté.

43. 0z avé aprin k' il 6 té di: 6z inmré v6 prochin pi 6z
ahiré v6 innmi.

44. Mi )° vo di: Inmé v6z innmi, bzé du byin a chét 16 ki
vbz ahitt, é priyé pour chét 16 ki vb porsuitt é pi ki ditté
du moé d'vou;

45. Pour k' 6 souéyéch ézz éfan d' vo Pér k' é din I siél,
ki foué alvé sin sdlé dsu ché bouin pi dsu ché mové,
pi ki foué pluvouér édsu ché just é pi dsu chét ki
né I'son pouin.

46. Kar si 6 n' inmé k' chét 16 ki v86z inmtt, kyé profi k' 8
nn' éré? Ché publikyin né I' fouéttét i pouin itou?

47.E s1 & n' v0 défulé ké dvan vO frér, koué k' 8 bzé in
chd d' pus ké zz'eut? Ché payin né I'fouéttét i pouin itou?
48. Fuché don, vouz eut, &si bouinnissim ék vd Pér sélést

1l € bouinnissim.
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Chapit VI

Béyeé a vou dé n’ pouin fouér v6 bouinnéz euv édvan ché
jin pour énn &t érbéyé; Strémin, 6 n’ in rchuvré pouin I’
rékonpins éd vo Pér k' é din I' siél.

2. Kan donk & donnré I' 6monn, né bzé pouin sonné I’
tronpét pa dvan vou, konm i fouétté zz' ipOkrit din ché
sinagog pi din ché ru, pour ét 6ndéré d' ché jin. Ej vou 1" di
in vérité, 1z on rchu leu rékonpins.

3. Mé kant 6 bzé I' 6monn, ék v man geuch a n' sach pouin
koué k' al foué v6 man drouét;

4. Pour ék vO 6monn fuch muché; é pi vd Pér, ki voué ch'
k' y é€ muché, v6z in rékonpinsro.

5. Ed minm, kant & priyé, né bzé pouin konm ézz ipdkrit,
ki s" afichtté pour priyé in sé tnan étanpi din ché sinagog
é pi a ché kyuin d’ ru pour &t érbéyé d' ché jin. Ej v8 di in
vérité leu afouér al é fouét.

6. Mé vou, kant & vbré priyé, intré din v4 kanb, pi chl’ ui
nn' étan frunmé, priyé vo Pér a I' muchét; é pi vo Peér ki
voué ch’ ki s° foué a I' muchét, v6z in rékonpinsrd.

7. Né bzé pouin parad éd gramin priyé din v6 priyér,
konm 1 fouétté ché payin ki s’ imajinntt ék ch' é par
gramin d’ parol k' 1 s° fron akouté.

8. Né bzé don pouin konm eus; pach ék v0 Pér i sé d' koué

k' 6z avé bzouin, dvan k' 6 1i dmindéch.
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9. 0 priré don konm chd: N6 Pér k' 6z &t din I' siél, ék vd
non fuch sanktifié;

10. &k vo ringn il ariv; ék v vdlonté al fuch fouét dsur él
tér konm din I' siél.

11. Bayé nou innui nd pan d' a tou 1é jour;

12. Pi rmété nou ch’ k' 6 dvon , konm & kriyon kyit a nd
tour a chét 16 ki nou douétt;

13. € pi nn’' nd 1ésié pouin alé al tintasion, mé délivré nou
dé ch’ mo. Insi souét il.

14. Kar, si 6 pardonné a zz' eut ché feut k' i fouétté
kontré vou, v6 Pér sélést i vd pardonnrd a sin tour vo
péché.

15. Mé si 6 n'pardonné pouin a zz' eut, kant i vz on
6finsé, v6 Pér én vd pardonnrd pouin nin pu v8 péché.

16. E pi, kant 6 junné, n'fuché pouin tris konm ézz ipdkrit;
kar i veutté parouét ave inn mingn alonjé, pour ké zz'eut
séchtté k'i junntt. Ej vO di in vérité: leu afouér al é fouét.
17. Mé vou, kant & junné, mété dé bouinnéz 8deur a vd
tét, é pi débarbouyé vo fach;

18. Pour énn pouin fouér vir a ché jin k' 8 junné mé a vé
Pér k' é 16 in plin mitan d' ché pu grandé much é pi vd Pér
ki voué ch’ k'i s' foué a muchtinpd v6z in rékonpinsro;

19. én v0 bzé pouin d' trézor din I' tér, ou’ & ch ké I’
rouy, pi ché vér 1zé ronjtt, é pi ou’ &' ch’ ék ché vdleu 1zé

détértt pi1 1zé prinntt.
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20. Mé bzé vou dé trézor din I’ siél, ou’ &' ch ké I' rouy é
pi ché vér né 1zé ronjtté pouin, é pi ou" & ch k' i gnd
pouin d’ voleu ki zzé détertt pi ki zzé prinntt.

21.Kar ou’ é'chk’il é vd trézor, 16 8si i y" 6 vb kyeur.
22 Y6 euy, ch’ é I' lanp éd vo kor; si v0 euy al é sinp, tou
v0 kor i srd milan konm in lunmignon.

23. Mé si vO euy a n' é pouin bouinn, tou v kor i srd din
ch’ nouer. Si donk €l lunmiér ky" € din vou ch’ n’ é k' du
nouér, kanbyin k' i sré kouér pu nouér, éch vré nouér li
minm !

24. Pérsonn én pe sérvir do mouét; kar, 6 byin il ahird I’
in p* il inmré l'eut; 8 byin i s° soumétrd a 1" in pi
méprizro I' eut. O n' pouvé pouin sérvir Diu pi ché richés.
25. Ch' é pour chd ké j' v di: én vbz inkyété pouin ou’ &
ch k'6 trouvaré d' koué minjé, pour &l soutyin d'vé vi ni d’
ou k' 8z éré dé hard pour kouvrir v8 kor: él vi a n' ét i
pouin pus ké I’ noritur, é pi ch’ kor pus €k ché hard?

26. Béyé ché mouégneu du siél ; i n’' sinmtté pouin, i n°
fouétté pouin d' moué d'eu € pi i n' intassté ryin din ché
grigné; mé vd Pér sélést i 1zé nori : ch® & jou k' & n'ét
pouin gramin pus k' eu?

27.Y inn 6t i in 6 mitan d' vou kapab ave tou sn' astu d°
ajouté a s’ tay él heuteur d' inn koudé?

28. A keuz étou k' 6 vz inkyété pour vO hard? Béyé

kmin k1 vyinnté ché lis éd ché kan; i n'travaytté
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pouin, i n‘filtté pouin;

29. é pi portan éj v6 déklar ék Salémon minm din tou s'
glouér n’ & janmoué té rkyinkyé konm I' in d' eus.

30. Si don Diu 8 souin d' abiyé konm chd inn érb éd ché
kan, k' 6 pe vir innui é pi ki dman sré rué din ch’ four;
kanbyin k' il érd pu d’ souin d' v8 rvétir, vouz eut jink' &
n‘avé pouin gramin d’ foué |

31. én v6 kasé don pouin v8 tét in dizan konm chd: Koue
k’ ch’é k' 6 minjron, ou koué k' ch’ & k' 6 buvron? ou d'
koue Kk’ ché k’ 6 nd rabiyron?

32. Konm i fouétté ché payin k' inmtté tou zz' afouér 15,
kar vd Pér i sé k' 8 nn' avé bzouin.

33. Kminché don par v6z okyupé dé ch’ rouéyonm éd Diu,
pi dé s’ justich;, é pi tou zz°' afouér 16 v sron baye pa
dsu I' markyé.

34. Y16 pourkoue k' 6 né dvé mi avouér édz inkyét pour
¢l lindman; kar éch lindman éré souin d' li minm; a

chakyin jour sufi sin md.

Chapit VII

En jujé pouin, pour k* 6 n°" souéyech pouin jujé;
2. kar 6 sré jujé konm 0z éré jujé zz' eut; é pi 6 s’ sérvird

pour vou dé I' minm émzur k' 6 v0 sré sérvi pour ézz eut.
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3. A keuz k' 6 vouéyé in fétu din I' euy éd vd frér, vou kd
n' vouéyé pouin inn pout din v8 euy?

4. 5 byin kmin k' 6 dizé a v0 frér- Léchin’ mmé tiré in fétu
d’ v8 euy, vou k' 6z avé inn pout din I' v8t?

5. Feu k' 6z &t, ékminché par 6té I' pout éd vé euy, é pi
pour lor, 6 vouéré kmin k° 6 pdré tiré ch’ fétu éd I' euy
éd vo frér.

6. Ouardé vou byin d' bayé ch’ k' € sin a ché kkyiin é pi né
chté pouin v6 pérl édvan zz' abiyé d' soa, krint k' i né zzé
piétigntt ave leu pat, pi k' in s* dékatornan édsu vou, i v8
démianntt.

7. Dmindé, pi 6 vou bayrd; charché, pi 6 trouvaré; bukyé a
ché port, pi 6 v0z ouvrird.

8. Kar chti 18 ki dmind, 8 li bay; pi chti 18 ki chérch, i
trouv; é pi 6z ouvrird a chti 16 ki tap a I’ port.

9. 6ssi gn’ inn 8t i in d’ intré vou ki bay inn piér a sin fiu,
kant 1 11 dmind du pan?

10. 6 byin, s’ i li dmind in pison, li bayrdt i inn kyuyeuv?
11. Si donk, étan mahoué konm 6z ét, 6 savé bayé ché
bouin morsieu a v6z éfan; a mal &z v Pér k' é din I' siél,
bayrét i ché vré byin a chét 156 ki 1i dmindtt !

12. Bzé donk a zz' eut tou chan k' 8 voulé k* i vd foudchtt,
kar ché 16 1I° loué pi ché profét.

13. Intré pa I’ port étrouét; pas ké I' port dé 1" pérdision,

al é larg; pi chl' ékman par ou &' chk'6zi v0, il é larg
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itou; € pi gn’ inn 6 gramin k' iz iy intt.

14.Ké I' port dé I’ vi é pkyot | ék chl' ékman ki i mangn ét
étroué 1 é pi k' i gn’ in n’ 6 pouin gramin ki I' trouvtt !

15. Ouardé vou d' ché feu préfet, ki vyintt a vou
amantouflé d'pieu d' bérbi, é pi k'in ddin son dé leu vdleu.
16. 8 1zé konnésré par &ch k' i raportt; ch’ é jou k' 8 pe
kyeyé dé rouézan su dz' épangn, 6 byin dé fig su dzé
rouinch ?

17. Konm chd chl’ ab k* é bouin 6 d' bouin frui, é pi chl’ ab
ki n' é pouin bouin, nn’ 8 pouin d’ bouin.

18. In bouin ab n' pe pouin avouér éd méchan frui, é pi in
méchan ab n’ pe pouin nn’ avouér éd bouin.

19. Chl" ab ki n' donn pouin d' bouin frui, sré kopé pi chté
ach’ fu.

20. Konm chd 0 zzé rkonnésré a leu frui.

21. Chét 18 ki m' ditt; Singnor, Singnor, n' intréron pouin
tertous din ch'rouéyonm éd Diu; mé chtiyé 16 solmin iy
intrérd ki foué 1' volonté d' min Pér ky' é din I' siél.

22. 1 y' inn érd ki m' diron j' jour 16: Singnor, Singnor, &'
ch k' & n'avon pouin profétizé a vd non? é pi éch k' 8
n‘avon pouin kaché ché démon in vO non? é pi & chk' 6 n’
avon pouin foué dé mirak in v0 non?

23. Pour lor, j' leu déklakré ch’ konplimin 16: Jé n’ voz é
janmoué konnu; rtiré vou d’' mi, vou k' 6 fouét édzeuv al’

malis.
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24 Chti 10 donk k' intin ch’ ké ch’ di, é pi ki I pratik, srb
rékonpare a inn onm saj, k' 6 béti s‘'mouézon su dé I’ piér;
25. é pi kan I' pleuv al é kyeut, ék ché riviér iz on
débordé, ké ch’ vin & souflé pi k' il é vnu 5" abat édsu I’
mouézon 16, a n' é pouin kyeut, pach k’ al étoué béti su dé
I' piér.

26. Mé, chti 16 k' intin ch' ké ch’ di, é pi ki né 1I' foué
pouin, i i rsahnrd a in fou k* & béti s mouézon dsu du sab;
21._é pi ka I'pleuv al é kyeut, ék ché riviér iz on débordé,
ké ch’ vin il 8 souflé pi k' il é vnu s° abat édsu 1' mouézon
16, al 6 té kyulbuteé, é pi i y'6 u gramin d' donmaj.

28. Pour lor, Jézu ayan parlé konm chd, ché jin étouétté
tou staz dé ch’ k' il avoué di;

29. Kar i zZ' instruizoué konm in mouét, mé pouin konm

ché skrib, mi konm ché farizyin.

Chapit VIII

Jézu, étan dévale dé I’ montangn, gramin d° jin 11’ on sui.
2. P1 in minm tan in galeu é vnu a li, pi II' 6 adoré in li
dizan konm chd: Singnor, si 6 v6lé, 6 pové m' gyérir.

3. Jézu étindan s’ man, 11" 6 chopeé, pi 1i' 0 di: Jé I’ ve,
fuché gyéri; pi tou d' inn inkeu s’ gal 0 té gyerit.

4_E pi Jézu I'd di: Ouardé vou byin dé n’ pouin parlé d' chd
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a péersonn;, mé alé vou fouér vir a ché prét, pi donné ch'
kadd kmindé par Mohiz, pour ék chd leu sérv éd preuv.
S. Jézu étan intré din Kafarnahonm, in chintnié 6 vnu I'
trouvoueér é 1i 6 foué I' priyer 16:
6. Singnor, min donméstik il é koukyé malad éd paralizi
din m" mouézon, é pi i souf gramin gramin.
7. Jézu Ii’ 6 di: J' iré, pi jé I' gyériré.
8. Mé ch’ chintnié 1i" 6 répondu: Singnor, jé n' su pouin
dingn k' 6z intréch din m' mouézon, mé dizé tan solmin in
md, é pi min donmeéstik i srd gyéri.
9. Kar kouék jé fuch mi minm k' inn onm a 1éz ord d' inn
eut, j' é malgré ché dé solda pa dsou mi, éj di a I'in: Ya t'
in 16, p* il i vd; é pi a I’ eut: Yyin ichi, p' il i vyin; é pi a
min donmeéstik: Foué chd, p’ i I' foué.
10. Jézu inn intindan chd, nn’ 6 té staz, p' il 6 di a chet 16
ki I’ suivouétt: J' v6 I' di in vérité, éj n' é pouin kouér
trouvé inn si grand foué k' ché din Izrahél 1i minm.
11. Ch* é pour chd ké j' vd déklar k' i y' inn érd ki varon
du lvan pi du kouchan, é pi ki éron leu plach a ch’ féstan
din I' rouéyonm éd Diu ave Abranhanm, 1zak pi Jakob;
12. Mé ké zz' éfan dé ch’ rouéyonm i sron réchté in déhor
din ch’ k' i gn" 6 d' pu nouér. Ch* é 16 k' i gn' érd dé bréri
p1 dé grinchmin d’ din.
13. Pour lor Jézu 6 di a ch’ chintnié: Marché, pi k' i vb
fuch foué konm 6z avé kru. Pi sin donméstik 6 té tou d'
suit gyéri.
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14. Jézu étan vnu mon Piér, 6 vu s’ bél mér k' al étoué
din sin li, é Kk’ al trannoué 1é fieuv.

15. Pi ayan chopé din s’ man, ché fieuv é1l on kyitié; a s’
é lvé tou d' inn ébondif, pi a zzé sérvoué.

16. O klor &' li 6 amné kék démonniak, p' i nn' 6 kaché ché
diab in leu parlan, p’ il 8 rgyéri tou chét 16 k' étouétté
malad,

17. pour ké I’ parol 16 dé ch’ prifét 1zahi fuch akonpli: il &
prin i minm nd mizér, pi s* é karkyé d' n6 maladi.

18. Pour lor Jézu, vouéyan k' il étoué intouré d' gramin d'
mond, il 6 kmindé a sé disip dé I'pasé d'l'eut kéte d' I'ieu.
19. A ch'mbmin 16 in skrib ou dokteu dé 1I' loué s' ét
aproché d' Ii, pi li 6 di: Ch’ mouét, éj vo suiré tou partou
k' 6z iré.

20. Jézu li 6 répondu: Ché rnar iz on leu térié, zz° ézieu iz
on leu ni; mé ch’' Fiu d' I’ onm i n" 6 pouin d' plach pour
érpozé s’ téet.

21. Inn eut &d sé disip 1i" 6 di konm chd: Singnor, 1ésin’
mm alé insévlir min pér dvan ké j° v0 suich.

22. Mé Jézu 1i' 6 di: Suivin' mm, é pi 1ésé a ché mor
insévlir leu mor.

23.11 6 intré apré chd din I’ bark ave sé disip;

24._é pi tou d'inn inkeu i s'ét alvé dsu I'mér in si gré érnu,
ké j’ batieu étoué kouvér d' ieu; é portan, 1i, i dormoué.

25.L0 dsur, sé disip éss sont apreuché d'li, pill’on
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révéyé, in li dizan: Singnor, a nd skour, 6z alon périr-

26. Jézu leuz 8 répondu: Pourkoué k'6z ét péreu konm
chd, onm éd peu d' foué? é pi, sé Ivan in minm tan, il &
kmindé a ch’ vin pi a I'mér, é pi i s* é foué gramin d’ kalm.
27. Pour lor, chét 16 k' étouétté 16 nn’ on té tout ébeubi,
p’ i dizouétt: Ky' &' ch ék ch’ é ké chti chi ké ch’ vin é pi
ké 1I' mér li 6béyitt ?

28. Pi Jézu étan arivé a l'eut bor, a ch’ pouéyi éd ché
Jérazényin, deu maniak, k' étouétté si furieu ék pérsonn
n' dzoué pasé par chl’ ékman 18, on sorti éd leu fos p’ il
on vnu 6 dvan d' li.

29.1 s’ son bouté in minm tan a kriyé pi a li dir- Jézu, éch
Fiu d'Diu, koué k' i gn'6 intér vou é pi nou ? ch’ é jou k' 6z
&t évnu ichi pour nd lapidié dvan I' tan ?

30. 6n" avoué din inn indroué 6 proch d’ eus, in gran hd éd
porcheu ki pouéchouétt;

31. é pi ché diab él priyouétt in li dizan konm ch6: Si 6 nd
kaché d’ ichi, invouéyé nou da ch’ troupieu d' porcheu.

32. i leuz 6 répondu: Fuch I é pi étan sorti il on intré din
ché porcheu. In minm tan tou ch' troupieu 8 kouru &
grandésim gald sé rué din I' mér, p' iz on kérveé din I' ieu.

33. Pour lor chét 16 ki zzé ouardouétt on prin leu klik é
leu klak; pi, étan révnu din I’ vil, il on rakonté tou chd, é
pi ch’ k' étoué arivé a ché maniak.

34. L6 dsur tou I'vil 6 sorti pour édvanché Jézu, é pi kant
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i II' on yeu vu, 1 II’ on supliyé dé s’ n" alé d' leu pouéyi.

CHAPIT IX

Jézu, étan monté din inn bark, 6 rpasé I’ ieu, p° il é vnu
din s’ vil;

2. é pi konm 0 liy 6 yeu amné in paralitik koukyé dsu in
1i, Jézu, vouéyan leu foué, 6 di a ch’ paralitik 16: Min fiu,
n' euché pu por; v péché vd son rmi.

3. Tout &sitd kyékz in d' ché skrib on di in par eus:
Chl’ onm 16 i blasfinm.

4. Mé Jézu, agvinan ch’ k' i pinsouétt, leuz 6 di: A keuz k'
6z avé dé méchantéz idé din v6 kyeur?

5. Kar &' ch k ‘il é pu malézié d' dir: vO péché vo son rmi,
ké d° dir: Alvé vou, pi marché ?

6. Or, pour k' 6 seuchéch ké éch’ Fiu d’' I’ onm 6 dsu I' tér
€l pouvouér dé rmét ché péché: Alvé vou, k'i di pour lor a
ch’paralitik; rinporté vo 1i, pi alé vouz in din vO mouézon.
1. Ch’ paralitik s’ ét alvé tou d' inn inkeu, é piis" ét inn
alé din s’ mouézon;

8. é pi ché jin in vouéyan in mirak konm chd, nn' on tranné
d’ peur, p’ il on rindu glouér a Diu dé ch’ k' il avoué foué
édz onm kapab éd fouér cho.

9. Jézu in sortan d' 16 6 vu in passan inn onm k’ étoué asi
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a ch’ burieu dé zz' impdzision. Chl' onm 16 i s‘aploué
Matiu. Jézu 1i’ 8 di konm chd: Suivin' mm; pi 1i, tou d' inn
ébondif, 1 s’ ét alve, piI' 0 sui;

10. € pi Jézu étan a tab mon dé chl’ onm 18, i y' é vnu
gramin d' publikyin pi d' banboch, ki s* son bouté a tab
ave Jézu pi sé disip.

1'1. Ché farizyin, vouéyan chd, iz on di a sé disip: A keuz
ék vé mouét i minj ave dé publikyin é pi dé banboch ?

12. Mé Jézu zz' éyan ahoui, leuz 6 di: Ch* n° é mi chét 15 ki
s’ portté byin, mé ché malad k' iz on bzouin dé ch'médsan.
13. Ch' é pourkoué alé, é pi aprindé ch’ k' al veu dir él
parol 16: J' inm miu I' mizérikord ké s’ sakrifis; pas ké jé
n' su mi vnu hukyé chét 16 ki son just, mé chét 16 ké
fouétté dé péché.

14. Alor, ché disip éd Jan son vnu I' trouvouér é pi 1i* on
di: A keuz ék ché farizyin pi nou k' & junnon souvin, pi k"
v0 disip én juntté pouin ?

15. Jézu leuz 8 répondu: zz' anmi dé chl’ épouzeu peuttet
i et din I’ tristéch é pi din ch’ doy, pindan ké chl’ épouzeu
ét aveuk eu ? Mé i vard in mdmin ou &' ch ké chl' épouzeu
leu sro rtire, pi pour lor, i junnron.

16. Pérsonn én mé inn piéch éd dré ne a in viu abi;
otrémin ch' ne importroué in morsieu dé ch' viu, pi II'
arachroué kouér pus;

17. é pi 6 n" mé nin pu d' vin nouvieu din dé viu bari; pach
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ék si 6 foué chd, ché bari s' défonstt, ch’ van i s’ seuv, pi
ché bari son pérdu; mé & mé ch’ van nouvieu din dé bari
ne; konm chd ch’ van pi ché bari i s’ ouardtt.

18. Konm i leu dizoué chd, in cheuf éd sinagog 8 vnu
proch éd 1i, é pi II" adoroué, in li dizan: Singnor, ém fiy al
vyin d’ mouérir; mé vné I' chépé d' v8 man, pi al ravivrd.
19. Jézu sé lvan tou d’ suit, é1l 6 sui ave sé disip.

20. Pour lor, inn fanm, k' al pérdoué sin san dpui inn
douzangn d' éné, s° ét apreuché d' li par driyér pi 6
touché chl’ éfile k* étoué tout in bd dé sn’ abiymin;

21 pach k' al dizoué konm chd a par él: si j° pe tan solmin
touché sn’ abi, éj sré gyérit.

22. Pour lor, Jézu s’ dékatornan, pi I' vouéyan, li 8 di:
Hém fiy, n' euché pouin por, v foué¢ v8z 8 seuve; é pi I
fanm 16 6 té gyéri a I’ minut.

23 Kant Jézu 6 té arivé mon dé ch' cheuf éd sinagog, in
vouéyan ché jueu d' flut, pi in mahon d' jin ki bzouétté
gramin d' tran, i leuz 6 di:

24. Marché vouz in, kar &1 fiy 16 a n" é pouin mort, mé a n'
¢ k' indeurmi; € pi i riyouétté d'Ii.

25. Kant 6z 6 yeu foué sortir tou ché jin 18, il & intré, pi
1i* & prin s man; é pi I' kyot fiy a s’ ét alve;

26. é pi chl’ avintur 16, ché 6 foué du ramaj din tou ch’
pouéyi.

27. Konm Jézu seurtoué dé chl’ indroué 16, deuz avul éll
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on sui in kriyan pi in dizan: éch fiu d' David, euché
pitié d’ nou;

28 é pi kant il 6 te da I' mouézon, ézz avul és sont
apreuche d li. Pi Jézu leuz 8 di: Krouéyé vou ké ch’ peuch
fouér chan k' 6 mé dmindé ? i 1i’ on répondu: oui Singnor-
29. Pour lor il & touche a leuz iu, in dizan: K’ i v souéch
foué slon vo foué.

30. Tou d' suit, leuz iu on té ouveér; é pi Jézu leuz 6
défindu byin for éd nin dvizé, in leu dizan: Prindé byin
gard a vou k' 6 n' seuch pouin chd.

31. Mé chét 16 in s’ in rnalan, on foué konnouét a tértou
din ch’ pouéyi 16 ch’ ki s’ étoué pasé.

32 Kant iz on té rsorti, 6 i 6 amné inn onm mué, k' étoué
inchorchlé.

33. Kant éch diab 6 té kache, éch mué 6 parlé, é pi ché jin
nn’ on té tout ahuri, pi i dizouétt: 6 n° 6 mi janmoué ryin
vu d' paréy din lzrahél.

34. Mé ché farizyin dizouétt a leu tour: ch' é par é1 prans
éd ché diab k' i kach ché diab;

35. € pi Jézu, in varonnan d' tou 1€ kbteé din ché vil pi din
ché vilaj, il insingnoué din leu sinagoq, pi i préchoué chl’
évanjil dé ch’ rouéyonm, é pi i gyérichoué tout sort éd
langyeur é pi d'maladi 6 mitan d' ché jin;

36. & vouéyan tou ché jin 16, i nn' O yeu pitié, pach k'iz
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étouétté karkyé d' mizér, é koukyé par chi par 16 konm
dé bérbi ki n" on pouin d’ bérkyé.

37. Pour lor il 6 di a sé disip: | gn' 8 in for moué d'eu, mé
gn’ 8 pouin gramin d'ouvriyé,

38. priyé don ch’ mouét dé ch’ moué d' eu k' il invouéch

€dz ouvriyé a sin moué d' eu.

CHAPIT X

Pour lor Jézu 6 hukyé sé douzé disip, pi leuz 6 bayé
pouvouér édsu zz' éspri malan pour ézzé kaché, é pi
kouer pour gyérir tout sort éd langyeur pi d° mo.

2. é pi vl0 ché non éd ché douz apot: Ch’ prunmié, Simon,
k' 6z apél Piér, pi Indré sin frér;

3. Jak, fiu d' Zébédé é pi Jan sin frér; Flip é pi Bartélémi;
Tomo é pi Matiu ch’ publikyin; Jak fiu d° Alfé, é pi Tadé;
4. Simon ch’ Kananéhin, é pi Judo Iskariot, k* é chti k'1 1II°
0 vindu.

5. Jézu & invouéyé ché douz 16, apré zz' avouér yeu
rmontré konm chd: N' alé pouin dé ch’ koté d° ché jinti; é
p1 n° intré pouin din ché vil éd ché Samaritan;

6. Mé marché putd a ché bérbi pérdu dé I' mouézon d'
Izrahél;

7.é pida zz' indroué 16 k' 6z iré, o0 préchré in dizan ké
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I'rou¢yonm éd Diu il € tou proch.

8. Rindé I'santé a ché malad, ravivé ché mor, gyériché
ché 1épro, kaché ché diab, bayé gratich éch k'6z avé rchu
gratich.

9. N'v6 mété pouin in pangn d'avouér éd I'or ou d'l'arjin, 6
byin d’eut monnoué din v6 bours.

10. N’ préparé ni in s pour chl' ékman, ni do vétur, ni
seuyé, ni baton; kar chti 16 ki travay, 6 gingné k' 6 I’
norich.

11. N inport din kyé vil ou din kyé vilaj k' 6z intréré,
dmindé ky' & ch k' é dingn éd v0 16jé, é pi 6 réstré din s’
mouézon jusk a ch’ k' 6 v6z inn aléch.

12. Inn intran din I'mouézon, salué’ 1, in dizan: ék la pé
fuch din I' mouézon 16.

13. Si I' mouézon 16 nn' é dingn, v pé, al ird dsur &l; é pi
si ann' é pouin dingn, v0 pé al érvard dsu vou.

14. Kant inn jin n' v6rd pouin v8 rchuvouér, ni vdz akouté,
éskoué in sortan dé 1I' mouézon 16 ou dé 1I' vil 16 él
pousiér éd v pié.

15. J' vO I'di in vérité: a j° jour dé j° jujmin, S6donm pi
GOmor én sron pouin si rudmin trété ké 1° vil 16.

16. J' vOz invoué konm dé bérbi 6 mitan d' ché leu. Fuché
don malan konm ché sérpin, é pi sinp konm ché pijon.

17. Mé rbéyé a vou ave 2z' onm: pask 1 vo6 fron vnir din

leuz asinblé, é pi i vb fron psé din leu sinagog;
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18. é pi 6 sré amné, a keuz éd mi, a ché gouvérneu pi a
ché roue, pour k’ 6 leur sérvéch éd témouingnaj 8si byin
k' a ché nasion;

19. é pi kant & v0 livrérd intré leu man, n' v mété pouin
in pangn éd savouér kmin k' 6 leu palré, ni dé ch’' k' 6z
éré a leu dir; kar ch' k' 6z éré a leu dir chd vous vard tou
d’ inn inkeu.

20. Piské ch’ n' é pouin vou k' 6 dvizé, mé k' ch' é chl'
éspri d' vo Pér ki dviz in vou.

21. In jour éch frér livrérd sin frér a 1I' mor, é pi ch’ pér
sin fiu, pi 2z° éfan s’ ruron kontré pér é mér, é pi 2zé fron
mouérir;

22. é pi 0 sré ahi par tou ché jin a keuz éd min non; mé
chti 16 k' ird jusk & bou i srdé seuvé.

23 Lor don k' i vou porsuiron din inn vil, seuvé vous din
inn eut; éj v8 I' di in vérité: 6 n"éré pouin fini d' instruir
tou ché vil d'lzrahél dvan ké ch’ Fiu d' I'onm i rvyinch.

24. J' disip i n'é mi 6 dsu dé ch’ mouét, ni chl’ ésklav &
dsu d’ sin singnor.

25. Ch' é byin asé a ch’ disip d' ét konm sin mouét, é pi a
chl’ ésklav d' ét konm sin singnor. §° iz on aplé ch’ pér éd
fanmiy Bélzébu, a mal éz apélront i d° minm ché
donméstik !

26. Né zzé krindé don pouin; kar gn' 6 ryin d' muché ki n’
douéch ét démuché, ni ryin dé sgré ki n' douéch ét
dévouélé.
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217.Dizé in plan jour éch ké j' v di din I'onbr, é pi préché
du heu d’ ché mouézon ch’ k’ 6z & di a vdz ouéréy.

28. N’ krindé pouin chét 16 ki tutté ch’ kor, é pi ki n'
peutté pouin tué chl’ anm; mé krindé putd chti 18 ki peu
pérd échl’ anm pi ch’ kor din l'infér.

29. N' é jou pouin vré k' 6z 6 do mouégneu chdkré pour
inn dbol ? Kouék chd, i nin kyé pouin in par tér san k' v
Périné 1’ veuch.

30. Mé v gveu, a vou, éd v tét, i son tértou konté.

31. Konm chd n' euché pouin por; 8 valé gramin miu ék
gramin d’ rinkyinkyin.

32. Chti 16 don ki n° mé rnird pouin é pi ki m" érkonnésrd
dvan zz' eut, jé I' érkonnésro pi j° n’ ell érniré pouin nin
pu mi minm pa dvan min Pér k' é din ch’ paradi.

34. N’ krouéyé pouin ké s’ souéch évnu pour aporté la pé
al’ tér; jé n" sumi vnu pour aporté la pé, mé inn épé.

35. Kar és su vnu séparé chl’ onm d‘ave sin pér, él fiy d'
ave s’ meér, é pi I' bru d'ave s’ bélmér;

36. é pi chl'onm érd pour inmi chét 16 dé s’ prop mouézon.
37. Chti 16 k' inm sin pér 6 byin s mér pu k' mi, i n' é
pouin dingn éd mi; é pi chti 16 k' inm sin fiu 6 byin s’ fiy
pus ék mi, i n' é pouin dingn éd mi.

38. Chti 16 ki n" ahér pouin s’ kroué é pi ki n" mé sui pouin,
i n" é pouin dingn éd mi.

39. Chti 10 ki ouard és vi, él pérdrd; é pi chti 16 k' érd
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pérdu s'vi pour I'anmour éd mi, I'értrouvard.

40. Chti 18 ki vou rsoué, mé rsoué; é pi chti 18 ki mé
rsoué, i rsoué chti I8 ki m'6 invouéyeé.

41. Chti 16 ki rsoué in profét konm in proéfét, érchuvrd I'
rékonpins éd ché profét; é pi chti 16 ki rsoué in just
konm in just, i rchuvrd I' rékonpins éd ché just;

42. é pi chti 18 k' érd bayé tan solman a bouér in vouér d'
ieu frouéd a hin d' ché pu kyo, konm si ch' étoué a in d'
mé disip, é) vd I' di in vérité, i n" 6rd pouin pour chd

pérdu s’ pangn.

CHAPIT XI

Kant Jézu & yeu fini sin katésim a sé douz disip, il 6
parti d’ 16 pour s' inn alé insigné é pi préché din ché vil
d'alintour.

2. Pour lor, Jan, kant il 6 yeu seu din s’ prison ché mirak
éd Jézu-Kri, il 6 invouéyé inn pouér éd sé disip

3. li dir : &' ch k' 6z &t échti 16 ki doué vnir, 6 byin é" ch
k'd dvon nn’ atinn inn eut ?

4. Jézu leuz 6 répondu: Marché rakonté a Jan ch' k' 6z avé
intindu é pi ch' k' 6z avé vu.

5. £z" avul 1 vouétt, ché bankal i marchtt, ché galeu i son

gyéri, ché sour iz intinntt, ché mor i ravivtt, chl’ évanjil
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al é pronné a ché pov;

6. é p’ il ét ureu chti 16 ki n° vouérd pouin in mi inn keuz
d’ éskandal é pi d' chut.

7.Kant iz on té inn alé, Jézu 6 kminché a parlé d' Jan a ch’
peup dé I'sort 16: Ky' &' ch k' 6z ét alé vir din ch' dézér?
in rézieu balonche par éch vin ?

8.Ky' &' ch k' 6z ét alé vir, ké ch’ vd di ? inn onm k' étoué
vétu ave dé bieuz abi mouéleu ? Y16 konm i s* abiytté
chét 16 ki son mon d’ ché roué.

9. Koué k' ch’ é don k' 6z &t alé vir ? In préfét ? oui, j' vb
I di, ch’ étoué pus k' in profét.

10. Kar ch’é d' 1i k'il 8 té ékri: J' invoué dvan vou émn anj,
ki vO déblérd I' rout 6 k' ch'é k' & dvé marché.

11.J°v3 I' di in vériteé k' intré chet 16 ki son vnu d' fanm,
gn’ inn 8 pouin yeu d’ pu gran k' Jan-Batis; mé chti 16 ky'é
I' pu pkyo din ch’ rouéyonm éd Diu, il é kouér pu gran k' 1.
12. Or édpi I' tan k'Jan-Batis i vivoué jusk &jordui, ch'
rouéyonm éd Diu s’ prin par forch, é pi ch' é ché violinteu
ki I' prinntt.

13. Kar jusk a Jan tou ché prdfét, é pi I' loué ave, iz on
profétize.

14. Pi si 6 volé konprinn éch ké j* vd di, ch’' é 1i minm k' é
chl’ Eh ki doué vnir.

15. Ké chti 16 11" intind k* 6 dz' ouéréy pour intind.

16. Mé a ky' &' ch ké j’ diré ké ch’ peup 10 i rsann? i rsann
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a zz'éfan ki sont asi din I' plach, pi ki kritt a leu kamarad,
17. in leu dizan: 6z avon kanté pour voz égeudir, é pi 6
n‘avé pouin dansé; 6z avon kanté dz' ér tris pour vou, é pi
6 n'avé pouin yeu d' chagran.

18. Kar Jan 1l é vnu n’ minjan, n' buvan, é pi i ditt: Il é
pdsédé du diab.

19. Ch’ fiud’ I' onm il é vnu minjan pi buvan, pi i ditt: V16
inn onm k* inm a fouér tanponn, pi a bouér du van; il &t
anmi d’ ché publikyin, é pi d' ché godayeu, mé I’ sajés &
té justifié par séz éfan.

20. Pour lor il 6 kminché a tinché ché vil ou' &' ch k'il
avoué foué gramin d’' mirak, pach k'a n' avouétté pouin
foué penitins.

21. Maleur a ti, K6rézahin, maleur a ti Bétzahid; paské si
ché mirak k' on té foué 6 mitan d' vou, avouétt été foué
din Tir € pi din Sidon, gn’ 6 d' bieu jour k' iz érouétté
foué pénitins din in s0, é pi din ché chind.

22. Ch' & pourkoue j' vd déklar ké 1° jour dé ch’ jujmin Tir
€ p1 Sidon i sron arinjé mouin rudmin k' vou;

23. é pi ti, Kafarnahonm, t' élvrd tu toujour jusk a s’ siél |
Tu sré ravalé jusk 6 fin fon d' I'infér, pach ké si ché
mirak k' on té foué 6 mitan d' ti, avouétt été foué din
Sodonm, al sroué pétét kouér édbou innui.

24. Ch' é pour chd ké j' té déklar ké I' jour dé ch' jujmin,

ch’ pouéyi d' Sondonm srd arinjé mouin rudmin k’ ti.
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25. Pour lor Jézu di konm chd: éj vo rin glouér, min Pér,
Singnor du siél pi dé I’ tér, dé ch’ k'6z avé muché chd a
ché saj pi a ché malan, é pi k' 8 zz' avé aprin a ché
sinplé, é pi a ché pkyd.

26. Oui, min Pér, j* v6z in rin glouér, pach k' i véz &
konvnu k' chd fuch konm chéd.

27 Min Pér i m' 6 mi tout intré mé man; é pérsonn én
konnoué ch' Fiu ké ch’ Pér; konm pérsonn én konnoué ch’
Péer ké ch’ fiu, é pi kouér échti 16 a ky' &' ch ké ch’ fiu érd
vblu €11 fouér savouer.

28. ¥né a mi, vou tértou k' 6z ét las pi k' 6z et karkye,
6z éré inmi d' I ayud.

29. Prindé min joug édsu vou, é pi aprindé d' mi ké s" su
bouin, pi pouin fiér din min kyeur, konm chd 8 trouvaré
dé I' trankyilité pour v6z anm.

30. Kar min joug i n' é pouin rud, é pi min fardieu n' é

pouin lour.

CHAPIT Xl

Din ch* tan 16 Jézu pasoué d' mit in bou d' ché blé in jour
éd sabd, pi sé disip ayan fan, s son mi a éfroué dz' épi, pi
a nin minjé.

2. Ché farizyin vouéyan chd, i 1i" on di konm chd: vIé vo
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disip ki fouétt éch ki n° é pouin pérmi d' fouér in jour éd
sabd.

3. Mé i leuz O di: & ch k' 6 n"avé pouin li ch’ k'd foué David
kan li é pi chét 16 k' étouétt ave li i krévouétté d’ fan;

4. kant il 6 intré din I'mouézon d' Diu, é k' il & minjé dé
pan d' prépdzision, k' i n'étoué pérmi d’' minjé ni ali ni a
chét 16 k' étouétt ave li, mé solmin a ché prét ?

5. 6 byin, &' ch k' 6 n'avé pouin li da I' loué ék ché prét, a
ché jour dé ch’ sabd, violtt éch sabd din ch’ tanp, é pi k' i
n' son pouin koupab pour chd ?

6. Pour lor, éj v déklar k' i gn'd ichi kyék in pu gran ké
ch’ tanp.

7. Si 6 savouétté byin ch’ k'al vu dir él parol 15: j* inm miu
I' mizérikord ké s’ sakrifis, 6 n' érouétté janmoué
kondanné dz’ indsin.

8. Kar, éch Fiu d' I' onm il € mouét dé ch' sabd 1i minm.

9. Etan parti dé di16, il é vnu din leu sinagog

10. ou &' ch Kk'il § trouve inn onm k' avoué inn man sék; é
p' 1 i’ on dmindé, pour avouér éd koué I' akyuzé, s’ il
étoué pérmi d’ gyérir a ché jour éd sabd.

11. mé i leuz 6 répondu: Y' inn 6t i in d' intré vou s' il
avoué inn bérbi k' al vyinch a dégringdlé din in treu a ché
jour éd sabd, ki né I' princh pouin pour é1l értiré ?

12. A mal &z inn onm ét i gramin pus k' inn bérbi. |1 é don

pérmi éd fouér du byin ché jour éd sabd.
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13. Pour lor, il 6 di a chl onm 16: étindé vé man. | 1I' 6
étindu € pi al 6 dévnu tout 6si bouinn ék 1" eut.
14. Mé ché farizyin ayan sorti, il on tnu konséy insann a
I inkont éd li dsu ché mouéyin k' i pérouétté prinn pour
él péerd.
15. Jézu sachan hd, sé nn’ ét inn alé dé chl’ indroué 18; pi
gramin d’ jin I’ ayan sui, i zz' 6 gyéri tortou,
16. é p’ i leuz 6 kmindé dé n’ pouin nin parlé;
17. pour ké ch’ parol 16 dé ch’ profét Izahi fuch akonpli:
18. Y16 in d' mé jin, ék j° & kouézi, ch’ é min byinninmé,
din lkyél ék j° &€ mi tou mn' amour; éj fré rp6zé dsu li mn'
Espri, € pi il anonchrd I’ justich a ché nasion.
19. | n' disputré pouin, i n' kriré pouin, é pi pérsonn n’
intindro s’ voué dsu ch’ plach publik.
20. | n' bérziyrd pouin ch’' rézieu kasée, é pi i n' finird
pouin d’ étinn éch lumignon Ki funm kouér, jusk a ch' k' i
fouéch arivé, par édsu tout, él justich dé s’ keuz;
21. é pi ché nasion iz éron d' I’ éspouér in sin non.
22 Pour lor, 6 liy 6 pérzinté in posédeé k' étoué avul é pi
mué, p' i 11’ & gyéri; éd sort ké chl’ onm 18 il 8 kminché a
dvizé pi a vir.
23. Tou ché jin nn’ on té staz, pi dizouétt: Ch' n* ét i pouin
16 ch’ Fiu d' David ?
24. Mé ché farizyin inn intindan chd, dizouétt: chl’ onm 16
i n" kach ché diab ék par I'ayud éd Bélzébu, pranch éd ché
diab.
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25. Jézu agvinan ch’ k' 1 pinsouétt leuz 0 di: éch
rouéyonm Ki srd divizé kontré 1i minm srd trondié a tér
é pi I' vil ou I' mouézon k' al srd divizé kontr &l minm én
pourd pouin sé tnir.

26. Si j' diab kach éch diab, il é divizé kontré li minm:
kmin don Kk’ sin rouéyonm pourdt i sé tnir ?

21. é pi si ch’ é par Bélzébu ké ch’ kach ché diab, par ky'
&' ch ék v6z éfan zzé kachttét i ? Ch' é pour chd k'i sron
eu minm vo juj.

28. Si j" kach ché diab par échl Espri d' Diu, éch rouéyonm
éd Diu il é don arive jusk a vou.

29. Kmin K’ ch’ é k" 6 vb1é k' in kyék in peuch intré din I'
mouézon d’ inn onm for, é pi li volé séz arm, pi ch’ k'il 6,
s’ i né kminch pouin par é1 louéyé pour povouér apré chd
dévalizé s’ mouézon ?

30. Chti 18 ki n° € pouin ave mi, il é kontré mi; é pi chti
16 ki n" amas pouin ave mi, il épar.

31. Ch’ € pour chd ké j° v déklar ék tou péché pi tou
blasfinm sré6 pardonné a zz' onm; mé ké ch' blasfinm
kontré chl’ Espri san, n' leu sré pouin rakyite;

32. é pi chti 10 k* éré parlé kont éch Fiud'I' ohm, ili sro
pardonné; mé si gn' inn 6 in k' 6 parlé kontré chl’ Espri
san, i nin sro pouin kyit ni din nd siék, ni din chti 18 ki
vard apré.

33. Dizé ké chl’ ab é bouin é pi sin frui ave; 6 byin dizé ké
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chl’ ab il é mdvé, é pi sin frui ave; kar ch’ é par éch frui
k'6 rkonnoué chl’ ab.

34. Rach éd vipér, kmin k’ 6 porouét dir du bouin kant 6z
et mbvé ? kar ch' é kant éch kyeur il é plan ké 1" bouk al
parl.

35. Chti 16 k' é bouin sak du bouin dé ch’ bouin trézor éd
sin kyeur; é pi chti 16 k' é mové sak du mévé d’ sin mové
trézor.

36. Pour lor éj vb déklar ké zz' onm rindron kont a j' jor
dé ch’ jujmin éd tou ché faribol k’ iz éron dbite.

37. Kar 6 sré justifié par éch k' 6z éré di, pi 6 sré
kondanné par éch k' 6z éré di.

38.L6 dsuri gn'inn 6 yeu d' ché skrib é pi d' ché farizyin
ki 1i* on di: Ch’ mouét, 6 vorouinm byin k* 6 nd fzéch vir in
mirak.

39. Mé i leuz 8 répondu: é1 rach 186 éd méchan pi d' koureu
apré ché fanm dé zz'eut édmand in mirak, é pi 6 n' li in
bayrd pouin d' eut ké chti 186 dé ch’ préfét Jonnas.

40. Kar, konm Jonnas 6 té troué jour pi troué nui din I
panch dé 1' balangn, éch Fiu d' I' onm i srd itou troué jour
p1 troué nui in ndin dé I' ter.

41. Ché Ninivit i sé rdréchron a j' jour dé ch' jujmin
kontré I' rach 16, é pi I' kondannron, pach k' iz on foué
pénitinch a ch’ pronn éd Jonnas; é pi malgré chd i gn'

kouér ichi pus ék Jonnas.
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42. él rangn dé ch' midi a sé rdréchr6 a j' jour dé ch’
jujmin kontré 1I' rach 18, é pi a I' kondannrd, pach k' al é
viu dé I fin dé fin dé I' tér pour akouté I' sajés éd
Saldmon; é malgré chd gn' 8 kouér ichi pus ék Salémon.
43. Kant échl éspri inpur é sorti d" inn onm, i s’ in v din
ché lari kyeur du rpd, pi i nin trouv pouin.

44. Pour lor i di konm chd: J' m' in rniré din m' mouézon
d'ou ké s’ su sorti; pi, in ratornan, i I’ trouv vid, nétié pi
pareé.

45. A ch’ momin 16, i s' in v prinn ave li sét eut éspri pu
mahoué k' 1i; pi inn intran tértou insann din I’ mouézon 15,
iz i dmeurtt; é pi ch’ darin éta dé chl' onm 18 dvyin pu pir
ké ch’ prunmié. Ch' é ch’ k' arivrd a 1" rach kriminéel 16.

46. Konm i parloué kouér a ché jin, s' mér pi sé frér étan
arive, é pi sé tnan in déhor, i dmindouétt a li parlé;

47.¢é pi y' inn 6 yeu in ki 1i’ 8 di: v18 v8 meér pi v8 frér ki
son 16 déhor é pi ki dmindtt apré vou.

48. Mé il 6 répondu a chti ki li dizoué chd: Ky' éch ék ch' é
m’ mér, pi ky' éch ék ch’ é mé fréer ?

49. Pi inn alonjan s’ man du kété d' sé disip: ézzé v16, k" i
di, m' meér é pi mé frér.

50. Kar chti 18 ki foué 1' volonté d' min pér ky' é din I'

siél, chtil6 16 ch’ é min frér, ch’ é m'seur é pi m' mér.
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CHAPIT XIlI

J° jour 16 minm Jézu étan sorti dé I' mouézon, s* étoué
asi 0 proch dé I' mér;

2. é pii s’ é ramasé otour éd li inn grand ribanbél éd jin;
ch® ét a keuz éd chd k' il 6 monté dsu inn bark, ou & ch k'
1 s'ét asi, € pi tou ché jin sé tnouétt 6 bor éd I' ieu.

3. P"i leuz 6 di gramin d’ parabol, leu dizan konm chd: Sti
16 ki sinm 6 té smé;

4. é pi pindan k'i smoué, in pkyd mdlé dé sn’ ésminch &
kyeu d° mit in bou d' chl' ékman , é pi zz°' ouézieu dé s’
siél étan vnu, €11 on minjé.

9. Inn eut porsion é kyeut din inn tak a kayeu ou’ &’ chk'a
n‘avoué pouin byinkeu d’ tér; é pi al 6 lvé bé rad pach ké
I tér ou’ €' ch k" al étoué n'avoué pouin d’ fon.

6. Mé s’ sdlé s'étan alvé par apré, a nn’ 6 té kyuit: é pi
konm a n‘avoué pouin d' rachangn, a s’ é désékyi.

7. Inn eut al é kyeut da dz' épangn, é pi zz' épangn in
pousan i 11’ on étoufeé.

8. L' darinn a la fin al é kyeut din dé 1" bouinn tér pi al
raporté grangn; gn' 6 yeu dé gran k' iz on rindu chin pour
in, dz eut souésant, é pi dz eut trint.

9_Ké chti 16 il intinch, k' 6 dz ouéréy pour intind.

10. Sé disip, in vnan proch éd 1i, i i’ on di: A keuz k’ 0 leu
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parlé in parabol ?

11. é pi in leu répondan, i leuz 6 di: Ch' é pas ék por vouz
eut, i vouz 6 té donné éd konnouét ché mistér dé ch'
rouéyonm éd Diu; é pi k' pour eus, chd n’ leuz 8 pouin teé
donné.

12. Kar chti 16 k' 6 déjd, & 1i bayrd kouer, é piinn' érd a
96gd; mé pour échti ki n' 8 kazimin ryin, 6 1i rtirrd kouér
échk'il 6.

13. Ch’ é pour chd ké j' leu pal in parabol; pach k' in
béyan, i n' i vouétté gout, pi k' inn akoutan, i n' intindtt é
pi n’ konprinntté pouin.

14. Konm chd, ch’ ké ch’ profét 1zahi avoué prédi, chd s'ét
akonpli dsu eus, kant il & di: 6z akoutré d' v6z ouéréy, pi
6 n'intindré pouin; 6 béré d' vdz iu, pi 8 ni vouéré k'du fu;
15. kar él kyeur dé ch’ peup 10, i s ét alordi, pi leuz
ouéréy i son dévnu sourd, é pi iz on frunmé leuz iu krint
€k leuz iu énn vouéchtté klér, k' leuz ouéréy i n’ intindtt,
k' leu kyeur énn konprinch, é pi k' s'étan konvérti, j' né
zzé gyérich.

16. Mé pour éch k' i nn* é d' vou, v8z iu sont ureu dé ch' k'
i vouétt, pi v6z ouéréy dé ch’k’ alz intindtt.

17. Kar éj vb di in vérité, ék gramin d’ préfét é pi d' just
érouétté byin vdlu vir chan k' 8 vouéyé, pi k' i né 1l'on
pouin vu; é pi d' intind éch k' 6z akouté, pi ki né 11" on

pouin intindu.
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18. Akouté don, vouz eut, é1 parabol dé chti 16 ki sinm.
19. Chti 16 k' akout é1 parol dé ch' rouéyonm, pi n’ i prin
pouin atach, chl’ éspri malan akour, pi inlev chan k' avoué
té smeé da sin kyor: ch’ & 16 chti 18 k'6 rchu 1I' ésminch
d'mit in bou d' chl’ ékman.

20. Chti 18 Ki rchoué 11" ésminch 8 mitan d' ché kayeu,
ch’é chti 16 k' akout é1 parol, pi ki I' érchoué a ch' mémin
16 minm ave du plézi;

21. mé i n'd6 pouin in li d' rachangn, pi n' é k' pour in
mdmin; é pi kant il ariv édz akrd pi dé porsuit a keuz dé
I’ parol, ch’ é tou d' suit pour li in sujé d' éskandal é pi
d'dégringolad.

22. Chti 16 ki rchoué 1I' ésminch 6 mitan dé zz' épangn,
ch'é chti 16 k' akout é1 parol; mé apré chd ché traka dé
ch’ tan, pi ché bleuvu d' ché richés étouftt in li I' parol 15,
€ pi i né 11" 1&sté pouin raporté d' grangn.

23. Mé chti 16 ki rchoué 11' ésminch da inn boinn tér, ch' é
chti 186 k' akout é1 parol, ki i foué d'1I' atach, pi ki raport
du frui, é pi ki rin chin, 6 byin souésant, 8 byin trint
pour in.

24. | leuz 6 propoze inn eut parabol, in leu dizan konm
chd: é1 rouéyonm du siél i rsann a inn onm k' avoué smé
du bouin gran da sin kan.

25. Mé pindan k* ché jin i dormouétt, sn’ innmi 8 vnu, p° il

6 smé éd mové gran 6 mitan dé ch’ blé, é p’ il 6 dékanpé.

15



26. Chl' érb ayan don pousé pi ayan épiye, ch® mbvé gran
0 kminché 0si a s° fouér vir.

21. Pour lor, ché donmeéstik dé ch’ pér éd fanmiy on vnu li
dir: Ch' mouét, &' ch k'6 n"avé pouin smé du bouin gran din
vb kan ? A keuz don k'i y'inn 6 du mbvé ?

28. | leuz 6 répondu: ch'é mn' innmi ki 11'd smé. E pi sé
donmeéstik i 1i' on di: v81é vou k'6z alonch é&ll" araché ?
29. Nan, k'i leuz 6 répondu, krint k‘inn arachan ch’ mévé,
n’ dérachinnéch in minm tan ch’ bouin gran.

30. Lésié pousé I'in pi I'eut jusk a ch’ moué d'eu; pi & tan
dé ch’ moué d'eu, j' diré a ché bzeu d' moué d' eu: araché
in prunm éch mdvé gran, pi louéyé’ 11 in bot pour él brulé;
mé ramasé ch’ bouin blé pour é1 porté da min grigné.

31. | leuz 6 prop6zé inn eut parabol, in leu dizan: I'
rouéyonm éd Diu i rsann a in gran d' sinv K’ inn onm i prin
pi k' i sinm da sin kan.

32 L' grangn 18 ch'é 1I' pu pkyot éd tou ché grangn: mé
kant al & pousé, al é pu grand ék touzz' eut 1égyinm, pi al
édvyin inn ab; é pi zz' ouézieu du siél i vyinntté joukyé
dsu sé brank.

33. I leuz & kouer di inn eut parabol. L' rouéyonm éd Diu i
rsann a chl’ élvan k' inn fanm al prin, pi k' al touy din
troué mzur éd fringn, jusk a ch’ ké I’ pat al souéch tout a
foué lve.

34. Jézu 6 di tou chdé a ché jin in parabol; é pii n'leu
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parloué pouin san parabol.

35. Pour ké I'parol 16 dé ch’ préfét fuch akonpli: J'ouvriré
m’ bouk pour parlé in parabol: é pi j'anonchré ch' k' te
muché dpi ké I' mond é mond.

36. Pour lor, Jézu ayan rinvouéyé ch' peup, s’ inn é révnu
din I' mouézon; é pi sé disip, s' apreuchan d li, i’ on di:
Fouét nou konprind él parabol dé ch’ mévé gran smé din
in kan.

37. P1, in leu répondan, i leuz & di: Chti 16 ki sinm éch
bouin gran, ch’ é I Fiud' I' onm.

38. Ch’ kan, ch’ é 1I' mond; ch’ bouin gran, ch’ é zz* éfan dé
ch’ rouéyonm; é pi ch’ mGévé gran, ch’ é 2z' éfan dé I'
mahouézté.

39. Chl’ innmi ki 1I' 6 smé, ch' é I' diab; I' tan dé ch’ moué
d’ eu, ch’ é I' fan dé ch’ mond; ché bzeu d' moué d' eu, ch’ é
22" anj.

40. Konm 6z arach éch mové gran, pi k' 6 1 brul din ch’ fu,
i nin sré konm chd a I' fan dé ch’ mond;

41. éch Fiu d’ I'onm il invouéré séz anj ki ramasron pi ki
boutron a I’ port éd sin rouéyonm tou chét 16 kiz on teé
keuz éd dégringdlad pi d'éskandal, é pi koueér chét 15 kiz
on foué ch’ ki n'étoué pouin a fouér;

42. € pi zzé ruron in plin mitan dé ch’ fu. Ch* é 16 k'i y érd
dé bréri pi dé grinchmin d' din.

43. Alor ché just i milron éch sélé din I' rouéyonm éd leu
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Pér. Ké chti 16 1l intinch, k' 6 dz° ouéréy pour intind.

44. L' rouéyonm éd Diu i rsann a in mugd muché din in kan,
k'inn onm vyin a trouvouér é pi k'i rmuch; pi din I joué k'i
nn" 8, i s'in v vinn tou ch' k' il 8, & pi il akat éch kan 196.
45. L' rouéyonm éd Diu i rsahn kouér a inn onm k' y' é din
ch’ trafik, € pi Ki rchérch dé bouinné pérl;

46. Pi ki nn’ ayan rinkontré inn gramin kyér, s’ in v vinn
tou ch’ k' il avoué, pi 11" akat.

41. L' rouéyonm éd Diu i rsahn kouér a in filé k' 6z 6
lanché din I' mér, pi ki prin tout sort éd pison;

48. é pi kant il é plan, ché pékyeu I' tirtt a I' riv, ou’ &' ch
k' i s’ asitt pi k" i métt insann tou ché bouin din dé sieu, é
pi k' i rékyichtté ché méchan.

49. Ch* € 16 ch’ k' arivrd kant éch mond i finird: zz' anj i
varon, pi i détréron ché méchan d' 6 mitan d' ché just;

50. € p’ i zz¢€ ruron in plan mitan dé ch’ fu. Ch" é 16 K" i y'
érd dé bréri pi dé grinchmin d' din.

51.E' ch k' 6z avé byin konprin tou chd ? Oui, Singnor, k'iz
on répondu.

52. Pi, il 6 kouér di: Ch' ét a keuz éd chd k' in dokteu ki
nin sé du lon dsu I' rouéyonm éd Diu, érsahn a in pér éd
fanmiy ki rtir éd sin mugé du nouvieu pi du viu.

3. E pi kant Jézu 6 yeu achfé ché parabol 15, il é
parti d'16;

24. P1 étan révnu da sin pouéyi, i zz' instruizoué din leu
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sinagog. | nn' étouétt tout ahuri, pi dizouétt: d'ou k' ch' é
k' ch® é ké chti 18 il 6 té kyeur é1 sajés pi ché mirak 16?
95. Ch* n’ ét i pouin 16 I’ fiu dé ch’ karpintié ? s'méran’s'
apélt i pouin Mari ? pi sé frér Jak, J6z¢, Simon pi Jud ?
26. é pi sé seur a n’ sont i pouin tértout 6 mitan d' nou ?
D' ouk’ ch' é k' tou chd li é vnu a chti 16?

57.Pi d' 16 i prindouétt éd li in sujé d'éskandal. Mé Jézu
leuz 8 di: 6n" 6 k' din sin pouéyi pi din s’ mouézon K’ in
profét n' 6 pouin d' onneur.

28. E pi, i n'd pouin foué 16 gramin d' mirak, a keuz k' il

étouétté dé dur a krouér.

CHAPIT XIV

Din ch' tan 16, Erod éch gouvérneu & aprin ch’ k' o
rakontoué d' Jézu;

2_pi, il 6 di a sé jin: Ch' é Jan-Batis k'é ravive d'intré ché
mor, é ch’ é pour chd k' i s’ foué par 1i tou ché mirak 16.

3. 11 é bouin d' savouér k' Erod ayan foué prinn Jan, II'
avoué foué louéyé é pi mét éddin, a keuz d' Erddiad, él
fanm éd sin frér Flip;

4. Pach ké Jan 1i dizoué: 6 n'avé pouin I' droué d'avouér él
fanm 10.

5. Erod i vdloué donk é1 fouér mouérir; mé il avoué peur
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dé ch’ peup, paské Jan nn’ étoué rbéyé konm in profét.

6. Mé konm Erod fétoué I' jour k' il étoué vnu din I' mond,
él fiy d’Erodiad al 6 dansé dvan tou ché féteu; pi al o
foué tan d’ plézi a Erod,

7.Kk'i Ii' 6 juré d' i bayé tou ch’ k' a li dmindroué;

8. &1, konm al avoué té dvan rmontré par és mér, ali 8 di:
bayin’ mmé tou d' suit din in pld I' tét éd Jan-Batis.

9. Ch' roué¢ & té tou grimouché dé chl' édmind 16: mé a
keuz dé ch’ sérmin k' il avoué foué, é pi d' chét 16
k'étouétt a tab ave li, il 8 kmindé k" 8 1' 1i donn.

10. 11 & invouéyé in minm tan kdpé I' tét éd Jan din ch'
prizon;

1. é pi s’ tét & té aporté din in pld, pi donné a I' fiy 19,
kill' 6 té porté a s’ mér.

12. Apré chd sé disip on vnu prinn sin kadab, p'i 11'on
insévli, é p'izon té I' dir a Jézu.

13. Jézu, ayan donk aprin ch’ k' Erod dizoué d’ 1i, 6 parti
d' 18 din in batieu pour és muché din inn indroué k'i gn'
avoué pérsonn; mé kant ché jin II' on seu, i Il'on sui a pié
in vnan d’ tou plin d’ pouéyi.

14. Konm i1 seurtoué dé ch' batieu, pi k'il 6 vu gramin d'
jin, i nn'd yeu pitié, é pi il 6 gyéri leu malad.

15. 0 veup, sé disip on vnu li dir: gn' 6 pouin d' mouézon
da chl’ indroué chi, p' il é gramin tar; rinvouéyé ché jin 16

pour k' 1 s'in vouéchtté din ché vilaj akaté d' koué minjé.
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16. Mé Jézu leuz 6 di: Ch' n'é pouin I' pangn k' iz i
vouéchtt; bayé leu vou minm a minjé.
17.11i" on répondu: 6 n‘avon ichi k' chon pan pi deu pison.
18. Apportin’ mmé zzé ichi, k' i leuz 6 di;
19. é p1 apré k' il 6 yeu kmindé a ché jin éd s’ asir édsu
I'eérb, il 6 prin ché chon pan, pi ché deu pison, é pi alvan
5éz iu & siél, i zz' 6 bni; apré chd, kasan ché pan i zz' 6
donné a sé disip, pi ché disip i zz°' on donné a ché jin.
20. | nn’ 6n minjé tértou, pi nn' on yeu tou leu seu; é pi 6
nn* & rinporté inn douzangn éd pangné tou plan d' ché
morsieu k'étouétté réste.
21. Ché minjeu étouétt a chon mil onm san konté ché
fanm, pi ché pky6z éfan.
22. Jézu 6 forché tou d' suit sé disip éd monté din ch’
batieu, pi d' pasié a I' eut bor édvan li, pindan k'i
rinvouéroué tou ch’ mond 146.
23 Kant i zz' 8 yeu rinvouéyé, il 6 monté in par li dsur
inn montangn pour fouér és priyér; pi ché veup étan vnu,
18" é trouvé ryin k' in par li da chl’ indroué 16.
24. Pindan ch’ tan 16 ch’ batieu il étoué gramin balété dsu
1" ieu 6 mitan dé I' mér, pas ké ch’ vin étoué d' bou.
25. Mé a I' katriyinm véy dé I' nui, Jézu & vnu a eu in
marchan dsu l'ieu.
26_Kant i 11" on vu marché konm chd dsu l'ieu, i nn' on té
ébeubi, p’ i1 dizouétt : ch’ét in révnan, é p'i kriyouétt éd
por;
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27. 6sitd Jézu leuz 6 parle, pi leuz 6 di: N' euché pouin
por, ch’ € mi; énn krindé ryin.

28. Piér liy 6 répondu: Singnor, si ch’ é vou, kmindé ké j°
m’ in vouéch a vou in marchan dsu l'ieu.

29. Jézu i di : Vné. E pi Piér déchindan dé ch' batieu i
marchoué dsu I’ ieu pour alé a Jézu.

30. Mé vouéyan in grandésim vin, il 6 yeu por; é pi
kminchan a s’ intasé, il 6 kriyé: Singnor, seuvin' mm !

31. Jézu 1i alonjan bé rad és man, él11 & prin, pi li & di:
Onm éd mouéyinn foue, a keuz k'6z avé yeu dé 1'doutans ?
32. Pi kant iz on yeu monté din ch'batieu, ch'vin il é kyeu.
33. Pour lor chét 16 k' étouétté din ch’ batieu, vnan proch
éd 1i, 1I' on adore in li dizan: 6z ét vrémin ch’ Fiu d’ Diu.
34. Kant iz on yeu pasé I' ieu, iz on vnu a ch' térouér éd
Jénézar.

35. Ché jin dé chl’ indroué 18 1I' ayan rkonnu, il on
invouéyé din tou ché pbuéyi d'alintour, p'i liy on anmné
tou leu malad;

36. él priyan k' i leu pérméch tan seulmin éd chdpé
I'bordur du bd dé sn' abi; pi tou chét 18 ki 11" on chbpe i

n'on pu yeu d' mo.
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CHAPIT XV

Pour lor dé skrib pi dé farizyin k'étouétté vnu d
Jéruzalinm, és sont avinché du kété d’ Jézu, pi li° on di:

2. A keuz ék vo disip én fouétté pouin konm ché viu il on
di 7 Kar i n" lavtté pouin leu man kant i fouétté leu rpo.

3. Mé Jézu leuz 6 répondu: A keuz k'd6 né bzé pouin vou
minm éch ké Diu il 8 kmindé, pi k'6 suivé vé routangn?
Kar Diu il 6 foué ch’ kmindmin 16:

4. 6n6ré vo pér pi v06 mér; nin vlé kouér inn eut: ké
chti 16 ki dir6 dé so6tiz a sin pér ou a s'meér, i
souéch puni d° mor.

5. Mé vouz eut, 6 dizé: Chti 16 k' érd di a sin pér 6 byin a
s" mér: tou kadd ké ch’ foué a Diu chd vou profit, 8 n’ pe
pouin dir ké chti 16 6 mankyé a I’ loué,

6. byin k’ apré chd i n’ port ni réspé, ni ayud a sin pér ou
a s'mér; € pi konm ché 6z avé détrui ch’ kmindmin d' Diu
par v0 routangn.

7.Feu k' 6z ét, lzahi 6 byin agviné ch' k' srouét kant
il 6 di:

8. Ché jin 16 1 m' onortté d' leu bouk, mé leu kyeur il é
louin d" mi:

9. € p1 ch’ é pour éryin k' i m' onort, inn insignan dé

rétouer pi dz ordonnanch fouét par édz onm.
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10. Pi, il 6 hukyé ché jin, é p'i leuz 6 di: akoutin’ mm, pi
taché d’ byin konprind.

11. Ch’ n* é pouin ch’ ki int din I' bouk ki sali inn onm; mé
ch’é ch’ ki sort dé I' bouk d'inn onm Ki I' sali.

12. Pour lor sé disip éss son raproché d' li, pi 1i’ on di:
Savé vou byin k' ché farizyin, inn intindan ch’ k'6 vné d
dir, 1 nn’ on té éskandalizé ?

13. Mé il 8 répondu: é1 plant ék min Pér sélést i n' 8 pouin
planté, al sro araché.

14. Lésié zzé: ch' é dz avul ki konduitté déz avul; si inn
avul i nin kondui inn eut, i kyétté touté do din ch’ treu.
15. Piér, prindan I'parol 1i* 6 di: ésplikyé nou I’ parabol 16.
16. Pi Jézu Ii' 6 répondu: Hé d' koué ! Ch' ét i k'6z ét
kouér vou minm sin konprindouér ?

17. & ch k'6 n’ konprindé pouin k' tou ch’ ki rint par v
bouk, déchin din vé panch, é pi apré chd k' ch’é jté din inn
plach ou k' 6z alé a muchét;

18. Mé k' chan Ki sor dé 1' bouk chd vyin dé ch’ kyeur, é pi
ch’ é cho ki rin inn onm sal ?

19. Kar ch' é dé ch’ kyeur ék partté ché méchantéz ide,
z2' asazin, zz' adultér, ché sal kdchondri, ché vol, ché feu
témouingnaj, ché blasfinm, pi ché mdéveézé diri;

20. Y16 ch’ ki foué in sal onm; mé d' minjé san avouér
lavé sé man, ch' n' é pouin chd ki foué in sal onm.

21. Jézu étan parti dé chl’ indroué 10, s’ é rtiré du kéte d'
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Tir p1 d’ Sidon;

22. € pi inn fanm éd Kanahan, k' étoué sorti dé ch’ pouéyi
18, s' ét ékriyé in i dizan konm ché: Singnor, éch Fiu d'
David, euché pitié d' mi; hém fiy al é malureuzmin
insorchlé par in diab.

23. 1 " Ii* 8 di ryin du tout; pi sé disip, évnan a li, él
priyouétt in li dizan: Bayé li ch’ k' al vd dmind, pour k' al
dékanp bé rad, pach k' al s* égdziy apré nou.

24 | leuz 6 répondu: éj n' & té invouéyé k'a ché bérbi
pérdu dé I' mouézon d' Izrahél.

25. Malgré chd al 6 vnu tou proch éd 1i, pi al 1I' 6 addré, in
1i dizan: Singnor, vnin' mm inn éyud.

26. 1 1i' & répondu: Ch* n'é mi just éd prinn él pan dé zz'
infan, pi dé I' bayé a ché kkyin.

27. A 1i' & kouér di: Ch' é vré, Singnor; mé, ché pkyd
kkyin maktté du mouin ché miét k' i kyétt in bd dé I'
tab éd leu mouét.

28. Pour lor, Jézu in li répondan 1i' 6 di konm ché: Fanm
k' 6z ét, 6z avé gramin d' foué; fuch ! Pi tou d'inn inkeu
s’ fiy al 6 té gyérit.

29. Jézu ayan kyité chl’ indroué 16, il 6 vnu d' mit in bou
dé I' mér éd Galilé; pi ayan monté dsu inn montangn, i s
iy ét asi.

30. Pour lor dé grandé ribanbél éd jin, é11 on vnu

trouvouér, ayan avek eus dé mué, dz' avul, dé bankroch,
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dz' éstrdpie, pi gramin d' eut malad k'il on mi a sé pié, é
piizz' 6 gyéri;

31. éd sort ék ché jin hénn étouétt tou staz, in vouéyan
k' ché mué i parlouétt, ké zz' éstrdpie il étouétt gyéri, k'
ché bankroch i marchouétt, ké zz' avul i vouéyouétté
klér; p'i rindouétté glouér a ch’ Diu d° Izrahel.

32. Jézu ayan hukyé sé disip, i leuz 6 di: Ché jin 16 m'
fouetté dé I’ pangn, pas k'i y* 6 déjd troué jour k' i son
toudi ave mi, p’ i n' on ryin du tout a minjé; pi jé n" vu
pouin zzé rinvouéyé k' i n' euchté minjé, krint k' i n’
kyéchtt in fringal su ché kman.

33. Sé disip 1i' on répondu: Kmin k' 8 poron trouvouér
din chl’ indroué dézér 16 asé d' pan pour nnin rasazié
inn si grand ribanbél éd jin ?

34. é pi Jézu leuz 6 di: Kanbyin k* 6z avé d' pan ? Sét, k' i
1i* on di, pi kouér kyék kyd pison.

35. 11 6 don kmindé a ché jin éd s'asir a tér;

36. é pi prindan ché sé pan pi ché pison, il 6 di sin
bénédisité, p’' i zz'6 kasé par morsieu, p'i zz' 6 donné a sé
disip, é pi sé disip ézz on donné a ché jin.

37. Tertous énn on minjé a g6go; é pi 6z 0 rinporté sé
mand tout plangn éd ché morsieu k' étouétté résté.

38. Chét 16 ki nn’ on minjé étouétt 6 nonb éd kat mil onm
san konté ché pkydz éfan pi ché fanm.

39. Jézu apré chd 6 rinvouéyeé ché jin 16, p’ il 6 monté dsu
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in batieu, é p' il é vnu 6 proch éd Majédan.

CHAPIT XVI

Pour lor ché farizyin pi ché saduséhin on vnu édvér li
pour éll éprouvouér, é p’ i II' on priyé d' leu fouér vir
kyék mirak din ch’ tan.

2. Mé i leuz 6 répondu: 6 veup O dizé: i fr6 bieu, pas ké
ch’ tan il é rouj.

3. é pi 6 matan 6 dizé: gn’ érd Gjordui d' 1" érnu, pas ké
ch’ tan 11 é nouér pi roujat.

4. Feu k'6z ét, 6 savé don rkonnouét ch’ k' i veutté dir
tou ché singn dé s’ siél, pi 6 n’ savé pouin rkonnouét ché
singn éd ché tan ék Diu il &6 mérkyé ? él nasion 16 d
visieu pi d' koureu apré ché fanm dé zz' eut édmand in
mirak, mé i nn" éron pouin d’ eut ké chti dé ch’ profét
Jonnas. Lo dsur i zz' 6 planté 16 p'i sé nn' ét inn alé.

5. Sé disip, kant il on té d' I' eut kote d' I' ieu, iz avouétt
oubliyé d’ prinn du pan.

6. Jézu leuz 6 di: Béyé a vou dé n’ pouin prinn dé lvan d’
ché farizyin pi d' ché saduséhin.

7. Mé i pinsouétt p’ i dizouétt insann: Ch'é pas k’ 6 n" on
pouin prin d’ pan.

8. Jézu konnouésan chd, leuz 6 di: Onm éd peu d° foué, a
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keuz k' 6 dizé in par vou k' 6 n' avé pouin prin d' pan ?

9. Ch'é jou k'd n" konprindé pouin kouér; ch'é jou k' 8 n'
vou ramintuvé pu k' ave chon pan i y' inn 6 yeu d' tro pour
chon mil onm, é pi kanbyin k' 6 nn’ avé rinporté d’ pahnré;
10.Pi k' ave sé pani y' inn 6 yeu d' tro pour kat mil onm ,
é pi kanbyin k'8 nn" avé rinporte d' mandié !

11. Kmin k'6 n’ konprindé pouin ké ch’ n' é pouin dé ch’ pan
ké j' v6 parloué, kant éj vdz é di dé n’ pouin prinn éd chl'
élvan d' ché farizyin pi d' ché saduséhin !

12. Pour lor il on konprin k' i n’ leuz avoué pouin di dé s'
ouardé d' in lvan d’ pan, mé d' ché rétouér éd ché farizyin
pi d' ché saduséhin !

13. Jézu ayan vnu din zZ' inviron d' Sézaré éd Flip, il &
foué dz’ inkyét a sé disip, pi leuz 6 di konm ch8: Koué k' i
- ditté ché jin dé ch’Fiu d' I'onm ? Ky* &° ch k'i ditt ké s'su ?
14. i 1i’ on répondu: gn' inn 8 ki ditté k* 6z &t Jan-Batis,
dz’ eut Eli, dz' eut kouér Jérémi 6 byin in d' ché profét.
15. Jézu leuz 6 di: é pi vouz eut, ky'¢'ch k' & dizé ké s'su?
16. Simon-Piér 6 prin I' parol, pi li' 6 di: 6z ét éch Krist,
é1 Fiu dé ch’ Diu vivan.

17. Jézu 1i' 6 répondu: 6z ét byinnureu, Simon fiu d' Jan,
pas ék chd n' é pouin I' chér ni I' san ki v6z on aprin chd,
mé min Pér k* é din ch’ paradi;

18. é mi 8si éj vd di k' 6z &t Piér, pi ké dsu I' piéer 16 j°

batiré mn’ égliz; é pi ché port éd I’ infér, én I’ inportron
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pouin dsu él.

19.Pi j' vb baré ché klé dé ch’ paradi, é tou ch’ k'S louéré
dsu I' tér chd sro itou louéyé din I' siél; é pi tou ch' k' &
délouéré su I tér, chd srd itou délouéye din I' siél.

20. In minm tan, il 6 rkmindé a sé disip dé n' dir a
n‘inport ky' &' ch k' il étoué Jézu ch’ Krist.

21. A partir dé ch’ moémin 16 Jézu 6 kminché a fouér
konnouét a sé disip ki foloué k' i vouéch a Jéruzalinm;
k'il droué a induré gramin d' md éd ché sénateu, éd ché
skrib, pi d' ché pranch éd ché prét; k' il i sroué mi a mor;
é pi k' 1 ravivroué I’ trouézyinm jour.

22. Pi Piér, é1 prindan in par i, il 6 kminché a 11" érprind,
in Ii dizan: $'i plét a Diu, Singnor! i n'v6z arivrd pouin chd.
23. Mé Jézu, sé rtornan, 6 di a Piér: értiré vou ariér éd
mi, satan, 6z ét pour mi in sujé d' éskandal, pach k' &
n‘avé pouin d' gou pour éch ki vyin d' Diu, mé pour éch ki
vyin d' chéz onm.

24. Pour lor Jézu 6 di a sé disip: $'i y' inn & in ki veuch
évnir apré mi, k' i rnonch a li minm, pi k' i s" kérk dé s’
kroué, é pi k' i m' suich.

25. Kar chti 16 ki vord sové s’ vi, I' pérdrd; pi chti 16 ki
pérdrd s’ vi pour I'anmour éd mi, i 11" értrouvard.

26. Pi koué k' chd duiré a inn onm éd gangné tou 1I' mond
pi d' pérd ésn anm, 6 byin par kyé trok inn onm pourdt i

rakaté sn' anm kant i 1I' éré pérdu ?
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27_Kar éch Fiu d' I'onm doué vnir din I’ glouér éd sin Pér
ave séz anj, pi a ch’ mdmin 16 i pouérd in chakyin d'apré
ch' k' il éro foué.

28. éj vb I di in vérite, gn' inn 6 kyékz in d' chét 15 ki
sont ichi ki, dvan ké d' mouérir, vouéron ch’ Fiu d' I'onm

ariveé din sin ringn.

CHAPIT XVII

Si jour apré chd, Jézu ayan prin ave li Piér, Jak pi Jan
sin frér, i zz' 6 mné in par eu dsu inn heut montangn;

2. é p'il 6 kanjé d' fiyur édvan eu: s’ fach al 6 vnu rluizant
konm éch s01€, é pi sé hard blank konm dé 1’ néj.

3. A ch’ mOmin 16 il on vu aparouét Mo6hiz pi Eli ki sé
dvizouétt ave li.

4. Pour lor, Piér, prindan I’ parol, 6 di a Jézu: Singnor, 0
sonm byinn ichi; bzonz i, si ché vou plé, troué tint, inn
pour vou, inn pour Mohiz, pi inn eut pour Eli.

5. Konm i parloué kouér, inn nué tout in fu zz' 6 akouvté:
é p' il 0 sorti dé I' nué 16 inn voué K’ al 6 foué intinn ché
parol 18: Sti chi ch'é min fiu byinninmé, ch* ét inli k'j" &
mi tou mn’ anmour; akouté’l.

6. Ché disip ézz ayant ahoui, énn on kyeu fach a tér, pi nn’

on yeu gramin por.
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1. Mé Jézu in s'apreuchan, ézz 6 chépé pi leuz & di- Alve
vou, € pi n’ euché pouin por.

8. Pour lor in lvan leuz iu, i n' on pu vu k' Jézu in par Ii.

9. Konm 1 dévalouétt dé I' montangn, Jézu leuz 6 rkmindé
konm chd, in leu dizan: én dizé a pérsonn éch k' 6 vné d'
vir, jusk'a ch’ ké ch’ Fiu d' I' onm i souéch ravivé d'intré
ché mor.

10. Sé disip apré cho 11’ on kyéstionné, pi li’ on di: a keuz
€k ché skrib i ditt k' i feu k' Eli vyinch édvan?

11. Mé Jézu leuz & répondu: ché vré k'Eli doué vnir, pi k' i
rmeétrd tout a plach.

12. éj vb diré k' Eli é déjé vnu, é pi k' i né 1I' on pouin
rkonnu; mé ill° on arinjé a leu mod. | nin fron tout 6tan a
ch’Fiud'I' onm.

13. Pour lor sé disip il on konprin k' ch’ étoué d' Jan-
Batis k'i leuz avoué parlé.

14. Kant il 6 té arivé 6 mitan d' ché jin, inn onm é vnu
proch éd 1i, p' il é kyeu a jnou a sé pié, é pi li' 6 di:
Singnor, euché pitié d' min fiu k' é lunnatik, pi ki souf
gramin, kar i1 kyé souvin din ch’ fu, pi souvin da y' eu.

15. Jé 1I' & foué vir a vo6 disip, mé i n'on pouin seu I'
gyérir.

16. é pi Jézu & répondu in dizan: Jin k'6z &t sin foué ni
loué 1 Jusk a kant &' ch ké j’ srét i ave vou ? jusk a kant &’

ch ké j'srét oblijé d'vb6z induré ? Anmnin'm ichi chl’
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infan 16.

17. Pi Jézu ayan foué dé mnach a ch’ démon, i 11'6 foué
démurjé dé chl’ infan, k' 6 té gyéri tou d' inn inkeu.

18. Pour lor ché disip on vnu trouvouér Jézu a sn’ a par,
pi i’ on di: A keuz k' 6 n' on pouin seu, nouz eut, kaché j
diab 16 ?

19. Jézu leuz 6 répondu: Ch'é pas k' 6 n'avé pouin asé d'
foue. Kar éj v6 I’ di in vérite, si 8z avouétt dé I' foué grd
konm in gran d' sinv, 6 dirouétt a I' montangn 16: Kanj éd
plach, pi al kanjroué; é pi ryin n' v8 sroué inp8sib.

20. Mé ché diab 16, 6 né zzé kach ék par él priyér, & pi
par é1 jinn.

21. Kank iz étouétt in Galilé, Jézu leuz 6 di: Ch’ Fiu d'
I'onm i srd livré intré 1¢ man dé zz' onm;

22 p'i I’ fron mouérir, é pi i ravivro I' trouézyinm jour;
chd leuz 6 foué gramin d' pangn.

23. Kank i1z on té arivé a Kafarnahonm, chét 156 ki
rchuvouétté chl' inp6 éd ché do dragm, il on vnu
trouvouér Piér, pi 1i' on di: Y6 mouét én pouéyt i pouin
chl* inpd ?

24_Pi leuz 6 répondu: Oui, i I' pouéy. Pi étan intré din ch'
16ji, Jézu é11 6 prévnu, pi li' 8 di: Simon, koué k' & n" in
pinsé: éd ky' &' ch ék ché roué dé ch’ mond i rchouéttét i
ché sins pi zz' inp6 ? Ch'ét i éd leu propz infan, 6 byin dé

2z' étran) ?
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25. Dé zZ° étranj, k'il 6 répondu Piér. Jézu li 6 di- zz' éfan
i nin son don kyit ?

26. Mé pour k' & né zz' éskandalizonch pouin, marché vouz
in a I' mér, pi lanché v8 lingn, pi ch' prinmié pison k'8
sakré d' 1' ieu, prindé’l, pi 6vré li s’ makouér; 6z i
trouvaré inn piéch d'arjin éd kat dragm, k* 8 prinnré, é pi

k' 6 leu bayré por mi pi por vou.

CHAPIT XVII

Din ch’ mémin 16 ché disip on vnu tou proch éd Jézu pi
1i* on di: Ky & ch k'é ch’ pu grandisim dé ch’ paradi ?

2. Jézu ayan aplé in pkyo éfan, é11 6 mi 6 mitan d'eu.

3. Pi leuz 6 di: éj v0 di in vérite, ék si 6 n" kanjé pouin, pi
si 6 né vné pouin konm dé pkydz éfan, & n' intréré
janmoué din ch’ paradi.

4. Chti 16 donk ki s' rabouésrd, pi ki rapkyétiré konm
échl éfan 15, ch’ é chti 16 ki sré ch’ pu gran din ch’ paradi;
5. Pi chti 16 ki rchuvrd in min non inn éfan konm échti 16
ké j’ vyin d’ parlé, ch’ € mi minm k' i rchuvro.

6. S1 y'inn 6 in ki éskandaliz in d' ché pkyd ki krouétt in
mi, veuroué miu por li k' on li pinch a sin ko inn éd ché
meul k' in beudé foué torné, é pi k' 6 I' lanch ave chd o fin

fon dé I' meér.
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7. Maleur a ch’ mond rapor a chéz éskandal; kar i feu k'i
vyinch édz éskandal; mé maleur a chl' onm par ky' &' ch
ké chl’ éskandal il ariv.

8. Si vd man ou vd pié é pour vou inn 8bjé d'éskandal,
kOpé zzé, é pi rué zzé a I' volé & louin d' vou; veu kouér
miu pour vou k'd vnéch 8 mond ryin k* ave in pié ou inn
man, putd k'ave deus, pi d'ét kyulbuté din ch’ fu étérneél.
9. Si v euy al é pour vou in sujé d'¢skandal, araché' 1, é
pi rué’l 6 louin: veu miu pour vou k'6 vnéch 6 mond ave
inn euy k' ave deus, pi k' 8 souéyéch réchte dach' fud' I'
infér.

10. Béyé a vou dé n' pouin méprizié in d' ché pkyd 15; éj
vo déklar ék din ch’ paradi leuz anj i bétt a tou mémin I'
fiyur éd min Pér ky" é din ch’ paradi.

1'1. Kar éch Fiu d' I'onm il é vnu rékour éch k'étoué pérdu.
12. $i inn onm & chin bérbi, pi k' i y" inn é inn k'a s’ pérd,
koué k' ch’ é k' 6 pinsé k' i fr6? &' ch k' i n' 1échrd pouin
ché katrévan diz neuv eut su ché montangn pour alé
kyeur chél 16 k' a s° é pérdu ?

13. Pi 5" il 8 I' kanch éd I' értrouvouer, éj v8 di in vérite
k' a li fro pu d' plézi ék katrévan diz ne k' i n' s' étouétté
pouin pérdu.

14. Ch* é konm chd k' v Pér ky' é din ch’ paradi hén veu
pouin tan solmin k' in sol éd ché pkyd i périch.

15.Si vo frer il o6 feuté kontré vou, alé li foueér vir és
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feut in par vou pi i : s'i v6z akout, 6z éré gangné vo6 frer.
16. Mé si n* v6z akout pouin, prindé kouér ave vou inn ou
do pérsonn, pour ké I' tout fuch konfirmé par é1 bouk éd
do ou troué témouan.

17. "1 né 22" akout pouin nin pu, dizé' 1 a chl’ égliz; é pi
kouér s’ i n"akout pouin chl’ égliz, k' i soue¢ch a vd égar
konm in payin pi in publikyin;

18. éj vd di in vérité, tou ch’ k'S louéré su I' tér sré
louéyé i1tou din I' siél; pi tou ch’ k' 6 délouéré su I' tér
chd srd itou délouéye din I' siél.

19. éj vO di kouér ék si do d' intré vou s’ unitt insahn
édsu I' tér, n'inportét i koué k'i dmindtt, chd leu srd baye
par min Pér k' é din I' siél.

20. Kar ou k' ch’é k’ do ou troué jin sont insann in min non,
mi Osi j° su ave heu.

21. Pour lor Piér vnan tou proch 1i' 8 di: Singnor, kanbyin
d’ foué ké j' pardonnrét i a min frér, kant il érd feuteé
kontré mi? chd srét i jusk a sé foue ?

22. Jézu li 6 répondu: jé n' vO di mi jusk a sé foué, mé
jusk a séptant foué sé foué.

23. Ch' é pour chd ké ch’ paradi il é rékonparé a in roué
k' 6 volu fouér rinn dé kont a sé donmeéstik;

24. pi ayan kminché a I' fouér, 6 ny' inn 6 pérzinté inki li
dvoué di mil talin.

25. Mé konm i n'avoué pouin mouéyin éd li rind, sin mouét
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il 6 kmindé k' 6 I' vinch, 1i, s’ fanm, pi séz éfan, é pi tou
ch’' k' il avoué pour rakyité 1' det 10.

26. Ch’ donméstik és ruan a sé pié, él supliyoué in li
dizan: Singnor, euché in pkyd mdlé d' pasyinch, pi j' vb
rindré tout.

27. Pour lor éch mouét dé ch’ donméstik 16 nn' ayan
konpasion, él1 8 1ésié alé in li kriyan kyit.

28. Mé ch’' donmeéstik n'd pouin été putd a 1' port ék
trouvan in d' sé kamarad ki li dvoué chin dégné, i 1II'
inpongné a s’ gorj, pi 1I' 6 kazimin étrane in li dizan: Rin’
mmé ch’ ké tu m’ doué.

29. Pi sin kamarad sé jtan a sé pié, él supliyoué, in li
dizan: euché in pkyd mélé d' pasyinch, pi j* v6 rindré tout.
30. Mé i n' 6 pouin volu I' akouté; p'i s énn’ &t inn ale, é
p'ill' 6 foué mét éddin pour é11 ouardé 6 I'onb jusk a tan
k* il euch rindu ch’ k' i li dvoué;

31. ézz eut donméstik, sé kamarad, in vouéyan ch' k' i s
pasoué, inn' on té gramin dzllé, p* il on raporté a leu
mouét tou ch’ k' étoué arive.

32. Pour lor sin mouet é11 éyan foué vnir, 1i* & di: Méchan
donméstik, ' vo6z avoué rmi tou ch’ k' 6 mé dvouétt, pach
k' 6 mé nn' avouét priye;

33. &' ch k' 1 n' foloué pouin k'a v6 tour 6z euchéch pitié
d' v6 kamarad, konm mi j'avoué yeu pitié d' vou ?

34. Pi sin mouét, tranan d’ kdlér, é11° 6 livré intré 1é man
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d’ ché borieu jusk a k' il euch pouéyé tou ch’ k' i li dv Hué.
35. Ch'é konm chd k' min Pér k' é din ch’' paradi i véz
arinjrd, si in chakyin d' vouz eut én pardonn du fon d' sin

kyeur a sin frér ché feut k' il 6roué pu feuté kontré li.

CHAPIT XIX

Jézu, ayan fini ché discour 13, il 3 parti dé I’ Galile p'il &
vnu 6 bor dé I' Judé, pu louin ké ch’ Jordan,

2. ou’ &' ch ké d' grand libanbeél éd jin é11 on sui; p' i leuz &
gyéri leu malad a I’ plach 16.

3. Ché farizyin a leu tour on vnu a li pour él tinté pi li on
di: ch® é jout i pérmi a inn onm éd rinvouéyé s' fanm
n‘inportét i pour koué ?

4.1 leuz 6 répondu: &' chk' 6 n* avé pouin li ké chti 16 k'6
foué chl’ onm 6 kminchmin d' tout, 6 foué in marl pi inn
fumel; é pi k' il 6 teé di:

5. pour ch6 chl'onm i kitrd sin pér pi s° mér, pi i s"atachro
a s’ fanm, € pi i n' sron pu touté deu k' inn seul chér ?

6. Konm chd i n" sron pu deu chér, mé inn seul. Ké chl’ onm
don énn sépar pouin ch’ ké Diu il 6 jouin.

1. Mé a keuz don, k' i Ii° on di, ék MOhiz 6t i rkmindé k'
donnch a s’ fanm in konjé d’ divorch, pi k’ 6 I' rinvouéch ?

8. 1 leuz 6 répondu: ch’ét a keuz dé I' durté d' v kyeur ék
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Mohiz vouz 6 pérmi d' rinvouéyé vo fanm; mé chdé n' o
pouin été konm chd din ché kminchmin.

9. Ch' é pour cho ké j' vO déklar ké chti 16 ki rinvoué s’
fanm, a mouin k' chdé n' fuch pas k' al 6 té ave inn eut pi ki
prin li minm inn eut fanm, foué inn adultér; pi ké chti 16
ki prin chél 18 k' inn eut 8 rinvouéye, foué inn adultér a
sin tour.

10. Sé disip 11’ on di: si inn onm marié é tnu konm chd ave
s' fanm, ch’ n' é pouin I' pangn éd nin prind inn.

11. 1 leuz 6 di: tértou n' son pouin kapab éd chd mé tan
solmin chét 16 a ky' &' ch ék ch’  té bayé d'in heu.

12. Kar i gn' 6 dé katré ki son vnu konm chd din 1' panch
éd leu mér; gn'inn 6 ké zz' onm il on katré, pi y'inn 6 ki s’
son katré in par eu pour gangné ch’ paradi. Ké chti 18 ki
peu konprind chd, I' konprinch.

13. 6 1i' 6 amné a ch’ mOmin 16 dé pkydz infan pour K'i
méch sé man dsu eus, pi k' i prich pour eu; é pi konm sé
disip ézzé rabrouhouétt ave dé duré parol,

14. Jézu leuz O di: Lésié 16 zz' éfan, pi né zz'inpéché
pouin dé vnir a mi; kar él rouéyonm du siél é pour chét 16
ki leu rsannt.

15. Pi kant il 6 yeu p6z& sé man dsu eu, il 6 démurjé d' 16.
16. Pour lor in jonn onm 6 vnu proch éd li, pi 1i* 6 di: Bouin
mouét, kyé bin k'i feu ké ch' fouéch por avouér él vi

étérnél ?
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17. Jézu 11'6 répondu: A keuz k' & dizé ké s’ su bouin = Gn’
6 mi k' Diu ki souéch bouin. Si 8 vélé intré din I' vi,
ouardé ché kmindmin.

18. Kyé kmindmin ? k' i 1i' 8 di. Jézu 1i' & di: 6 n* turé
pouin; & n'iré pouin aveu I' fanm d'inn eut; 6 n' vdlré
pouin; & n' sré pouin in feu témouin.

19. 6z onnorré vé pér pi vé mér; é pi 6z inmré zz' eut
konm si ch’étoué vou minm.

20. J" jonn onm 16 1i* 6 répondu: J' é sui tou ché kmindmin
16 dré m' jonnés; koue k' ché ki m' mink kouér ?

21. Jézu I’ 6 di: si 6 volé ét kouér miu k' chd, alé, vindé
tou ch’ k' 6z avé, pi bayé' 1 a ché pov; é pi 6z éré in
trézor din I' siél; apré cho 6 varé pi 6 m’ suiré.

22. J" jonn onm, inn intindan 116, sé nn’ ét inn alé tou tris,
pas k' il avoué gramin d’ byin;

23. é pi Jézu 6 di a sé disip: éj vd di in vérité k' il é
rudmin malézé K'in rich int din ch’ paradi.

24. J' v0' |1 di kouér inn foué: ch'é mouin malézé a in
chamo éd pasé par in treu d'aguil, k' chd né 1I' é a in rich
d'intré din ch’ paradi.

25. Sé disip, inn intindan chd, nn’ on té tout ébeubi p'i
dizouétt: Ky' &' ch don ki pord ét séve ?

26. Jézu, in zzé rbéyan, leuz 6 di: chd, ch’ ét inpdsib a
zz'onm, mé tout é posib a Diu.

217.Pour lor Piér prindan I' parol 1i' 6 di: tan k' a nouz eut,

69



0 vouéyé k' 6z on tou kyité, é k' 6 vouz on sui; kouék' ch'
é k' 6z éron pour chd ?

28. Pi Jézu leuz 6 di: éj v di in vérité, ék pour vouz eut
k' 8 m'avé sui, kank ché mor i ravivron, pik' é ch'Fiud'I'
onm srd asi dsu I tronn dé s’ glouér, 6 sré a vo6 tour asi
dsu douz tronn, pi 6 jujré ché douz tribu d' Izrahél.

29_Pi chti 16 k' ér6 kyité pour min non s’ mouézon, ou sé
frér, sé seur, sin pér, és mér, és fanm, séz éfan, ou sé
tér, i nin rchuvrd chin foué pus, p’ il érd pour ésn éritaj
inn vi k' al durrd toujour.

30. Mé d' chét 16 k' avouétt été ché prunm, y' inn érd ki
sron ché darin; pi d' chét 16 k'avouétt été ché darin, y’

inn éro ki sron ché prunm.

CHAPIT XX

L" rouéyonm éd Diu, i rsann a in pér éd fanmiy k' &
sorti dé potron minét pour arté dz’' ouvriyé pour travayé
a s’ vingn.

2. Pi étan kyeu d’' akor avé zz' ouvriyé k'il drouétt in
dégné pour leu jorné, 1 zz* 6 invouéyé a s’ vingn.

3. 11 6 kouér sorti su I' trouézyinm or dé 1" jour; pi nn’
ayan vu dz'eut ki sé tnouétté su I' plach leu bré krouézié,

4.1 leuz 6 di: Marché vouz in itou vouz eut a m’ vingn, pi j’
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v0 bayré ch’ ki sré rézonnab.

5. P"iz i’ on té&; il & kouér sorti su I' sizyinm pi su I’
novyinm or dé I' jour, p'i nn’ 6 kouér foué tout dtan;

6. € pi ayan sorti su I'onzyinm or, i nn’ 6 trouvé dz' eut k’
étouétté 16 a ryin fouer; i leuz & di: A keuz k' 6 résté 15
étanpi tou 11’ lon d'inn jorné sin fouér euv éd v di doué ?
7.Ch" &, k' i Ii’ on di, pas ék pérsonn hénn ndz & 16&. Pi i
leuz 8 di: Marché dsi vouz eut a m' vingn.

8. L' veup étan arive, ch’ mouét dé 1I' vingn 6 di a chti 16 k°
avoué souin d' séz afouér: Aplé zz' ouvriyé, pi pouéyé
zzé, in kminchan par ché darin jusk a ché prinm.

9. Chét 18 ki n’ avouétté vnu a I’ vingn ké dsu I'onzyinm or
s'étan apreuché, il on rchu in dégné par onm.

10. Chét 16 k'avouétt té 16é prinm, vnan a leu tour,
krouéyouét k'6 leu bayroué éd pus, mé i n'on rchu nin pu
K'in dégné a 1I' onm.

11. Pi, in I'érchuvan, i bougonnouét kont éch pér éd
fanmiy,

12 in dizan konm chd: ché darin 16 n'on travayé k' inn or,
pi 8 zz' éqgalizé ave nou k'6z avon trimé tou nd jorné pi
sué tou no seu.

13. Mé 1i pour és répons il 6 di a in d' chét 16: Mn' anmi, jé
n' vo foué mi d' tor: & ch k' & n'ét pouin d' akor ave mi
d'in dégné pour v0 jorné ?

14. Prindé ch’ ki vd rvyin pi démurjé; mi, j' veu bayé a ch’
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darin tan k' a vou.

15. Ch* & jou don k'i n" m'é pouin pérmi d' fouer chan ké J’
ve 7 Ch' é jou k' vd euy al é mahouéz pas ké s' su bouin ?
16. Konm chd ché darin i sron ché prinm, pi ché prinm i
sron ché darin; pas k' i y' inn 6 gramin d' aplé é pi in pkyo
mdlé dé rchu.

1'7. Pour lor Jézu in s’ inn alan a Jéruzalinm, il 8 prin a
par sé douz disip, pi leuz 6 di:

18. 6z alon a Jéruzalinm, pi ch’ Fiu d' I'onm i sré livré a
ché prans éd ché prét pi a ché skrib, ki I' kondannron a
moueérir;

19. é pi i II' livréron a ché payin pour K'i nin fouéchtté
leu rizé, pi k'i I' bat ave dé vérj, pi k'i 11" ahoktt a inn
kroue; € pi i ravivrd I trouézyinm jour.

20. Pour lor él mér dé zz' infan d' Zébédé al 6 vnu proch
éd li ave sé deu fiu, pi a 1I' 8 addré in bzan singn k'al
avoué kék koz a li dmindé;

21.i li d di: ky' &' ch k' 8 v81¢ ? Kmindé, k' a 1i' 8 di, ék mé
deu fiu, ké vI6, fucht asi din v6 rouéyonm, 1'in a vd
drouét, pi I'eut a v6 geuch.

22. Mé Jézu leuz 6 répondu: 6 n" savé mi ch’ k' & dmindé;
&' ch k' 6 porouétté boueér éch galis ké j' doué bouér ? i
1i* on di: 6 I’ pérouinm;

23. i leuz 6 répondu: ch'é vré k' & buvré j' galis ké j

buvré; mé pour chan k' i nn’ é k' 0 fuchéch asi a m’ drouét
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ou a m' geuch, ch’ n'é mit a mi a v6 bayé chd; mé ck . srd
pour chét 16 a ky' &' ch ék min Pér i II' érd apréte.

24. Ché diz eutéz apot in akoutan chd, i nn'on té suflokye
d’ kbler kontré ché do frér.

25. Pi Jézu zz'ayan hukyeé pré d' 1i, leuz 6 di: 6 savé k' ché
prans €d ché pouéyi zzé tyinnté dsou eu, é pi k' ché gran
1z 1 son ché moueét.

26. Chd n' droué pouin &t konm chd intré vou; mé, ké chti
18 ki vourd s’ fouér pu gran ké zz' eut 6 mitan d' vou, k' i
souéch v6 donmeéstik;

217. pi ké chti 16 ki vouré ét éch prinm d'intré vou, k'i
souéch vo ésklay;

28. konm éch fiu d' I' onm n' é pouin vnu pour ét sérvi,
mé pour sérvir, é pi k' i dvrd donné s’ vi pour nnin rakaté
kyékz in.

29. A ch’ mémin k' i sortouétt éd Jérikd, il 6 té sui d' inn
grand ribinbél éd jin;

30. Pi deuz avul, k'étouétt asi 8 lon dé I’ rout, ayan ahoui
k' Jézu i pasoué, i1l on kminché a kriyé, in dizan: Singnor,
éch Fiu d’ David, euché pitié d’ nou.

31. é pi ché jin 2zé rprindouétt, pour ézzé fouér tér; mé i
s’ son bouté a kriyé pu for, in dizan: Singnor, éch Fiu d'
David, euché pitié d'nou.

32 Pour lor Jézu i s’ ét arté, pi zz° ayan hukye i leuz 6 di:

ky' &' ch k'6 volé ké j* vo fouéch ?
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33.Singnor, k' 1 11" on di, ék n6z iu souéchtt ouver.
34. Jézu nn' ayan pitié leuz 6 touché leuz iu; pi a ch’

momin 16 iz on rvu klér, p' i 11" on sui.

CHAPIT XXI

Kant iz on té proch éd Jéruzalinm, pi k'iz on té ariveé a
Betfajé, tou proch dé 1I' montangn dé zz' dliv, Jézu o
invouéyé do d’ sé disip,

2. pi leuz 6 di: marché a ch’ vilaj ky' & 16 dvan vou, 6z i
trouvaré inn arivan inn beudés louéyé, pi sin kyd jonn a
koté d'él: 6 I' délouéré pi 6 mé 11" akonduiré;

3. 51 gn’ 6 kyék in ki vou dich kyék koz, 6 li diré ké s'
Singnor i nn’ 6 bzouin, é pi tou d' suit i zzé 1ésré anmneé.
4. Or tou chd, cho s’ é foué pour én pouin dédir éch proféet
k® avoué di konm chd:

5. Dizé a I' fiy éd Siyon: vI6 v roué ki s' in vyin a vou dou
konm inn égnieu, agvalé dsur in beud, pi dsu j° jonn éd
chél 16 k' al é tnu dsou I' joug.

6. Ché disip éss son don inn alé, p’ il on foué ch’ ké Jézu
leuz avoué rkmindé.

7. Pi, kank il on yeu amné I’ beud pi sin pkyo beudé, i zz'
on kouveér éd leu ard, € p' i 1I' on foué agvalé dsu.

8. Inn grand ribinbél éd jin, iz on a leu tour étalé leu ard
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d’ mit in bou dé I’ rout; ézz eut kopouétté dé brani a zz'
ab, pi zz¢é chtouétté par ou k' i pasoué;

9. é pi tértous insann, si byin chét 16 k' alouétt édvan, k'
chét 16 ki suiyouétté par driyér, i kriyouétt: 6zahnna,
salu pi glouér a ch’ Fiu d' David ! k' i souéch ébni sti 16 ki
vyin a I' non dé s’ Singnor ! dzahnna, salu pi glouér a li
tout inn heu dé ch’ paradi !

10. Kant il 6 té intré din Jéruzalinm, tou 1" vil nn' 6 té sin
dsu dsou, pi tout in chakyin dmindoué: Ky' &' ch ék ch’ é
ké chtilo ?

11. Mé ch’ mond ki 1I' akonpagnoué, i disoué: Chd, ch’ é
Jézu ch’ profét, né natif éd Nazarét in Galilé .

12. Jézu ayan intré din I' mouézon d’ Diu, il 6 rakaché tou
chét 16 ki vindouétt pi ki akatouétt din ch’ tanp; il &
kyulbuté ché tab éd ché kanjeu d'arjin é pi ché kayél éd
chet 18 ki vindouétté dé tourt;

13. pi, 1 leuz 6 di: v16 ch’ k' ét ékri: émm’ mouézon al sro
aplé I' mouézon d’ priyér; pi vouz eut v6 nn' avé foué inn
kabérn éd voleu.

14. Pour lor édz avul pi dé bouéto on vnu a li din ch’ tanp;
p'izz' 6 gyéri.

15. Mé ché prans éd ché prét pi ché skrib, in vouéyan ché
mirak k* il avoué foué, é pi zz' éfan ki kriyouétt din ch’
tanp, pi ki dizouétt: 6zahnna, salu pi glouér a ch' Fiu d

David ! énn on té tout éstomakyeé.
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16. Pi 1i" on di: Intindé vou byin chan k' i ditt ? Oui, ki
leuz 6 di Jézu. Mé ch’é jou k'6 n‘avoué janmoué li I’ parol
16: 6z avé sakyé ch’ méyeur konplimin dé 1' bouk éd ché
pkyoz infan, é pi kouér éd chét 16 ki tétté koueér ?

1'7. Pi zz" ayan 1ésié 18, il 6 sorti dé I' vil, é pi i 5é nn’ ét
inn alé a Bétani, ou & ch k' il 6 résté tout 6 lon dé I' nui.
18. 0 matan, konm i rvnoué a I’ vil, il 6 yeu fan;

19. Pi vouéyan in figyé su I’ rout, i sé nn’ ét apreuché; mé
konm i n'i 8 trouvé k' dé foy, i 1i' & di: Pu janmoué k' tu
n'érd d' frui; pi 16 dsur éch figyé il & sékyi.

20. Ché disip, in vouéyan chd, i nn' on té ébeubi, p'i s'
dizouétté I'in a I'eut: kmin ké ch’ figyé 16 6t i sékyi si
rad ék chd ?

21. Pour lor Jézu leuz 6 di: J' vd di in vérité ék si 6z avé
dé I’ foue, pi k' 6 n' ézitéch pouin din v8 kyeur, non
solmin & fré ch’ k' 6 vné d' vir a ch’ figyé 16; mé kant byin
minm K’ & dirouétt a I' montangn 16 : ertirt té d' 16, pi vo
té chté din I' mér, ché s’ fro;

22. é pi n' inporté koué k' 6 dmindéch aveu foué da vd
priyer, 0 1I' éré.

23. Kant il 6 té intré din ch’ tanp, ché prans éd ché prét
pi ché sénateu d' ché juif il on vnu I' trouvouér konm il
insignoué, pi 11" on di: éd kyé droué k' 6 bzé chd, é ky'e"
ch ki v6z 6 bayé ch’ pouvouér 16 ?

24. Jézu leuz 6 répondu: Mi dsi j° & inn késtion a vd fouér,
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pi si d m'irépondé, j' vo diré d' kyé droué ké j' foué :hd.
25. D" ou k' ch’ é k' il étoué I' batinm éd Jan, ch’ étouét i
dé s’ siél & byin d' chéz onm ? Mé eus rézonnouétt konm
chd in par eu:

26. Si 6 répondon k' il étoué dé s’ siél, i nou dird: A keuz
donk k' 6 né 1I' avé pouin kru ? pi si 6 répondon k' il
étoué dé zz' onm, 6z éron a krinn éch peup; kar Jan i
pasoué pour in profét in fach éd tou ché jin.

27. 11 on don répondu a Jézu: 6 n' savon mi. P' i leuz &
répondu a sin tour: Jé n’ vous diré nin pu éd kyé droué ké
)’ foué ch’ ké j' foué.

28. Mé koué k' ch’ é k' 6z alé pinsé dé ch'ké j"m’ in vd
dir ? Gn' avoué inn onm k' avoué deu fiu; pi, s'adréchan a
ch’ prinm, i 1i 6 di: Min fiu, marché vouz in innui travayé a
m’ vingn.

29. Sin fiu 1i' 8 répondu: Jé n' vu pouin iy alé; mé apré
chd, i nn' 6 yeu du rgré, p'il i’ 6 éte;

30. é pi chl’ onm 16 6 vnu trouvouér I'eut, pi 1i* 6 foué I'
minm ékmindmin. Sti chi & répondu: J' m' iy in v0,
Singnor, é piin'i' 6 pouin té.

31. Lkyél &' ch éd ché do k' 6 foué ch’ ké sin pér i voloué?
Ch' prinm, k' i li on di. Pi Jézu 6 ajouté: J' vb di in vérité
k' ché publikyin pi k' ché putan v0 dvanchron din ch’
paradi.

32.Kar Jan il 6 vnu din I'rout dé I' justich pi 6 néll’
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avoué pouin kru. Ché publikyin, 8 rbour éd vou, é pi ché
putan i 11" on Kkru, eus; pi vou, malgré chd, 8 nn' avé pouin
yeu dé rgré, é pi 6 n'avé pouin voulu I' krouér.

33. Akouté inn eut parabol: Gn' avoué inn foué in pér éd
fanmiy k' avoué planté inn vingn, pi ki II' avoué infremeé
din inn ayur; ¢ pi bzan in treu din I' tér, il i' & foué in
présouér, é pi i y' 6 bati inn tour; pi apré I'avouér 16é a
dé jin d' vignob, i 5 ét inn alé din in pouéyi byin louin.

34. Kank ché frui iz alouétté meurir, il 6 invouéyé sé
donmeéstik a ché jin d' vignob pour érchuvouér éch louéyé
dé s’ vingn.

35. Mé chét 16 ayan ahér ché donmeéstik, il on flankyé inn
douy a I'in, i nn’ on tué inn eut, pi kouér i nn' on asonmé
inn eut a keu d’ piér.

36. | leuz 6 kouér invouéyé dz' eut donméstik k' étouétt
in pu gran nonb ék ché prinmié; ch’ k' i né zz' 8 pouin
inpéché d'ét arinjé konm ézz' eut.

37. A I fin dé fin, i leuz 8 invouéye sin propré fiu, in
dizan in par li: il éron in mdlé d'égar pour min fiu.

38. Mé ché jin dé I' vingn in vouéyan ch' fiu, éss son di in
par eu: Y16 chl’ éritié; vné, tuon’ 1, pi 6 sron ché mouét dé
sn’ éri.

39. D" apré chd, 11" ayan inpongné, i 1I' on rué ariéer dé I'
vingn, p' 1 11" on tué.

40. Kant éch mouét dé I' vingn i vard, kmin k' il arinjrot i
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ché jin 16?

41 6 I’ 6 répondu: i fré6 mouérir éd mal mor ché mizérab
16; pi i rlourd s’ vingn a dz' eut, ki li in pouéron ch’
louéyé din I' sézon d' ché grap.

42. Pi Jézu 6 koueér di: N'avé vou janmoué li I’ parol 16 din
zz' ékri: I' piér k' & té rbuté par chét 18 ki bétisouétt, al
é dévnu I' métrés piér dé ch’ kkyuin ? Ch’ é ch’ ké s’
Singnor il 6 foué, é pi nbéz iui l1é rbétt inn admiran.

43. Ch' é pour chd ké j° vo déklar ké ch’ rouéyonm éd Diu
vou srd rtiré, pi k' i sr6 donné a in peup ki nin préduird
ché frui.

44. Sti 16 ki 5" 1échrd kyér édsu I' piér 16 s° 1 bérziyrd; pi
al émormélrd sti 16 dsu ky' &° ch k' al kyéro.

45. Ché prans éd ché prét pi ché farizyin ayan ahoui ché
parabol 16 éd Jéeu, iz on konprin k' ch’ étoué d' eus k' i
parloué;

46. iz érouétté byin volu II' ahérd, mé i1 krindouétt éch

peup, pach k'1i11é rbéyoué konm in préfét.

CHAPIT XXII

Jézu parlan kouér in parabol leuz 6 di-
2. Ch' rouéyonm éd Diu 1 rsahn a in roué ki, volan fouér le

neuch éd sin fiu,
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3. 6 invouéyé sé donméstik pour fouér évnir a neuch
chét 16 kiz iy étouétt invité, mé zz' invité n'on pouin
volu iy alé.

4. 11 6 kouér invouéyé dz' eut donmestik, in leu ordonnan
d’ dir dé s’ par a zz' invité: j' & préparé min diné, j° é foué
tué meé be pi tou ch’ ké j' avoué foué grésié; tout é pré,
vné a neuch.

9. Mé eus, énn s’ értornan pouin d' chd, éss sont inn alé
I'in a s’ mouézon d’ kanpangn, pi I'eut a séz afouér;

6. édz eut iz on ahér ché donmeéstik, pi zz' on tué apré
leuz avouér foué tout sort d'avani;

7. éch roué, kank il 6 aprin chd, i nn' § trané d' kdler; p' i
leuz 6 invouéyeé sé solda, p' il & échérpé zz' asasan 10, p'
il 6 brulé leu vil.

8. Pour lor il 6 di a sé donméstik: chl’ érpd d' ché neuch il
é tou pré, mé chét 16 kiz iy avouétt té priye, i nn’ on
poué té dingn.

9. Alé don din ché karfour, pi priyé a neuch tou chét 16 k'
0 trouvaré.

10. Pour lor ché donméstik on té randir par ché ru, p' iz
on ramasé tou chét 16 k' il on trouvé, ché bouin pi ché
mové; pi 1' sal éd ché neuch & té plangn éd jink'i s' son
bouté a tab.

11. éch roué apré ché 6 intré pour vir chét 16 k'

étouétté a tab, p' il i’ 6 apérchu inn onm ki n' avoué pouin
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inn abiymin d' neuch;
12. i Ii' 6 di: mn' anmi, kmin k' 6z avé intré ichi san
avouér vd abi d’ neuch ? é pi chl’ onm 18 i nn’ & yeu sin
bék kleuhé.
13. Pour lor éch Roué & di a sé jin: Louéyé li sé man pi sé
pié, pirué’llé déhor din ché téneub; ch' é 16 k' i gn’ érd
dé brér pi dé grinchmin d’ din.
14.Kar i gn' inn 6 gramin d'aplé, mé ouér dé rchu.
15. Pour lor ché farizyin i s’ sont inn alé, p’ iz on ruminé
in par eu dé I’ prinn din ch’ k" i diroué;
16.1 I’ on donk invouéyé leu disip ave zz' érodyin li dir:
ch’ mouét, 6 savon k' 6 n'ét pouin in minteu, pi k' &
rmontré chl’ ékman d’ Diu din ch’ k' é vré, sin vou rtorné
éd n'inport ky' & ch, pachk’ & n’ érbéyé pouin I’ pérsonn
din ché jin.
17. Dizé nou donk vd avi dsu chd: sonm nou ché mouét éd
pouéyé zz' inpd a Sézar, ou dé n' pouin zzé pouéyé ?
18. Mé Jézu advinan leu malich, leuz 8 di: feu k’ 6z &t, a
keuz k' 6 m'éprouvé ?
19. Montrin’ mm in mdlé I' piéch d' arjin k'6 pouey ézz
inpd. Pi eu, li ayan foué vir in dégné,
20. Jézu leuz 6 di: éd ky' &° ch ék ch' é I' tét 18, pi koué k'
ch*ék'iy 6d ékrial intour?
21. Ch* é d" Sézar, k' 1 li' on di. Pour lor Jézu leuz 6
répondu: Rindé a Sézar ch’ ky' ét a Sézar, pi a Diu ch’ ky’
ét a Diu.
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22. Ayan ahoui chd, il on admiré ch’ k' il avoué di; pi II'
1ésian 18, i ss” sont inn alé.

23. &) jour 16 ché saduséhin, ki ditt k' 6 n" ravivrd pouin,
on vnu I’ trouvoueér, p* i 1i’ on foué I’ kyéstion 16

24.in i dizan: Ch’ mouét, M6hiz il 6 rkmindé ék si in kyék
in mouroué sanz infan, féroué k' sin frér i s" marich ave s'
fanm, é pi k' i fouéch édz infan pour éch mor.

25. 6n° avoué che nou sé frér. Chl' inné ki s* étoué marié
ave inn fanmm, il 6 mouru; pi n‘ayan pouin yeu d'infan, il
1ésié 1" fanm a sin frér.

26. L' minm avintur & arivé a ch' dozyinm, a ch'
trouézyinm, pi a tou zz' eut, juk a s’ sétyinm.

27. Pour nin finir él fanm 16 al 6 mouru a sin tour apré eu
tertous.

28. Kank 6 ravivro, éd kyél &' ch éd ché sét 16 k' al sré I'
fanm, pis ék tértousill’ on yeu ?

29. Jézu leuz 6 répondu: 6 vou bérluré, 6 n' konprindé
pouin zz' ékri, ni ch’ ké Diu i pe foueér.

30. Kar, kant 6 ravivrd, zz' onm i n"éron pouin d' fanm, ni
ché fanm d' onm; mé i sron konm ézz anj éd Diu din ch'
paradi.

31. Pi, pour chan k' i nn' é dé ch’ ravivaj éd ché mér, &' ch
k' 6 n"avé pouin li ché parol 16 ék Diu i vz 6 di:

32. és su j’ Diu d' Abranhanm, éj Diu d'lzak, pi j' Diu d'

Jakob ? Diu 1 n' é mi )’ Diud' ché mor, mé d' chét 16 ki
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vivité kouer.

33. é pi ch’ peup, inn akoutan chd, étoué tou staz dé II’
intind érmontré zz'eut.

34. Mé ché farizyin ayan aprin K’ il avoué k16 I' bék a ché
saduséhin, éss son rasinblé insann;

35. Pi I' in d'eu, k' étoué in dokteu dé I’ loué, 6 vnu li
fouér él kyéstion 16 pour éll éprouvouer-

36. Ch’ Mouét, kyel € ch’ pu gran kmindmin din 11" loué ?
37. Jézu i’ 6 répondu: 6z inmré 1" Singnor vo6 Diu éd tou
vd kyeur, éd tou vé anm é pi d' tou v éspri.

38. Ch'é 10 ch’ pu gran, pi ch’ prinmié kmindmin.

39. é pi v16 1€ sgon ki veu chti 16: 6z inmré v6 proch
konm vou minm.

40. Tou I' loué pi ché profét i sont infremé da ché do
kmindmin 16.

41. Pour lor, ché farizyin étan rasanné, Jézu leuz 6 foué
11" édmind 10,

42. pi leuz 6 di: Koué k' ch’ é k* & pinsé dé ch’ Kris ? éd ky"'
e chk’il é fiu ? p'1 i’ on répondu: éd David.

43. Kmin don, k' i leuz 6 di, ék David éll apél din sn’ idé
sin Singnor par ché parol 16:

44. éch Singnor 6 di a min Singnor: asiyé vou a m' drouét,
jusk’ a ch’ ké j’ forch v6z innmi a ét v6 éskabél ?

45. S1 don David i1 11" apél sin Singnor, kmin jou k' ch’ é k'

1l & sin fiu ?
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46. Pérsonn n' 6 seu li ryin répond; é pi dpi j" jour 19, gn'

inn 6 pu yeu in seul k' euch 8zé 1i fouér éd kyéstion.

CHAPIT XXIlI

Pour lor, Jézu parlée a ch’ peup pi a sé disip,

2. 1n leu dizan: Ché skrib pi ché farizyin i sonn asi su ch'
kado d’ Mohiz;

3. ramintuvé vou éd tou ch’ k' i1 vou ditt é pi bzé' I: mé né
bzé pouin ch’ k' i fouétt; kar i ditté ch’ k' i feu fouér, pi i
né I’ fouétté pouin.

4.1 louéyetté dé kyérk d' in poué d' leuhouarou, € pi i nin
kérk ézz épeul éd ché jin; pi 1 n' veutté pouin zzé
rmuvouér dé ch’ bou d’ leu ditlé.

2. Tou ch’ k' 1 fouétt ch’ € pour és fouér érlukyé d' ché jin;
ch’ é pour chd k' i portté ché parol dé 11" loué ékrit édsu
dé bind éd pakmin pu larg ké zz' eut, pi k' iz on kouér édz
éfile pu alonjé a leu rob.

6. 1z inmtté ché bouinné plach din ché gala, é pi ché kado
a ch’ prinmié rin din ché sinagoq.

7.1z inmtté k' 6 zzé saluch din ché plach publik, é pi k'
ché jin zz" apéltté rabi ou dokteu.

8. Mé pour vou, né dziré pouin k' 6 dich k' 6z ét dé rabi ou

dé dokteu, pas k' 6 n" avé k' in seul mouét ou dokteu, é k'
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6z ét tértou dé frer.

9. Hén dizé nin pu a pérsonn édsu I' tér k' il é v0 pér, pas
k°0n avé k'in Pérk'édinl siél;

10. é pi k' 6 n' vouz apél pouin mouét ou cheuf, pas k'
n‘avé k' in mouét ou cheuf, k' é ch’ Krist.

11.Sti 18 k' é ch’ pu gran d' intré vou, i sré v0 sérviteu.
12. Kar échti 16 ki s’ réheuchré, sro abouésié, pi chti 16 ki
s’ abouésrd, sré réheuché.

13. Mé maleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, pach k' 6
frunmé a ché jin ch’ paradi; kar 6 n' iy intré pouin vou
minm, pi 6z inpéché kouér chét 16 ki veutt iy intré.

14. Méleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, pach k* ave
vO0 longé priyér 6 dvouré ché mouézon d' ché vév; ch’ é
pour chd k' v0 kont i srd pu salé a j’ jujmin.

15. Maleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, pach k' 6
varonné su meér pi su tér pour vou fouér in suiyan: pi,
kant 0 1I' étné, 6 1I' ébzé infonsé da l'infér do foué
pus ék vou.

16. Maleur a vou, cheuf avul, k' 6 dizé: si inn onm i jur par
éch tanp, ché n’ é ryin; mé sti 16 ki jur par échl or dé ch’
tanp, 1l é tnu par sin jurmin.

17. Sin sin pi vignégout k'6z ét! ky' &' ch k' 6 doué pus
érbéyé dé chl'or, ou dé ch’ tanp ki foué ké chl'or i1l é sin?
18. Pi si inn onm, k' & dizé, jur par échl 6tél, ché n’ é ryin;

mé chti 16 ki jur par éch prézin ky' é dsur échl 6tél, chti
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18 il é louéyé par sin jurmin.

19. Yigndgout k' 6z et 1 Ky'¢' ch k' 6 doué &1 pus prizié dé
ch’ prézin ou dé chl’ 6tél ki foué ké ch' prézinil é sin ?
20. Chti 18 donk ki jur par échl 6tél, jur par échl 8tel pi
par tou ch’k'i gn' 6 dsur;

21. pi chti 16 ki jur par éch tanp, jur par éch tanp é pi par
échti ky' é ddin;

22. ¢ pi chti ki jur par é1 sil, i jur par éch tronn éd Diu,
pi par échti ky' é dsur.

23. Méleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, k* & pouéyé
I' dinm dé 1' mint, dé chl anét é pi dé ch’ kyuman, pi k' 6z
avé mi a ch’ rankar ch' k' i y' 6 d' pu méyor din I' loué, a
savouer: él justich, él mizérikord, é pi I' foué. Ch' étoué
chd k' i féloué fouer, san pour chdé meét éch réstan din zz'
oubliyét.

24. Cheuf avul, k' 6z avé gramin souin d' pasié ch' k'
buvé, d' por d'avalé in moukron, pi k' 6z avalé in chamo.
25. Méleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, pas k' &
nétié in déhor éch goblé pi ch’ pld, é pi k' in ddin 6z ét
gavé d' voliri pi d' saldpri.

26. Farizyin avul, kminché par nétié in ddin ch' géblé pi
ch’ pld, pour ké ch’ déhor i mil a son tour.

27. Maleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, pas k' &
rsanné a dé piér éd chinmtiér k' 6z 6 blankyi, pi ki

parouéetté bél in déhor a ché jin ki zzé rbétt, pi k' in ddin
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son plangn d'os éd mor pi d' tout sort éd kochondri.

28. Ch'é konm chd k' in déhor 8 sané jus a 12" iu d' ché jin,
pi k' in ddin 6z ét plan d' flakonnri pi d° mahouézté.

29. Méleur a vou, skrib pi farizyin flakonneu, k' 6 bétiché
dé tonb a ché profét, pi k' 6 rédé ché monumin d'ché just,
30. pi k'6 dizé: si 6z avouinm té din ch’ tan d' nd ratayon,
0 nn’ nou srouinm pouin jouin ave heu pour répind él san
d’ ché profét.

31. Konm ché 6 dizé a vou minm k' 6z ét ézz infan d' chét
16 k* on tué ché profét.

32. Rachvé don, a v0 tour, éd rinplir éll émzur éd vo
ratayon.

33. Sérpin, rach éd vipér, kmin k' 6 poré évité d'ét
kondanné a ch’ fud' I' infér ?

34. Ch' é pour ché ké j' m'in vO v06z invouéyé dé profét,
dé saj, pi dé skrib; pi 6 turé zz'in, 6z ahdkré zz' eut a dé
kroué, 6 n’ in batré dz' eut a keu d' vérj din vd sinagog, pi
& zzé porsuiré d' vil in vil;

35. pour ék tou s’ san indsin k' 6z 6 répandu su I' tér,
érkyéch édsu vou, édpui s’ san d' Abél éj just jusk a s’
san d' Zakari ch’ fiu d' Barakyi, k' 6z avé tué intré ch’
tanp é pi chl 6tel;

36. éj vO di in vérite, tou chlé chd vard kyér édsu I' rach
k*al é 6 jor d' 6jordui.

317. Jéruzalinm, Jéruzalinm, ti ki tu ché profét, pi ki lapid
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chét 16 ki sont invouéyé dveér ti, kanbyin d' foué k' j' é
vOlu rasanné téz infan konm inn glingn rasann sé pkyd pa
dsou séz él, é pi tu né 11" 6 pouin vdlu |

38. €l tan i s’aproch ék v mouézon al réstrd san ryin
ddin.

39. Kar ¢j vb déklar k' a cht’ eur 8 n' mé rvouéré pu tan k'
& dizéch: K’ i souéch ébni chti 16 ki vyin a I' non dé s'

Singnor.

CHAPIT XXIV

Kank Jézu 6 sorti dé ch’ tanp por éss n’ alé, sé disip son
vhu tou proch éd li por li fouér érbéyé I' bitis, pi II
hheutor dé ch’ batimin 16.

2. Mé i leuz 6 di: Béyé tou chd 1 éj v6 1I' di in vérite, chd
sro si télmin arazé, k' i n" i réstrd pouin piér su piér.

3. Pi, konm il étoué asi dsu ch’ mon dé zz' 6liv, sé disip
son vnu proch éd 11 a sn apar, pi li' on di: Dizé nou kant
chd varo, é pi ké singn k' i gn' érd éd v arivaj pi dé I'
finichmin dé s° siék.

4. P1 Jézu leuz 6 répondu: rbéyé k'in kyék in n' vdz
ingyilbeud;

>. pach ék gramin d' jin varon dsou min non, pi diron: Ch'é

mi ké s’ su ch’ Krist; pi inn’ ingyilbeudron gramin.
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6. 6z intindré kouér parlé d' gyér pi d' diri d' gyé: ; mé
ouardé vou byin dé nn’ &t épeuté; kar feu k' ché arivch; pi
chd n’ sro6 pouin koueér tout;

7. kar 6 vouérd leuz émuvouér peup kontré peup, pi
rouéyonm kontré rouéyonm; é pi y' ér6 dé pest, dé
famingn, pi dé trahnmin d’ tér din pu d'inn indroué;

8. é pi tou chd, cho n' sro ké chl' ékminchmin dé ch’ mé.

9. Pour lor 8 vou livrérd a ché juj pour ét martirizié, pi 6
vou fré mouérir; é pi 6z éré I' rinkyinn éd tou ché pouéyi
a keuz éd min non.

10. Pi kouér gramin trouvaron a ch’ momin 16 édz 6kazion
d' éskandal é pi d' feut; i s' dénonchron, pi n’ péron pouin
s’ sintir I'in l'eut;

11. i s'alvrd gramin d' feu préfét, ki ingyilbeudron tou
plhind’ jin;

12. é pas k' i y' érd byinkeu d' mahouézté, 1I' charité d'
gramin al vard konm dé I’ glach.

13. Mé chti 16 i srd a sdv, ki tard bouin jusk’ & bou;

14. é pi chl' évanjil 16 dé ch’ rouéyonm al srdé pronné din
tou ché kyuin é rakyuin dé 1I' tér, pour k' al souéch in
témouingnaj a tou ché pouéyi; é pi chd sré pour lor ké I'
fin dé fin al vard.

15. Kant don k' 6 vouéré k' I'abonminasion dé I’
dézblasion, k' 6 té anonché par éch préfét Daniél, al sré
din ch'liu ky'é san, ké chti 16 ki Ii konprinch byin ch'k’ i li.
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16. Pour lor ék chét 16 ki sron din I' Judé éss seuvtt édsu
ché montangn;

17. ké chti 16 ki sr6 in heu dé s' kouvértur, n' in déchind
pouin pour inporté kék koz dé s' mouézon;

18. pi ké chti 16 ki srd din ché kan, n* s* in rvyinch pouin
pour prind sé hard.

19. Mé maleur a ché fanm k' al trihnron pi a ché norich din
ché jour 16.

20. Priyé don Diu k' 6 n' souéyéch pouin forché d' vou
seuvé din I'ivér, ni par in jour éd sabd;

21. kar él mizér dé ch’ tan 16 al sré si grand, k' i gn' inn 8
pouin yeu d' paréy édpi chl' ékminchmin du mond jusk a
cht * or, pi k'i gn' inn éré janmoué;

22. é si ché jour 16 n‘avouétt té rakourchi, pouin inn onm
énn oroué rékapé; mé ché jour 16 sron rakourchi a keuz
dé zz' élu.

23. Pour lor si in kyék in vo di : Ch' Krist il ét ichi, ou il é
18, né 1' krouéyé pouin;

24_kar i1 s’ alvro dé feu Krist, pi dé feu profét, ki fron dé
gran mirak pi dé tour a ébeubir ché jin, jusk a
ingyilbeudé, si ch’ étoué posib, ézz élu eu minm.

25.J' & vOlu vb nin prévnir édvan.

26. Si donk 6 vo di: é1 vI6 din ch’ dézér, énn sorté pouin
por iy alé; si 6 vb di: é] v16 din ch’ kyuin I' pu nouér dé I'

mouézon, né I’ krouéyé pouin.
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27. Kar konm inn éklér ki part du koté dé s’ soley elvan s’
foué vir du minm keu jusk a ch’ kouchan, ch’é¢ konm chd k’
i sro chl’ arivaj dé ch’ Fiu d' I'onm.

28. Tou partou ou’ & ch k' i gn' érd in kor, 6z 1 vouérd in
ho d’ éqg.

29. Sitd apré ché jour 16 d' mizér, éch sbléy 1 s’ térmird,
pi I' linn al sro san klérté, zz* étouél 1 kyéron dé ch’ tan,
é pi1 ché forch d'in heu 1 sron ébrané.

30. Pour lor éch ki fro rkonnouét éch Fiu d' I'onm és
vouérd din ch’ tan, pi tou ché jin dé I’ tér i sron din ché
bréri pi din ché kri; é pi 1 rbéron ch’ Fiu d° I'onm ki varo
dsu ché nuaj dé ch’ tan in plan forch , pi1 in plan glouér.

31. é p1 I, 1l invouérd séz anj, ki juron d' leu tronpét a
plangn pouétrangn, pi1 ki rakachron zz* élu a i d° ché kat
kyuin dé ch’ mond, édpi in bou dé s’ sieél jusk a I’ eut.

32 Rékonparé chd a in figyé Kant sé brank son déjd teér,
p1 k1l 1 pous dé foy, 6 savé k' I éteé i1l é proch;

33. éd minm, kank 8 vouéré tou chd, 8 séré ké ch’ fiu d'
I'onm 1l é tou proch, p1 k' ch’ é konm s’ i1l étoué a I’ port,
34 éj v8 di in vérité ké I' rach 18 én pasrd pouin dvan k’
tou cho n' fuch arive;

35. éch tan p1 I’ tér 1 pasron; mé ch’ ké j° di, chd n" pasrd
pouin.

36.Kant a )’ jour 18 pi a chl’ eur 18, pérsonn né I’ sé, pouin

minm €2z anj dé ch’ paradi, mé gn’ 6 k' imin Pér
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37.Pi, 1l arivré kant vard ch’ Fiu d' I'onm, ch’ k* ét arive
dé ch’ tan d' N6hé.

38. Kar konm din ché darin jour édvan J° déluj, ché jin i
minjouétt, pi buvouett, i s maryouett p' i maryouetté
leuz éfan, jusk a j' jour ék N6hé 6 intré da sin batieu.

39. Pi K'i n'on seu j' déluj ék kank il & té vnu pi k' il &
raflé tou ché jin, chd srd I' minm rétouér a chl’ arivaj dé
ch®Fiud' 1I' onm.

40. Pour lor, édsu deuz onm ki sron din in kan, I' in srd
prin, pi l'eut 1ésié;

41. édsu do fanm ki meulron a in meulan, 1'inn srd prin, pi
I'eut 1ésié.

42. Yéyé don, pach k' 6 n' savé pouin chl' eur ék vo
Singnor i droué vnir.

43. Kar 0 séré k' si in pér éd fanmiy i savoué a kyél eur
dé 1' nui ké ch’ vBleu i droué vnir, i gn' 6 pouin d’ doutans
k' 1 n' dormiroué pouin, pi k' 1 né II' 1ésroué pouin fouér in
treu a sin pignon.

44. Tné vou don a vo tour vouz eut toudi pré, pas ké ch’
Fiud' I' onm i vard san k* 6z i pinséch.

45 Ky' &' ch ék ch’ é ké ch’ donméstik fidél pi prévizan k'
sin mouét 6 plaché a 1" tét éd tou sé jin pour leu bayé leu
minjé a l'eur ?

46. | sré byinnureu ch’ donméstik 16, si sin mouét in

révnan éll trouv a ch’ travay 16;
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47. éj vd di in vérité k' i 11" établird dsu tou sé byin.

48. Mé si ch' donméstik 16 n'é pouin bouin, pi k' i dich in
par li: min mouét n'é pouin 16 dé rvnir,

49_pi k' i s méch a ranbukyé sé kamarad, a fouér ripay pi
a lapé ave dz' ivrongn,

50. sin mouét érvard a j' jour k'i n' s iy atin pouin, pi a
chl’ eur k' 1 n' sé pouin;

51.i srd mi a ch’ rankar par sin mouét, p' il érd pour sin
16 d'ét puni ave ché flakonneu. Ch'é 16 k' i y* érd dé bréri

pi dé grinchmin d’ din.

CHAPIT XXV

Pour 1lor, éch paradi i rsannré a inn dizangn éd viérj k’
on prin leu lanp pi s’ sont inn alé 6 dvan dé chl’ onm pi dé
s’ fanm.

2. 6n" in avoué chonk édsu I' dizangn k' étouétté sot, pi
chonk k’ étouétté saj.

3. Ché chonk k'étouétté sot on prin leu lanp, mé n' on
pouin prin d'eul ave.

4. Ché saj, éd leu koté, on prin d'1' eul din leu pd
ave leu lanp.

5. P1 chl’'onm né vnan pouin, i s’ sont asoupi tértout, p’ iz

on foué in sonm.
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6. Mé 6 mitan dé 1I' nui, 6z 6 intindu in gran kri; vIo
chl’onm k' ariv, kouré & dvan d' li.

7. Yit € bé rad tou ché viérj éss sont alveé, p' iz on apréte
leu lanp.

8. Mé ché sisot on di konm chd a ché saj: bayé nou d' vo
eul, pach ék nd lanp énn veutté pouin brulé.

9. Ché saj i leuz on répondu: Krint ké ch’ k' 6 nn' avon n’
souéch pouin asé pour nou pi pour vou, marché putd dvér
chét 16 ki nin vinntt, pi & n’ akatré ch' k' i vou feu.

10. Mé konm iz alouétt énn akaté, chl’ onm il é vnu, pi
chét 16 k' étouétté prét, on rintré ave li a neuch; pi I
port al 6 té freumé.

11. Apré chd zz' eut viérj i son vnu a leu tour, pi li’ on di:
Singnor, singnor, ouvré nou.

12. Mé i leuz 6 répondu: éj vO di in vérité, jé n' vd
konncué pouin. |
13. Yéyé don, pach k' 6 n' savé pouin ni j° jour ni chl’ eur.
14. Kar és Singnor i foué konm inn onm k* édvan fouér in
lon vouéyaj ariér éd sin pouéyi, 6 aplé sé donmestik, pi
leuz 8 mi sn’ avouér intré leu man.

15. Pi kant il 6 yeu bayé chon talin a I'in, deus a I'eut, pi
in a I'eut, d'apré ch’ k' in chakyin savoué fouér, il 6 parti
apré chd.

16. Chti 16 don k' avoué rchu chon talin, i s* ét inn alé, é

pi apré avouér foué du konmeérs ave chl’ arjin 10, i
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nn' 6 gangné chonk eut.

17. Chti 16 ki nn' avoué rchu do, i s'iy é prin dé 1" minm
mangneér, pi nn' 6 kouér gangné do.

18. Mé chti 18 ki nn’ avoué rchu k' in, il 6 té fouér in treu
din I' tér, pi i y'6 muché chl’ arjin d' sin mouét.

19. Gramin apré chd, ch’ mouét éd ché donméstik 16 étan
révnu, i leuz 6 foué rinn leu kont.

20. Pi chti 16 k' avoué rchu chon talin, il 8§ vnu nniy in
pérzinté chonk eut, in 1i dizan konm cho: Ch' mouét, o
m'avouétt bayé chon talin intré mé man; nin vl6 kouér
chonk eut éd pus ék j' é gangneé.

21. Si mouét liy 6 répondu: Bouin pi fidél donméstik, pas
k' 6z avé té fidel por inn kyot afouér, éj vd plachré dsu
gramin d’ eut; fuché kontin ave v0 mouét.

22. Chti 16 k' avoué rchu do talin, 6 vnu a sin tour s’
pérzinté a li, pi 1i" 6 di: Ch’ mouét, 6 m'avouétt bayé deu
talin intré mé man; nin v16 kouér deuz eut éd pus ék j' é
gangné.

23. Sin mouét liy 6 répondu: Bouin pi fidél donméstik,
pach k' 8z avé té fidél pour in nunu, éj v6 plachré dsu
gramin d'afouér; fuché kontin ave v6 mouét.

24. Chti 18 ki n’ avoué rchu k' in talin, 8 vnu apré, pi 1i' 6
di: Ch" mouét, és sé k' 6z &t inn onm dur, k' 6 rékolté 16 k'
6 n'avé pouin sme, pi k' 8 ramasé 16 k' 8 n'avé ryin mi;

25.ch’ é pour chd, konm j' avoué por éd vou, k'j' é té
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muché v talin da I' tér; é1 vid, éj v6 rin ch’ ky' ét a vou.
26. Mé sin mouet liy & répondu: Gyeu d' donmestik,
kyeurfali, 6 savouétt ké j' rékolt 16 ke ]’ n' é pouin sme,
pi ké j" ramach ou’ &' ch ké j' n' & ryin mi;

27. 6 dvouétté don mét émn arjin intré 1é man d' ché
banktié, pour k'a min rtour j' értirch ave uzur ch’ Ky’
ét ami.

28.K' 6 1i princh don ch’ talin k' il 8, pi k' 8 I" bay a chti
16 k' 0 di talin.

29. Kar 6 bayrd a tou chet 16 k' i nn' on déjd, p'i nn' éron
a g6go; mé pour échti 16 ki nn' 8 pouin, 6 li rtirré minm
ch'k'il 6 I' ér d' avoueér.

30.Pik' 6 flank éch donmeéstik ki n* raport éryin din ché
téneub du déhor. Ch'é 16 k' i y' ér6 dé bréri pi dé
grinchmin d' din.

31. Pour lor kant éch Fiu d' I'onm vard in gran pontifika
ave tou séz anj, 1 s" asir6 su I’ tronn dé s’ glouér.

32. Pi tou ché jin d" tou ché pouéyi étan rasanné dvan i, i
nin fré deu bind, konm in bérkyé détré ché bérbi d' ave
ché bouk.

33. Pi i plachro ché bérbi a s’ drouét, pi ché bouk a s’
geuch.

34. Pour lor éch Roué 1 dir6 a chét 16 ki sron a s’ drouét:
Yné, vou k' 6z avé té bni par min Pér, intré din ch’

rouéyonm ki v6z 6 té aprété dé I' kminchmin dé ch’ mond.
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35. Kar j' & yeu fan, pi 6 m'avé bayé a minjé; j' * yeu
soué, pi 8 m'avé bayé a bouér; j'¢ yeu abzouin d’ 16ji,
pi 0 m'avé 16jé.

36. J'¢ té tou nu, pi 6 m'avé rabiye; j' & té malad, pi
6z ét évnu m' fouér vizit; j' étoué din ch’ prizon, pi 6z
ét évnum’ vir.

317. Pour lor ché just i li répondron: Singnor, kan jou k'
vbz avon vu avouér fan, pi k' 6 v6z avon bayé a minjé; &
byin avouér soué, pi k' 6 v6z avon bayé a bouér?

38. kan jou k' 6 vb6z avon vu san 18ji, pi k' 6 vdz avon 16jé;
0 byin san hard, pi k' 6 vdz avon rnipé ?

39. pi kan jou k' 6 v6z avon vu malad 6 byin din ch’ prizon,
pi k' 6 sonm évnu vd vir?

40. é pi ch’ Roué leu répondrd: éj vo di in vérité, étan d'
foué k' 6 11" avé foué pour in d' ché pu pkyd d' mé frér, ch’
ét a mi minm k' 6 11' avé foué.

41. Apré chd i1 dird a chét 16 ki sron a s’ geuch: Démurjé
rad éd mi, meudi; alé a ch fu étérnel, k' 6 té apréte pour
€) diab é pi pour éss sékyél.

42.Kar j' & yeu fan, pi 6 n" m'avé pouin bayé a minjé; j' &
yeu soué, pi 6 n' m' avé pouin bayé a bouér;

43. J & yeu abzouin d' 18ji, pi 8 n' m'avé pouin 13jé; j' &
été san hard, pi 6 n' m' avé pouin rabiyé; j’ é été malad pi
din ch’ prizon, pi 6 n' &t pouin vnu m' vir.

44. Pour lor 1 1i répondron a leu tour: Singnor, kan jou k'
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ch’ é k' & v6z avon vu avouér fan ou soué, ou san 16ji, ou
san hard, ou malad, ou din ch’ prizon, pi k' 8z avon ékapé
d’ vou vnir inn éyud ?

45. Mé i leu répondrd: j' v8 I' di in vérite, tout fouéz é
kant 6z avé ékapé dé vnir inn ayud a I' in d' ché pu pkyo,
6z avé ékapeé dé I' fouér por mi minm.

46. Pi pour lor chét 16 iz iron din I'infér a tou janmoué, pi

ché just din ch’ paradi pour toujour.

CHAPIT XXVI

Jézu, apré avouér parachfé d' parlé konm ché, il 6 di a
5é disip:

2. 6 savé k' ché pak és fron din do jour, pi ké ch’ Fiu d’
I'onm i sro livré pour ét mi in kroué.

3. A ch’ mOGmin 16 ché prans éd ché prét pi ché viu dé ch’
peup éss son rasanné din 1I' kour dé ch’ gran prét k' 6z
aploué Kahif;

4. P' 1l on dvizé insann pour trouvouér él mouéyin d'
ahérdr adrouétmin Jézu, pi dé I’ fouér mouérir.

5. P' 1 dizouétt: N' feu pouin k' ché fuch duran ché fét,
krint k' 1 n° 5" émeuch kyék kyulmut din ch’ peup.

6. Konm Jézu étoué a Bétam mon Simon ch’ 1épro,

7.inn fanm 6 vnu a li ave in po dalbat ouk'ch’ék’i
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gn' avoué d' I' eul k' al sintoué bouin, pi k' al koutoué
gramin kyér, pi a i’ 6 répindu tout édsu s’ tét konm il
étoué a tab.

8. Sé disip in vouéyan chd, i s’ son grimouché, p* iz on di:
a koué k' cho sér éd pérd chd ?

9. Kar 6z éroué pu vinn chd gramin kyér, pi nin bayé chl’
arjin a ché pov.

10. Mé Jézu, savan ch’ Ky' i dizouétt, leuz 6 di: A keuz k' d
bzé dé pangn a I’ fanm 16 ? ch’ k' al vyin d' fouér por mi,
ch’ ét inn bouinn euv.

11. Kar 6z avé toudi dé pov 6 mitan d’' vou; mé mi 6 n' m'
éré pouin toudi.

12. Pi kank al 6 répindu ch6 sur min kor, al 11' 6 foué pour
m’ insévlir d' avanch;

13. &) v6 I' di in vérité ék tou partou ou' &' ch ké chl’
évanjil 16 al sré préché, ch’' k' i veu dir din tou ch’ mond,
6 rdird a I' glouér dé I' fanm 16 ch’ k' al vyin d' fouér.

14. Pour lor in d' ché douz, k' 6z apéloué Judd Iskariot, &
té trouvouér ché prans éd ché prét,

15. pi leuz 8 di: ky' &' ch k' 6 voulé m' bayé, pi j' v II"
livréré? é pi il on konvnu d' li bayé trint piéch d' arjin;
16. édpi ch' tan 16 i prindoué sin dérd pour ell livré
intré leu man.

17. Ch' prinmié jour éd chéz azinm, ché disip on vnu

trouvouér Jézu, pili'on di: Ou' & ch k'6 volé k' & vdz
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aprétonch éch k' i feu pour minjé 1" pak ?

18. Jézu leuz 6 répondu: marché din 1I' vil mon in tél, pi
dizé li: ch’ Mouét v6z invoué dir- min tan il é proch; éj
vyin fouér é1 pak da vé mouézon ave mé disip.

19. Ché disip on foué ch' ké Jézu leuz avoué rékmindeé,
p’ il on aprété ch’' k' i foloué pour él pak;

20. 6 veup, i s'é mi a tab ave sé douz disip,

21. pi konm i minjouétt, i leuz & di: éj vb di in vérite k' i
y' inn 6 in d'intré vou ki m' trahiré.

22. Konm chd leu bzoué gramin d' pangn, in chakyin 6
kminché a li dir: ché srouét i mi, Singnor ?

23.1 leuz O répondu: chti ki mé 5" man ave mi a ch pl§5,
ch’ é chti 16 ki m' trahird.

24. Pour éch k' i nn' é dé ch’ Fiu d' I'onm, i 5" in v8 konm
chd éteé ékri d' li; mé maleur a chl’ onm par ky' &' ch ké
ch’ Fiu d' I'onm i srd trahi; veuroué miu pour li k' i n" euch
janmoué té né.

25.Judd, k'O té chti 16 ki 11" & trahi, prindan 1" parol, 1i
di: ch’ Mouét ch’'ét imi ? i li 6 répondu: 6 II' avé di.

26. Konm i soupouétt, Jézu 6 prin du pan; pi 11" ayan bni, i
nn' 6 foué dé morsieu, pi zz' 6 bayé a sé disip, in dizan:
Prindé pi minjé; chd, ch® é min kor-.

27. Pi prindan sin goblé, il 6 rindu grach, é pi i lI' euz 6
donné in dizan: Buvé nnin tértous;

28 kar cho, ch'é min san, és san dé ch’' pakté ne, ki
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srd répindu pour gramin, pour él rakyita) éd leu péci é;
290 éj vb di ék jé n" buvré pu a cht' eur dé j" ju 16 dé I
vangn, jusk a ch’ jour ou’ k jé I' buvré a nouvieu ave vou
din I' rouéyonm éd min Pér.

30. Pi ayan kanté ch’ kantik éd grach, i s" son inn alé a ch’
mon dé zz' dliv.

31. Pour lor Jézu leuz 6 di: I' nui chi j m’' in v0 ét por vou
tértou in sujé d' éskandal; kar v16 ch’ k' ét ékri: J' tapré
dsu ch' bérkyé, é pi ché bérbi dé ch’ troupieu 1 sron
éparpiyeé.

32. Mé kank éj sré ravivé, )’ iré dvan vou in Galilé.

33. Piér 1i' 6 kouér di: kant 6 srouét pour tou zz' eut in
sujé d' éskandal, 6 né I' sré janmoué por mi.

34. Jézu li 6 koueér di: éj v di in vérité ké I' nui chi, dvan
ké ch’ kokriyakd i kant, 6 mé rnonchré par troué foué.

35. Mé Pier i di: kant i m'foroué mouérir ave vou, jé n' v
rmiré pouin. Pi tou zz' eut disip énn on di 6tan a leu tour.
36. Apré chd Jézu 6 arivé ave heu da inn indroué k' 6z
aploué Jétzémani; p' il 6 di a sé disip: Asiyé vou ichi
pindan ké j° m' inn iré la bé pour priyé;

37 é pi1 ayan prin ave i Piér pi ché do fiu d' Zébédé, il 6
kminché a ét trist, é pi a avouér gramin d' pangn.

38. Pour lor i leuz 6 di: émn anm al é trist jusk a I' mor;
tné vou ichi, pi véyé ave mi.

39.P1 in s’ inn alan in m6lé pu louin, il é kyeu fach a tér,
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in priyan pi in dizan: min Pér, si ch’ é pdsib, bzé ké ch’
galis 16 i s'in vouéch ariér éd mi; mé portan, k' chd
n" souéch pouin konm jé I' ve, mé konm & 1" voulé.

40. Apré chd il & révnu dver sé disip; pi zz' ayan trouveé
ki dormouétt, il 6 di a Piér: Kmin ! & n'avé pouin seu
véyé inn or ave mi |

41. Yéyé pi priyé, pour k' 4 n' kyézéch pouin din I
tintasion; chl’ éspri il é pron, mé I' chér al é féb.

42. 11 6 kouér té priyé inn ésgond foué, in dizan konm
chd: Min Pér, si j' galis 16 i n' pe pouin pasié san k' jé I'
bouéch, ék vo volonté al fuch fouét.

43. Apré chd, il 6 kouér értorné tou pré d'eus, pi zz' 6
kouér értrouvé ki dormouétt, pas ké leuz iu étouétt
alordi d' sonméy.

44. Pi zzé kyitan, 11 & koueér été priyé pour él trouézyinm
foué, in rdizan ch’' k' il avoué djb di.

45. Apré choé il é vnu rtrouvouér sé disip, pi leuz 6 di:
fouét in sonm a cht' eur, pi prindé du rp6: v16 chl’ eur k'
al aproch ké ch’ Fiu d’' I'onm 1 v6 ét hivré intré 1é man
d' ché bzeu d' péché.

46. Alvé vou, in rout, chti 16 ki droué m' trahir é tou
proch d’ ichi.

47. | n" avoué pouin kouér frunmeé s’ bouk, ék Judo, in d'
ché douz, 6 arivé ave inn libanbél éd jin k'avouétté dé

sab pi dé trik, p1 k' avouétt té invouéyé par ché prans éd
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ché prét é pi par ché viu dé ch’ peup.

48. Chti 16 ki I' vindoué leuz avoué donné in singn pour éll
érkonnouét in leu dizan: Chti 16 ké j’ bouézreé, ch’ é chti 106
k' 6 vné kyeur; 6 n' éré k' a I'ahérd.

49_L06 dsur, il é vnu tou proch éd Jézu, pi 1i' 6 di: Bonjour,
éch Mouét; é p' i II' 6 bouézié.

50. Jézu 1i' 6 répondu: émn anmi, koué k' ch’ é k’ 6z ét
évnu fouér ichi ? Pi a ch’ mémin 16 tou zz' eut éss sont
avinché, pi1 s’ son rué dsu Jézu, pi i 1I' on hahér.

51. Pour lor in d' chét 16 k'étouétt ave Jézu, inpongnan
sin sab, é11 6 sakyé, pi nn’' 6 tapé in d' ché jin dé ch’ gran
prét, pi 1i' 8 kopé sn’ ouéreéy.

52. Mé Jézu 1i' 6 di: rbouté vo sab a plach, kar tou chét 16
Ki prinnron in sab, 6 zzé turd a keu d' sab;

53. &' ch k' 6 krouéyé hék jé n' péroué pouin priyé min
Pér éd m' invouéyé ichi pu d'inn douzangn éd vdlé d'anj ?
24. Kmin don k' chéz ékri s’ akonplirouéttét i, pisk il é di
k* tou chd droué s’ fouér konm chd ?

55. L8 dsur Jézu, s'adréchan a ché jin 15, leuz 6 di: 6z ét
évnu ichi ave dé sab pi dé trik pour ém prind, konm si j'
étoué in vdleu; j' étoué a tou 1é jour asi 6 mitan d' vou,
insignan din ch’ tanp, pi 6 n' m' avé pouin arté;

56. mé tou chd s'é foué pour ké ch’' ké ché préfét il on
€kri fuch akonpli: pour lor ché disip éll1 kyitan 15, iz on

détalé tértou.
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57. Ché jin 16 ayan don ahér Jézu, é11 on mné mon Kahif,
k' étoué ch’ gran preét, ou &' ch ék ché skrib é pi ché viu
étouétté rasanné.

28. Pier é1 suiyoué d’ louin jusk a 1' kour dé 1I' mouézon dé
ch’ gran prét, pi étan intré i s* ét asi ave ché jin pour vir
éch finichmin d' tou chd;

59. é pi pindan ché ché prans éd ché prét é pi tou ch’
konséy i chérchouétt in feu témouingnaj kontré Jézu
pour él fouér mouérir;

60. p* i nn’ on pouin trouvé in kapab éd fouér leu afouér,
kouék kék feu témouin fuchtté vnu. A 1' fin dé fin il &
arivé deu feu témouin,

61. k" iz on di: Chti chi 6 di : Mi, j° pe démdlir éch tanp éd
Diu, pi 1I' érbétir in troué jour.

62. Pour lor éch gran prét s’ alvan, li 6 di: 6 n" répondé
ryin ¢ ch’ ké chét 16 i ditté kontré vou ?

63. Mé Jézu réstoué san ryin dir. Pi ch’ gran prét Ii' 6 di:
éj v6 kmind par éch Diu vivan éd nd dir si 6z &t éch Krist,
éch Fiu d' Diu.

64. Jézu 1i' 8 répondu: 6 11" avé di: jé 1" su; mé j' vz
anonch k' 6 vouéré, in jour a vnir, échFiud' I"onmasi a I’
drouét dé I' majésté d' Diu, vnir édsu ché nuaj dé ch’ tan.
65. Pour lor éch gran prét 6 araché sé hard, in dizan konm
chd: il 6 blasfinmé, koué k' 6z avon kouér abzouin d'

témouin? 6 vné d' intinn éch blasfinm;
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66. Koué k' 0 nin dizé ? il on répondu; il 6 mér.té d
mouérir.

67. Pour lor i Ii' on rakyé dsu figyur, pi 1I' on tapé a keu
d’ pouin; pi dz’ eut liy on klakyé dé baf,

68. in dizan: Krist, advingn in mo6lé ky' &' ch ki t'6 tapé ?
69. Piér pindan ch’ tan 16 étoué in déhor, asi din 1" kour;
pi inn mékyingn s'ét apreuché d' Ii, pi 1i' 6 di: 6z étouétt,
vou, ave Jézu d’' Galilé.

70. Mé i 1I' 6 rnié dvan tértous, in dizan: Jé n' sé mi ch' k’
6 dizé.

71. Pi konm 1 seurtoué dé I' port pour intré din ch’
vestibul, inn eut mékyingn é11 ayan apérchu, al 6 di a
chét 16 k' étouétté 16: Chti 16 étoué kouér ave Jézu d'
Nazarét.

72_Piér éll 6 rnié inn ésgond foué, in dizan ave jurmin:
mi, jé né 1" konnoué pouin, chl’ onm 16;

73. in mdlé apré chd, chét 16 k' étouétté 15, éss sont
avinche, p' il on di a Piér: Byin seur k' 6z étouétté, vou, d’
ché jin 19; kar v aksin I’ foué asé rkonnouét;

74.1 5'é mi pour lor a fouér dé jurmin abonminab, pi a dir
in juran k' i n° avoué janmoué konnu chl' onm 15; é pi 16
dsur, éch kdkriyakd il 6 kanté;

75. é pi Piér, 1 s’ é ramintu dé 1I' parol ék Jézu hy avoué
di: dvan ké ch’ kokriyakd i kant, 6 m* érnonchré par troué
foué. Ayan don sorti déhor, il 6 bré k' sin kyeur i nin
krévoué d' chagran.
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CHAPIT XXVII

L lindman matan, tou ché prans éd ché prét pi ché
sénateu dé ch’ peup juif éss son konsulté insann kontré
Jézu pour él fouér mouérir;

2. pi 11" ayan louéyeé, i 11’ on triné, pi 11’ on mi intré 1é man
d’ Ponch Pilat, leu gouvérneu.

3. Mé Judb, ki 11" avoué livre, kant i1 & yeu vu k' il étoué
kondanné, nn'6 yeu in rmor éd konsyinch; pi, rportan ché
trint piéch darjin a ché prans éd ché prét pi a ché
sénateu,

4. i leuz & di: j° & mal foué in livran s’ san indsin. | li on
répondu: koué k' choé nou foué ? ch' é vo afoueér.

5. Pour lor, il & rué chl arjin 16 din ch’ tanp, pi s° étan inn
alé, il 6 té s’ pind.

6. Mé ché prans éd ché prét ayan prin chl’ arjin, il on di: 6
n‘avon pouin | droué dé I' mét din ch’ trézor, pas ék ch' é
I’ pri1 éddu san;

7. pi s’ étan konsulté 16 dsur, i nn’ on akaté 1’ kan d'in
potié pour iy intéré zz' étranj.

8. Ch' é pour ché ké ch' kan 16 ét aplé kouér djordui
Aséldama, ch’ kyi ve dir ch’ kan dé s’ san.

9. Ch'é konm ché k' a s' ét akonpli I’ parol 16 dé ch’ profét

Jéréemi: 1l on rchu ché trinté piéch d'arjin k’ étouétté
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I' pri dé chti 16 k' avoué té mi a pri, € pour élkyél k' 1z
avouétté foué markyé ave zz'infan d'lzrahel,

10. pi, i zZ' on bayé pour énn akaté 1I' kan d' in potié,
konm és Singnor mé 11" avoué rkmindé.

11. Pour lor Jézu 6 té amné dvan ch’ gouvérneu, é pi ch’
gouvérneu éll1 6 intérdjé konm hd: ch’ & jou k* 6z &t éch
Roué d' ché Juif ? Jézu Ii’ 6 répondu: 6 I' dizé .

12. Pi, konm il étoué akyuzé par ché prans éd ché prét é
pi ché sénateu, i n’ 6 ryin répondu.

13. Pour lor Pilat liy & di: &' ch k' 6 n' intindé pouin d'
kanbyin d’ afouér ék ché jin 16 1 véz akyustt ?

14. Mé i n' 6 répondu ryin a tou ch’ k" il & pu li dir: si
télmin ké ch’ gouvérneu nn’ étoué tout aheuri.

15. Ch’ gouvérneu avoué 1" abitud, é1 jour dé I' fét éd Pak,
éd délivré chti 16 d' ché prizonnié ké ch’ peup i li
dmindoué;

16. p1 ¥’ inn avoué alor in séléb k' 6z apéloué Barabas.

1'7. Konm iz étouétté don tértou rasanné, Pilat leuz 6 di:
Kyel &' ch k' & vdlé ké ' v rlach, éd Barabas, 6 byin d'
Jézu k' 6z apel éch Krist ?

18. Kar 1 savoué byin k' ch' étoué par jalouzté k' i II'
avouétté livré intré sé man.

19. Pindan chd, konm il étoué asi din s’ kayél éd justich,
s' fanm liy 6 invouéyé dir: n’ prindé pouin d'inbard din chl’

afouér dé )’ just 16; kar j' & été innui drolmin téné din
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In reuy a keuz éd Ii.

20. Mé ché prans éd ché prét pi ché sénateu on foué
krouér a ch’ peup k' i f6loué dmindé Barabas, pi fouér
mouérir Jézu.

21. Ch* gouvérneu leuz ayan don di: élkyél &' ch éd ché do
k' 6 vb1€ ké j* vb lach ? i 1i’ on répondu: Barabas.

22. Pilat leuz & di: Kouék ch’ é don ké j' fré d' Jézu, k' 6z
apél éch Krist ?

23. 1z on répondu tértou: k' 6 11" ahok a inn kroué 1 Ch’
gouvérneu leuz 6 di: Mé kyé md k' i1 6 foué ? P' i s’ son mi
a kriyé kouér pu for, in dizan: K’ 6 11" ahok a inn kroueé !
24. Pilat, vouéyan k' i n° gangnoué ryin, mé ké ch' kyulmut
1 grandichouvé toudi d' pu in pu, i s° é foué aporté d' I' ieu,
pi in lavan sé man dvan ch’ peup, i leuz 6 di: éj sut indsin
dé s’ san dé j' just 16: chd sré a vou a nin répond;

25. € »i tou ch’ peup 1i° 6 répondu: ék sin san rkyéch édsu
nou pi dsu n6z éfan.

26. Pour lor i leuz & rlaché Barabas: pi ayan foué psé
Jézu, i 1I'G rmi intré leu man pour k* 6 11" ahok a inn kroué.
27. Ché soudar dé ch’ gouvérneu on mné apré chd Jézu din
ch' prétouér; pi 16 ayan rasanné a l'intour éd i tou
leu troup,

281 11" on dépouyé d' sé ard, pi II' on rvétu d' in mintieu
tou rouj;

29. p1 ayan foué inn kouronn d' épangn tréchlé, 1 11" onm
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su s’ tét, ave in blongouér da s’ man drouét; pi1 s’ boutan a
jnou dvan i, i s mdékyouétt éd li, in dizan: Salu a ch’
roué d' ché Juif.

30. Pi li rakyan a s’ figyur, i prinnouétt éch blongouér K'i
tnoué, p' i tapouétt ave dsu s* tét.

31. Apré avouér foué konm chd dz amuzrol éd 1i, i li" on
rtiré ch’ mintieu rouj; pi 11" ayan rvétu d' sé ard, i II' on
inmné pour é11 ah6kyé a inn kroué.

32. Konm 1 seurtouétt, iz on rinkontré inn onm éd Sirinn,
k' 6 nonmoué Simon, é pi II' on forché d' porté I’
kroué d' Jézu;

33. é pi étan arivé a chl indroué k' 6z aploué Golgédta, ch’
ki ve dir chl’ indroué dé ch’ Kalveér,

34.1 1i’ on baye a bouér du van ave du fiél éddin; mé kant
inn' 6 yeu gouté, i n'6 pouin v6lu nin bouér.

35. Apré k' i 1I' on yeu ahokyé a inn kroué, il on partajé
intr eu sé ard, in zzé tiran 6 sor; pour ké 1’ parol 16 dé ch’
profét al fuch akonpli: il on partajé intr eu mé ard, p* il
on tiré m' rob 6 sor;

36. é pi s'étan asi, i I' ouardouétt.

37 11 on kouér mi 6 dsu dé s' tét é1 pourkoué dé s
kondannasion dsu inn ékritieu ou k' ch' é k' 8 lizoué: ¢#°¢
Jézu, o' Roué d’ ché Jurf

38. Din ch’ mdmin 16, 6z 6 ahbkyé a dé kroué ave li deu

voleu, I'in a s* drouét, pi I'eut a s’ geuch,
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39. Pi chét 16 ki pasouétt par 16 11I' agénizouétt, in branan
leu tét,

40. é li dizan: ti ki razroué ch' tanp éd Diu, pi ki I
érbatiroué in troué jour, k' né t' seuy tu ti minm ? Si t'é
ch’ Fiu d’ Diu déval in mdlé dé t' kroué.

41. Ché prans éd ché prét s* mokyouétt a leu tour éd Ii,
ave ché skrib é pi ché sénateu in dizan:

42. 11 6 rékape zz' eut, p'i n" é pouin kapab dé s' rékapé li
minm. $i ch’é ch’ Roué d'lzrahél, k'i déchind tou d' suit dé
s' kroué, pi 6 krouéron in 1i;

43.1 mé s’ fiat in Diu; si sin Diui 11" inm, k'i I' déhok a cht’
eur, pik il 6 di: S* su ch’ Fiu d’ Diu.

44. Ché voleu k'étouétt ahdkyé ave li, i bzouétt a leu
tour 1é minm érproch.

45. Pour lor, édpi 1I' sizyinm or dé j' jour dusk a I’
novyinm, tou I' tér 6 té nouérd éd téneub,

46. pi dsu I' novyinm or, Jézu 6 foué in gran kri, in dizan:
éli, éli, lamma sabaktani? ch’ ki ve dir: Mon Diu, mon Diu,
a keuz k'6 m'avé délésyé ?

47. Kyékz in d' chét 16 k'étouétté 16, 1I' ayan intindu
kriyé konm ché dizouétt: i huk Eli.

48. Pi 16 dsur, in d' chét 16 6 kouru bé rad rinplir inn
éponj éd vinég, pi 11" ayan ahdkyé 6 bou d'in rézieu, i liy 6
pérzinté a bouér;

49. ézz eut 1 dizouétt: atindé in molé, béyon si Eli vard II'
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ertiré d' 16

50. Mé Jézu bzan kouér in gran kri, 6 rindu sn’ éspri.

51. A ch’ moémin 16, I' vouél dé ch’ tanp, 1 s'ét araché in
do, dpi in heu dusk in bd; I' tér al 6 tranné; ché piéri ss’
son findu;

52. ché tonb éss sont ouvert, é pi kyék kor éd sin, k'
étouétté din I' sonméy dé I' mor, éss son ravive;

53. pi sortan d' leu tonb apré sin ravivaj a li, il on vnu din
I’ vil sint ou k' ch’ é k' 1z on té vu éd kyék jin.

54. Ch’ chintnié pi chét 16 k' étouétt ave 1i pour ouardé
Jézu, kant iz on yeu vu ch’ trannmin d’ tér pi tou chan k' i
s’ pasoué, i nn' on yeu in rud por, p’ il on di: Chl' onm 10,
ch’ étoué vrémin ch' Fiu d' Diu.

55. 6n" avoué kouér 16 kyék fanm ki sé tnouétt éd louin;
1z avouétté sui Jézu dpi I’ Galilé, p* iz avouétté yeu souin
dé 11" édié;

56. parmi ché fanm 16, y avoué Mari-Madlangn, Mari, I'
meér éd Jak pi d' J6zé, é pi I' mér éd ché fiu d' Zébéde;
57.6 klor, in richar dé I' vil d' Arimati, k' 6z aploué Jbzé,
pi k' étoué in d' ché disip éd Jézu,

58. & vnu trouvouér Pilat, pi li ayan dmindé ch’ kor éd
Jézu, Pilat 6 kmindeé k'6 i bay.

59.J6z¢é 6 don prin ch’ kor, é11" 6 roulé din in drd blan,

60. p'i 1I' 6 mi din s’ tonb k' étoué kouér neuv pi k' il

avoué foué tayé din ch'rok; pi apré avouér pousé inn



grand piér a l'intré dé I’ fos, i sé nn' ét inn alé.

61. Mari-Madlangn, pi I' eut Mari étouetté 16 k' i sé
tnoueétt asi 6 proch dé I' tonb;

62. €11 lindman, k' étoué I' jour d'apré chti 16 k* 6z apél
échl aprétaj dé s’ Sabd, ché prans éd ché prét, pi ché
farizyin, és son rasanné, pi on vnu trouvoueér Pilat,

63. & pi Ii" on di: Singnor, & nd sonm ramintu ké ch’ minteu
16 il & di kank i1 étoué kouer in vi: j' ravivré troué jour
apré m' mor.

064. Kmindé don ké s’ tonb al souéch ouardé jusk a ch'
trouézyinm jour, krint ék sé disip én vyinchtté volé sin
kor, pi k' 1 n* dichtt a ché jin : il é ravive d'intré ché mor,
é konm chd I’ darinn tronpri 16 al sroué pu pir ké I' prinm.
65. Pilat leuz & di: 6z avé dé ouardeu; marché, bzé 11é
ouardé konm 6 11" intindré.

66. | &' son don inn alé; pi pour ét pu seur dé I' tonb, i nn'

on chiminté 1" piér, pi 1I' on foué ouardé par leu jin.

CHAPIT XXVIII

EIl" ésmangn 10 étan finit, éch prinmié jour éd chélls d'
apré vnoué dé kminché a rluir, ék déjé Mari-Madlangn, pi
I'eut Mari on vnu pour vir él tonb.

2.Pi toud'inn inkeu i s'é foué in gran trannmin d' tér; kar
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inn anj éd Diu 6 déchindu dé ch’ tan, p’ il 6 vnu kyulbuté I’
piér k' étoué al'intré dé I' tonb, é pi i s’ ét asi dsur.

3. Sin vizaj 1 rluizoué konm inn éklér, pi s’ vétur al étoué
blank konm dé 1’ néj.

4. Ché ouardeu i nn’ on té si télmin épaveudé d' peur, k' i
son vnu konm dé mor.

5. Mé chl anj, in s'adréchan a ché fanm, leuz 6 di: You, n'
krindé pouin; és sé k' & vné kyeur Jézu k' & té ahokye a
inn kroué.

6. I n'é pouin ichi; kar il é ravivé konm i 1I' avoué di. Yné,
pi béyé chl’ indroué ou’ &' ch ké s’ Singnor avoué té mi;

1. pi kouré dir a sé disip k' il é ravivé. | sré dvan vou in
Galilé; ch' € 16 k' 6 I' vouéré; j' vo I' di d' avinch.

8. L6 dsur ché fanm iz on sorti bé rad dé ch’ m8numin, nin
tranan d' por é pi joué; p' iz on kouru anonché chd a ché
disip.

9. A ch’ mdmin 16 Jézu s* ét étanpi dvan él, pi leuz 6 di: éj
vd salu. Pi &1, in s'aprdchan, iz on bouézié sé pié, p'i II’
on adoré.

10. Pour lor, Jézu leuz 6 di: N'euché pouin por. Alé dir a
mé frér k' 1 s'in vouéchtt in Galilé: ch'é 16 k' i m" vouéron.
1. Konm ché fanm iy alouétt, kyékz in d' ché ouardeu son
vnu a I’ vil, p" iz on rakonté a ché prans éd ché prét tou
ch’ ki s'étoué pasé;

12. ¢ pi chét 16 s'étan rasanné ave ché sénateu pi ayan
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dvize insann, iz on bayé in grdé mon d'arjin a ché solda,
13.1n leu dizan: Dizé k' sé disip iz on vnu par nui, pi ki II"
on prin pindan k* 6 dormouétt.

14. Pi si ch’ gouvérneu vyin a I' savouér, 6 I' ramidolron,
pi 6 v6 métron a sdv.

15. Ché solda, kant iz on yeu chl’ arjin, iz on foué ch' k' &
leuz avoué di; pi leu diri al dur kouér & jor d' Sjordui 6
mitan d' ché Juif.

16. Pour lor, ché onzé disip és sont inn alé in Galilé dsu
ch’ mon ou’ &' ch ék Jézu leuz avoué rkmindé dé s'
trouvouér.

17.P1 1" vouéyan 16, i 1I' on adoré; gn'inn 6 yeu malgré chd
kyékz in k' on yeu dé doutans.

18. Mé Jézu, in vnan tou proch d'eu, leuz 6 parlé konm
chd: Tou pouvouér m’ 6 té bayé din 1" siél pi dsu I' tér.

19. Alé don, pi indukyé tou ché jin, in zzé batizian 6 non
dé ch’ Pér, pi dé ch’ Fiu, pi dé s’ Sant-Espri,

20. pi in leu rmontran a fouér tou ch' ké ' voz é
érkmindé; é pi konté ké j’ sré toudi ave vou jusk a ch' ké

tou ché siék 1z euchté yeu leu finichmin.

FINICHMIN D SIN MATIU
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LA PARABOLE DE L'ENFANT
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(Luc XY 11-32)
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La parabole de I'Enfant Prodique
TRADUCTION EN PATOIS POPULAIRE DE LA VILLE DE SAINT OMER,
ENVOYEE EN 1810 PAR M. WATTRINGUE, MAIRE DE SAINT OMER.

(Coquebert de Montbret, p. 469)

11. Eun home avouoit deux éfans

12. don I’ pu jeune di a sin pére: Min pére, donéme eche
qui douoit m’' arvenir ed vou bien. L' pére leu za fait I'
partage ed sin bien.

13. Peu d' jour aprés I’ pu jeune ed chés deux éfans
aayant prins tou che qu'il avouoit s'in alla din un paays
étringer for élognié u y mingea tou sin bien in ribotes et
in banboches.

14. Quand il I'a eue tou dépingai, une grande famaine
arriva in che paays la et il commincha a quére din I’
misére.

15. Il s'in ala don in condicion ché un bourgeouois du
paays qu'il I'invoya a s’ mason din chés camps pour é&tre
gardeu d’ pourcheaux.

16. Et 13, il étouoit benage assez ed' remplir sin vinte
d'’écorches éque chés pourceaux mingeoitent; mais
personne ne 1" y in donnouoit.

17 Infin, étan arvenu a ly, il di in ly méme: Combien

esche qu'il y a din I' mason d' min pére ed garchons qui
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sont sous ly, qui ont pu d' paayn qui n’ leus in faut. Et mi
sc¢u t’ ichi @ mourir ed faain.

18. | faut que je m' liéve et qu' j* ale trouvouoér min pére
et qué j’ li diche: Min Pére, j'ai diablement mal fait conte
I’ ciel et conte vous.

19. et jenne su pu dingne d'éte appelé vous fieu.
Traitéme comme un de chés gins qui vous sérvetent.

20. Issel'va don et s'in n' alla trouvouoér sin pére, et
lorsqu'il étouoit incor bin louin, sin pére I'apérchut et in
fut tou rimpli d' compacion et queurant a ly, 1 se jta a sin
cou et I’ baja.

21. Sin fieu ly dit: Min Pére, j'ai diablement mal fait
conte I ciel et conte vous; et jenne su pu dingne d'éte
appelé vous fieu.

22. Alor, I' pére dit a ses gins: alez vite quére s'
premiére robe et fourez ly su sin dos; mettez ly un aniau
au douet et dés solés a ses pieds.

23. Amenés aveucque 1' viau cras et tuelle, mingeons et
faigeons bonne torche,

24. parce que min fieu que vla chi étouét mort et il est
réchussitai, il étouet perdu et il est artreuvai; ils
q'menchertent don a faire fricot.

25. Quoique cha sin fieu ainé qui étouet dins chez camps,

a arvenu et lorsqu'il étouét bétot al maison, il intendit I

118



musique et I' tapage d’' cheux qui dinsouetent.

26. 11 cria don un d' ché garchons et 1y demanda ce qui ni
avouet;

217. Che garchon ly dit: Chés que vous frére est arvenu et
vous pére a tuai el viau cras parche qu'il le revoyoét in
santai.

28. Ce qui l'aayant mi in colére, il ne voulouét pont
rentrer dins 1I' mason: mais sin pére sorti déhors pour
I'ingager a intrer;

29. il ly fit chel réponse: Y'la déja autant d'anées
queussu a vous sérvire et jenne vous ai jamais pardu I'
respect in rien, j'ai toudis fait ce que vous m' avez
queumandé. Quoique cha, vous n' m' avez jamais baillé
une chéve pour m' régaler aveucque mes comarades.

30. Mais oussitot que vou aute fieu qui a mingé sin saint
frusquin aveucque des droules, est arvenu, oz' avez tuai
pour ly I’ viau cras.

31. Alor che pére ly dit: Min fieu, 0z' éte toudis aveucque
mi, et tou che qui est a mi est a ti.

32. Mais y falouét faire fricot et nous régalé parche que
vous frére étouét mort et il est réchussitai, il étouet

pardu et il a été artreuvai.
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La parabole de I'Enfant Prodigue
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11. Ch* étwi in ome k'il avwi deu fyu.

12. éche pu jonne i di a sin pére: doné mé m' par; &che t'
ome 1ze z' o partaji.

13. Par apri, ch’ pu jone il o vindu tou sin byin d' famile pi
li o ésamé da ché péhi par lo, triyonfé kome in
garlavwéré.

14. Kate i1l o yeu dvouré sin krokrou, vlo k' i nyo pu d'
kwa minji da ch’ péhi pi k' ché jin i son t alé langue tréke;
a I sanne a rbou pi 1l 0 du mizére.

15. 11 o folu k'i vwache s’ édmandé da inne férme, d'ou Kk’
o |1 I'o dépéchi travayi da ché kan wardé ché kochon.

16. Lo, 1l érwi byé volu rondir ése panche avu ch’ minji dé
kochon, mé one 1 in baywi mi |

17.Pi, 15" ét apinsé: tou ch’ ou d' vatché d' min pére a no
mwézon, eu 1 son rgoulé d’ pin, pt m, ichi, éje su dénué;
18. &je vo li dire: Papa, j'é ofinsé I' bon Dyu pi vou;

19_}' éne pu pu éte aplé vo fyu: trété mé kome in ouré.
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20. Pi il o rtrachi vir sin pére; éche t ome 1 I' 0 vu vnir
éde lwin; sin tcheur il o butchi pi il 1’0 agvanchi in kouran
pour éle |’ inbrachi.

21.Sinfyuili di: Papa, j'é ofinsé I' bon Dyu pi vou, j'éne
pu pu éte aplé vo fyu.

22. mé sin pére i di: vite, vite, doné li ché pu béle é arde,
mété li inne bague a sin dwi pi keuché I' 1é.

23. no vyeu grésyi, tion I' 1€¢; k' o s’ rondiche pi k'o
prinche du bwin tan.

24. min fyu il étwi mor, a ch’ t* eure il é ravivé; il étwi
pardu, lo il é rtrouvé; pi i 2° on fété tértous insanne.

25. Pindan I' karavinne lo, ch’ pu vyu d' ché fyu i kravintwi
da ché kan; in rintran d' ché kan, vlo k'il intin k' o féte pi
k'o kante da I' mwézon.

26. érfwé, ine uke in, pi i dmande kwé k'i nyo ?

27. 1 nyo k' vo frére il é rapasé, k'i di ch' tyole, pi vo
pére il o tué ch' vyeu kro pour 1i; alor il o fwé inne
kalibordi.

28. ine volwi pu ryin intinne pour rintré din leu mwézon.
29. vlo lontan I'¢je travale pour vou, Kk'i di, san jamwi
avwér déroji, jamwi one m'avi éryin bali, pwé méme in
tcho madjé pour fété insanne avu m' z' ami.

30. mé ka t éche tcho nazu lo i rvyin, k'il o matchi tou s'
n' éri avu dé mayon, o tu ch’ vyeu grésyi pour li 1 Bé lo,

ch' é toute |
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31. Pour lor, sin pére i li di: ti, min fyu, t'o toujour té
avuk mi, tou ch’K'i nyo ichi ch’é t a ti; t' o t" morse é pit
bwéchon aseuré.

32. Mé i falwi byé k'o fétyonche tértous tin frére, k* ichi
o kreuywéme mor, pi k' a ch’ t" eure il é ravivé; il étwi

pardu, éle vlo rtrouvé.
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